MiHiCTepCTBO OCBITH 1 HAYKH YKpaiHu
HarionansHuii TEXHIYHUN YHIBEPCUTET
«JIHIMpOBCHKA MOJIITEXHIKA

IacTHTYT ENCKTpOCHEPIeTHKHI

EnexrpoTexHiunuii pakynpreT

Kadenpa nepexnany

HOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

kBaJidikaniiiHol po00TH CTYNIEHI0 MATICTP

CTy/IeHTa
aKaJeMi4HOI rpynu

crneniaJbHOCTI

cneniaaizamii

3a OCBITHBO-NIpO(eciiiHOI0 NporpamMoro BuIoi ocBiTH «I'epMaHchbki MOBHM Ta JliTepaTtypu

Tepemenko B.A.
035m-18-1

035 digoaoris

(mepekJiax BKJIKYHO)», EPIIA - AaHIJICbKA

Ha Temy: OninouyHa adikcauis B cydyacHiil anrjiiicbkiii MoBi

KepiBHuku H.pi.31?mue, " Oninka 24 LMKA.J019 IMignuc
iniiasm PeHTHHIOBOI | iIHCTUTYLiHHOIO

KkBasTi(hikariitHOl AnexceeB A..

pobotu

pPO3/ILITIB:

1. AnekceeB AL

2. AnekceeB A.4.

| Penenszent | Ka6auenxo LJL. | |

\ HopMmoxoHnTpos1ep \ boiiko f.B.

Jninpo
2019




3ATBEPIXEHO:
3aBiyBay Kadenpu
nepexaay

Beenenceka T.1O.

(migmmc) (mpi3BuILe, iHiIiaM)
« » 2019 poky
3ABJIAHHS
Ha KBajidikauiiiHy poodory
CTYIEeHsI MaricTp
CTYEHTYy Tepemenko B.A. akanemiuHoi rpynu 035m-18-1
(mpi3BHIIe Ta iHiIiamm) (mmp)
crneniaJbHOCTI 035 dinoJorisa

crnemiaaizamii

3a OCBITHBO-NIPO(eciiiHOI0 MporpaMor BULIOI ocBiTH«I'epMaHCHKiI MOBH Ta JiiTepaTypu
(mepexJiax BKJIIOYHO), ePIIA - aHIJicbKa

HA TeMy:

3aTrBepKeHy Haka3oMm pekropa HTY «JlnimpoBceka nomitexnikay Big 7.11.2019 Ne2075-n

. . Tepmin
Posain 3mict P
BHKOHAHHSI
Po3zoin 1 LIJooo cnosomeopy 6 cyuacHiti aHeniticobKii
MOBI 1.10.19
Po3oin 2 Oyinounas agixcayis 6 cy4acHit aneniucoKiu
3aBaaHHA BHAAHO Anexkcees AL
(migmuc kepiBHUKA) (npi3BuIe, iHiiamm)
Hara Buaaui 01.10.2019
JlaTa moganHs 10 ek3aMeHauiiiHoi komicii 19.12.2019
IIpuitHATO 10 BUKOHAHHS Tepemienko B.A.

(miamuc cryaeHTa) (tipi3BHuilLte, iHiIiaTM)



SMICT
|2 O 1.7 ) O TSR UPRPSPRPR 4
PO3JIJI 1. 1IOJO CJIOBOTBOPY B CVYYACHINM AHIJIIMCBHKIN
IMOBLL...cce ettt e bt nnre e 7
1.1 3aranpHa XapakTepUCTUKA CTPYKTYPU Cy4acHOI aHTTIMCHKOT MOBH....... 7
1.2 TIOHATTSI CTOBOTBOPY TA MOTO BUIH....cceeruevrrreeeesnnnnnnneeeessannnneeeessansnneeess 13
1.3 Adikcarris SK OJHMH 13 BUTIB CTOBOTBOPY.....uvvreeererreeesnreeeeenreeeesreesesnnes 22
12370635 00):3:97 801 (0 T N o ToTc 31 (1 20U 33
PO3/IUI 2. OLIIHOYHA A®IKCAIS B CYYACHIN AHIJIIMCBHKIN
MBIttt ettt sttt et st 36
2.1 Knacudikarisi OIIHOK Ta OLIHHUX 3HAUCHD.....c..cerveerueerrreereenneeeeeenneennns 36
2.2 CTPYKTYPA OLITHKH . ... evveeeuereeeeserreeesssseesesssseeeesssseessssseesssssseesssssesessssssasnns 41
2.3 CTpyKTypHi Ta CEMaHTUYH1 0COOIUBOCTI MpedikcaapbHOTO AepuBary.... 49
2.4 CTpyKTypHIi Ta CEMaHTUYH1 OCOOJIMBOCTI CY(PiKCaTbHOTO AEPUBATY...... 56
2.5 O1iHOYHUN KOMITOHEHT A(IKCAITIT. ... vveeeevrieeeeiiieeeeiiieeeeieeeeeiveeeeeenneaeans 60
BUCHOBKH 71O 2 POBIIIITY . c..uvveeerieeireeereeenseeeeteesseeessseeesseesssesesssessssseesssesennes 63
BUICHOBK......cooiiiiiiee ettt ettt st 65

CIIMCOK BUKOPUCTAHUNX JIVKEPEJL......cooiiiiiiiie e, 67



BCTYII

Po3BUTOK MOBH 3YMOBJICHHH B 3Ha4yHIA Mipi PO3BUTKOM ii CJIOBOTBOPYOI
CHUCTEMH, CTAHOBJICHHSM HOBHUX CJIOBOTBOPYMX MOJENeH CIiB, 3MIHOIO ICHYIOUYHX,
30UIBIICHHSM a00 3MEHIIICHHSAM iX MPOJYKTHUBHOCTI 1 0araThbMa IHIIUMH (haKTOpaMH
CJIOBOTBIPHOTO IIPOIIECY.

CTBOpEHHSI HOBUX CIIIB 3/I1MCHIOETHCS, TIEPII 32 BCE, K BIJOOpPaKEHHS B MOBI
noTped CycnuibcTBa Yy BHUP@XEHHI HOBUX IOHATH, IO MOCTIMHO BHUHUKAIOTH Y
pE3yNbTaTi PO3BUTKY HAYKH, TEXHIKH, KYJIbTYpH, CYCHUIBHUX BITHOCHH, TOLIO.

CrnoBoTBipHa cucTeMa OyJb-SKOi MOBH, B TOMY YHCJI 1 Cy4yaCHOI aHTJIHCHKOI
MOBH, 3HAXOJAUTHCS B TOCTIHHOMY PO3BUTKY.

CyvacHu#l aHIJI1iiCbKa MOBA BIAPI3HAETHCA BEJIUKOIO 3/IaTHICTIO O YTBOPEHHS
HOBUX CJIOBHHKOBHUX OJIMHHMIIL. IlepeBarkHa OUIBIIICTF HOBOYTBOPEHBb CTBOPIOETHCS
3a JOIIOMOTOI0 THUX CJIOBOTBOPYHMX CMOCOO0IB 1 3aCO0IB, SKMMH BOJIOJIE Ta Y 1HIIA
MOBa.

[lutaHHIO PO CIOBOTBOPEHHS B CYYaCHIM aHTIINACHKIA MOBI TPHUCBSYECHA
BEJIMKA KUIbKICTh HAYKOBHX Ipallb BITYUU3HIHUX 1 3apyOI’KHUX BUEHHUX, TakuX sK [. B.
ApHonwg, I. M. bepman, A. A. Yoimuesa, A.l. Cmupnunpskuit, B. JI. Apakin, O.M.
JlamkeBuy, 3.A. XapUTOHUYHK 1 0araTo 1HIIUX.

OmuiHKa — 11 CKJIaJHUI TPOoIIeC, Y X011 IKOr0 TIEBHE SIBUIIE PeabHO1 JIHCHOCTI
CHPUNMAETHCS, 3ICTABISETHCS 3 ICHYIOUOIO MOJEIUII0 CBITY YW OCOOMCTUMH
VSBJICHHSIMU JIIOJIMHU, TPONYCKAEThCA dYepe3 cdepy ii MOUyTTIB 1 B pe3yJibTari
Kkiacu(ikyerbcs. 3HAYHUM 1HTEpec A0 OILIHHOCTI B KOMYHIKalli, MiJCUICHUN
AHTPOMOLEHTPUYHUM XapaKTepOM CyYaCHHX MOBO3HAaBUYMX CTYJIiH, [T03BOJIE
PO3KPUTH KOTHITUBHI MEXaH13MH 1 MOBH1 OCOOJIMBOCTI MPOLIECY OI[IHIOBAHHS.

[luTaHHs, MO CTOCYIOTHCA OLIIHOYHO! JIEKCHUKH, 3aJMIIAIOTBCS O CHX Mip

Oarato B 4oMy IWCKYCIWHI, IHTEpeC 0 HUX HE 3racac. MoBa e He TUIBKH TIPO
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MIPOSIBU OI[IHOYHUX MOMEHTIB Ha JIEKCHYHOMY PiBHI MOBH. [IuTaHHS TIpO OIIHOYHY
JIEKCUKY O€3M0CepelHbO CTOCYEThCS TAaKWX BAXKIMBUX MpoOJeM, SK MoOBa 1
CYCIIUJIbCTBO, MOBJICHHS, (yHKIII MoBH. Ha cporomHi TpuBa€e BUBUYCHHS
3aKOHOMIPHOCTEH BUHUKHEHHS OI[IHHHMX CJIiB Y MOBI.

He3Baxaroun Ha MUJIBHY yBary J10 OI[IHKH SIK MOBHOT KaTeropii Ta TOKIaaHICTh
OMHCY OIIHHOTO 3HAYEHHS, 3 MO3MUIIA Cy4aCHUX 3aBJIaHb JIIHTBICTUYHOTO aHAJI3Y I
po0semMu 111e noTpeOyoTh BUBYCHHSI.

Bce 11€ cBiIUUTH PO AKTYAJABHICTh MPOOJIEMATUKH, OB’ SI3aHOI 3 OL[IHOYHOIO
JIEKCUKOIO, ISl Cy4aCHOTO MOBO3HABCTBA, OCOOJMBO Ha TJII 3pOCTAIOYOr0 1HTEPECY
JI0 TUTaHb CEMAHTUKH 1 CTUIICTUKH.

006’exTOoM AocCaiTKeHHA € apiKCaIbHI JEPUBATU Cy4aCHO1 aHTJIICHKOT MOBH.

IIpeamMer noc/izKeHHs1 — OIIIHOYHUN KOMIOHEHT adikcaibHUX JAepUBATIB
Cy4acHOI aHTJIIMChKOI MOBH.

MeTta po60TH — PO3TIAHYTH crenudigHi MOBHI 3aCO0O0M BUpPaKCHHS OIIHKH,
JOCIIIUTA Ta TMpOaHATI3yBaTH OIIHOYHUN KOMIOHEHT adiKcaJbHOTO CHOCO0Y
CJIOBOTBOPEHHS B Cy4aCHI aHTJIIHCHKII MOBI.

JIoCSITHEHHsST ~ TIOCTaBIIGHOT ~ METH  Mepejadadae  po3B’s3aHHS  TaKHUX
AOCJTITHUIbKUX 3aB/JAHb!

1) onucaTu 0coOJIMBOCTI CIOBOTBOPEHHS CyYaCHOI aHTIIIMChKOT MOBH;

2) BU3HAYUTH CTPYKTYPHI XapaKTepUCTUKH adiKCAIbHUX JEPUBATIB B Cy4acHI
aHTJIMCHKIN MOBI

3) okpecauTH CTPYKTYpY (PYHKIIIOHAIBHO-CEMAaHTUYHOI KaTeropii OIlIHKH B
Cy4yacHIW aHITINCHKIA MOBI;

4) mOpoCTEeXUTH MW MpoaHaNi3yBaTH 3acO0M BUPAXKEHHS OLIHKKA Ha piBHI
a(iKCaIbHOTO JIEPUBATY.

Mera 1 3aBAaHHs IUIJIOMHOI pOOOTH 3yMOBWJIM BHOIp BIJNOBIAHUX METOAIB
aocaigkenHs. JIyisi BUPIIIIEHHST MOCTaBIEHUX METH 1 3aBllaHb BUKOPHUCTOBYBAJIACS

KOMILJIEKCHA METOAMKA JIHIBICTUYHOIO MJOCILMKEHHS, IO BKIOYAaE B cede
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3arajJbHOHAYKOBI METOJU 1 MPUHOMHU: OMHCOBUN METON (CHOCTEPEKEHHs, aHaji3,
CHUCTEeMAaTH3allisl, Yy3araJlbHEHHS), €JIEMEHTH KUIBKICHOTO TiIpaxyHKy, a TaKOX
OKpeMl JIHIBICTUYHI METOJIW: METOJ CYIUIbHOI BHOIpKHA; METOJ aHaJi3y
CJIOBHUKOBHX JI€(p1HIIIIi; METOJ] €TUMOJIOTIYHOIO aHAJII3y.

MarepianoM JOCTIDKEHHST TOCTyryBajia BUOIpKa JEKCUYHUX OJUHUIL 13
Longman Dictionary of Contemporary English, nmepeBipenux 3a IeIKHMH 1HIIAMHU
TIYMAauYHUMHU CIOBHUKAMH.

HaykoBa HoBH3HA po0OTHM TmOJsrae B  KOMIUIGKCHOMY  aHami3i
(GyHKI10HATBHO-CEMAaHTUYHOI KaTeropii OlIHKH, CUCTeMAaTu3allii 3aco0iB BUPaKEHHS
KaTeropii OIlIHKW, BCTAaHOBJIEHHI OCOOJMUBOCTEH (DYHKI[IOHYBAHHS OI[IHOYHOTO
KOMITOHEHTY a(piKCalIbHOTO AEpUBATy CY4aCHOI aHIIIMChKOT MOBH.

AnpobauisgocaixxeHHsi. OCHOBHINMOIOKEHHITaBUCHOBKUOYTUTIPEACTABICHIT
aoOroBopeHiHal/-1ii Mi>KHApOJIHIA CTYAEHTChKINKOH(EpEHLil «€CBponeiicbki MOBH —
2019: iHHOBAIIIT Ta PO3BUTOK.

IIpakTuyHe 3HAYEHHS POOOTH 3a0€3MEUYETHCS MOMIIUBICTIO BUKOPUCTAHHS
il MarepianiB y JIGKHIMHUX Ta MNPAaKTUYHUX Kypcax 31 CTHUJIICTHKH, JIHTBICTUYHOIO
aHai3y TEKCTY, 3arajJJbHOr0 MOBO3HABCTRA.

Ctpykrypa Ta 006csar poooTu. J[UioM CKIagaeTbes 3 BCTYY, ABOX PO3JLIIB,

BHCHOBKIB Ta CITUCKY BUKOPHUCTAHUX JKEPEN, 110 HAPAXOBYE 67 MO3HIIIMH.



PO311J1 1.
IIO10 CJIOBOTBOPY B CYUACHIN AHTJIIMCBHKII MOBI
1.1 3aragpHa XapaKTEePHCTHKA CTPYKTYPH CY4YaCHOI AHIVIiHCHKOI MOBH

HeBix'eMHOIO 9acTHHOIO JIOJCHKOTO CYCHIJIBCTBA 1 KYJIBTYpHU € MOBA. 3MiHA
TEMITy >KUTTSI Cy4acHOI JIFOJWHHM, TMOsBa, CIIJOM 32 PO3BUTKOM HAyKOBO-TEXHIUHOI
0a3u, HOBMX peasllii BUKJIMKAIOTh 3HA4YHI 3MIHM 1 B MOBI. B enoxy macmraOHHX
NIEPETBOPEHbD, SKI 3a4INalOTh MPAKTUYHO BCl cPepu CyCHIIBHOTO >KHUTTS, aHTJIIChKa
MOBAa, CTABIIM MOBOIO IJ100abHOTO MOUTUPEHHS, TAKOXK MiIJA€THCS TEBHUM 3MiHaAM.
Bona mnpucrocoBye cebe 10 HOBUX YMOB HaBKOJUIIHBOrO cBITy. Cmigom 3a
CYCIJIbCTBOM BOHA POCTE 1 PO3BUBAETHCS, 3MIHIOE CBOIO CTPYKTYPY 1 QYHKIIII.

Po3BUTOK — 11€ 3aKOHOMIpHE 1 CIIPSMOBaHA 3MiHA, B pe3yJIbTaTl SKi HEMUHYYE
BUHUKAE€ HOBHUM SAKICHMM CTaH KOro-HeOyab abo 4oro-HeOyap B IUlaHl MHOTro
CTpykTypu 1 yHkiid. Pospizusaiots 181 dopmu pos3Butky. Ilepma — 1e
PEBONIIOLIMHMNA ~ PO3BUTOK, IO  XapaKTEPU3YETbCS  3HAYHUMH  SIKICHUMH
NEPETBOPEHHAMM B caMiil CTpyKTypi 00'ekta. [[pyrum pi3HOBHJIOM MOKHA BBA)KaTU
CBOJIIOMIMHUN PO3BUTOK; BIH IIOJIATAa€ y TIOCTYNOBUX KUIBKICHMX 3MiHaX, SKi,
HAKOIMUYYKYHCh, IPUBOJISATH JI0 ITOSIBH HOBOI CYTHOCTI.

[TpuunnM, 32 AKUMU B1IOYBAETHCS PO3BUTOK MOBH SIK HEBIJI' €MHOT BIACTUBOCTI
JIOJIUHYU, YaCTMHU MHOTO CYTHOCTI, JOCHUTh OYeBHAHI. B cuUily CBO€l IUJIKOBUTOT
MPUHAJICKHOCT! JO0 JIIOJUHM SIK 010JIOTIYHOTO BHJY, MOBa PO3BHBAETHCS CIIIJIOM 3a
Heto. OCKITBKA PO3BHUTOK € SIKICTIO )KHBOI MaTepii, TO CIIPSIMOBaHI 3MIHU KWBOi MOBU
MIJMaNa0Th MM Ai0 3aKOHIB 1 NpaBWJ XKWUBOI NPUPOJIXA. A OCKUIBKH JIIOJIMHA
HEBIJIJIbHA BiJl COLIyMY 1 € MOro HeoOX1JHOIO CKJIaJ0BOIO, TO 1 ii MOBa criaye 3a
3MIHAMHU CYCHUTHHOTO JKHUTTS, BIAOOpaKaro4M COIIAJIbHO-TIONITUYHI Ta KYyJIbTYpHI
nepeTBopeHHs. Ak nuie Bigomuit 6putancekuii dinosnor esin Kpicran, “The only
languages that do not change are dead ones” — “He 3miHIOIOTECS JTUIIIE MEPTBI MOBH™

[60, 131]. Bci inmmi, XuBI1, 3HaXOJAATHCS B MOCTIMHOMY PYCi 1 PO3BUTKY CIIOM 3a



3MIHAMM JIFOJENH — 1X HOCIIB.

Po3BuTok MOBHM BiiOyBaeTbcs, SK MPaBUIO, IOCTYIIOBO, HE Ha OCHOBI
3HUIIEHHS 3acTapiiux ¢GopM MOBH 1 3aMillleHHs iX Ha OUIBII Cy4yacHi, a IUISXOM
JIOTIOBHEHHS 70O HasiBHOTO KYJbTYPHO-ICTOPHUYHOIO Oaraky HOBHUX ILIIHHOCTEH, fKi 3
IUTMHOM 4acy 3aMiHIOIOTh 3aCTapii.

AKTUBHUN PO3BUTOK CY4YaCHOI aHTJIHCHKOI MOBHU BiJOYBa€TbCs, TOJIOBHUM
4YMHOM, BIIUp, a He BMKMO. [losiBa BapilaTUBHOCTI TpPamMaTUYHOTO BHUPAKEHHS
B1JI0OpaXkae Bce pi3HOMAHITTA (GopMm iHoro icHyBaHHS. CligoM 3a pO3MIUPEHHSIM
CBOI'0 apeaiy aHIJiHChbKYy MOBa, BCTYyHAalO4M Yy B3a€MOJII0 3 MICLEBUMHU MOBaMU 1
KyJIbTypaMH, JIOKaJbHO MPHUCTOCOBYE CBOIO CTPYKTYpy 10 HOBHUX YMOB 1, §K
HaCIIJ0K, HOBUM s cebe ¢yHkiii. CroBOCIONYyUYEeHHS “aHIIiAChKI MOBH~ BXKE
MIIIHO 3aKpIMUJIOCs 3a WOro BapiaHTHUX (opMaMu B 1HIIOMOBHUX KpaiHax. Koskna
dbopmMa Mae HU3KY BJIACHUX, BIIMIHHUX BiJ HaI[lOHAJbHOI AHTJIACHKOI MOBH, PHUC.
Tak, Hampukiaa, €BPONEHCHKUI BapiaHT aHTJIINACBKOI MOBHM 3 HOTO Jemio
“CIpOIIEHOI0” TPAMAaTUYHOIO CTPYKTYPOIO, TPUCTOCOBAHOIO JI0 PO3YMIHHS IIMPOKOIO
0araTOMOBHOIO ayJIWTOPI€I0, CTaB YK€ BHU3HAHOIO MOBOK MiKHAIIOHATIHHOTO
CHUJIKYyBaHHS Ha MaTepUKOBIi yacTuHi €Bpornu [26, 108].

AHrmiiicbka MOBa, MOPsiA 31 CBOIM ICHYBaHHSIM 1 PO3BUTKOM SIK HalllOHAJIbHOI
MOBH B aHTJIOMOBHHX KpaiHaX, CTHKA€ThCS 3 KyJIbTYPOIO 1HIINX KpaiH 1 MPOHUKAE B
iX COIOMIHTBICTHYHY cepeny. Y Hel 3'sBuiucs AoAaTkoBi GyHKImiT —  QyHKIIl
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlli. Y TparHeHHl BIANOBIJATH CBOIM HOBUM (YHKIIISIM
aHTJIIChKA MOBa TMPUCTOCOBYETHCSA 1O HUX, B TOMY YHCII 1 CTPYKTYpHO. 3BiJicH
BUHUKA€E MHOXHMHHICTh ii QopM, fKI MOTIM 1IyTh KOXHa IO CBOIl TpaeKkTOpii
po3BUTKY. TakuM YMHOM, PO3BUTOK CTPYKTYpH CYYacCHO! AHIJIINCHKOI MOBU — II€
MOCTYMOBI KUTBKICHI 1 SIKICHI 3MIHHU B il CTPYKTYp1, COPSIMOBaHI Ha BIOCKOHAJEHHS i1
GyHKIIA SK MOBHM MIDKHAI[IOHAJIBHOTO CIUIKYBaHHS B BIAMOBIAL Ha TJ100albHI
MIPOIIECH, TTI0 BiIOYBAIOTHCS B CBITI.

OOHUM 3 OCHOBHHX IOHATH JIHIBICTUKH € “‘TUI MOBHU’, ajie JATH HOT0 TOYHE 1
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aJleKBaTHE BU3HAYEHHS CKJIAJHO, TaK SK 3apa3 ICHYIOTh PI3HI HIAXOAU 0 TOTO, IO
CJiJl BBOXKATH TUIIOM MOBH, BapilOIOThCS KPUTEPIi, K1 MOTJIM O CIY>KUTH HaIiHHOIO
OCHOBOIO /71l BU3HAYEHHSI TOTO YU 1HIIIOTO TUITY MOBH.

CydacHe MOBO3HABCTBO BHUXOAWUTH 3 PO3YMIHHS MOBM SIK CHUCTEMHM, B SKIH
OKpeMi eJeMEeHTH, MaTepiadbHO 0hOopMIIeH]I OOUHHI — (poHEMHU, MOppEMH, CloBa —
3HAaXOJATbCA B YITKO BCTAaHOBJIEHUX BIJIHOCHMHAX JJi1 IeBHOI MoBH. Llum 1
3YMOBIIIOE€TBCS OCHOBHE IOJIOKEHHS, IO B MOBI K B JIy’K€ J100pe cIpalbOBaHIN
CUCTEMI OJIHE SIBULIE MOKE€ OyTH OOYMOBJIEHO 1HIIMM a00 K BOHO OOYMOBJIIOE 1HILIE
sBUIIE. 3 1HIIOrO OOKYy, BUXOJSYM 3 TOTO K CaMOI0 IMPHUHIMILY, KOKEH €JIEMEHT
CUCTEMU BUSBIIAETHCS B3a€EMO3B'I3aHUM 3 O€3J114YI0 1HILKX €JIEMEHTIB I1€] CUCTEMHU.

UYecwkuit miareict B. K. Ckamiuka BH3HAUMB THUI MOBU SIK “‘CYKYITHICTh
CHPHUSATIUBHUX OAUH OJHOMY sBUIIL” [43, 27] a60 “‘Cyma BIJIbHO CITIBICHYIOUMX SBUII’
[43, 34].

T.I1. JlomTeB BBakae, MO0 THUI OKPEMOi MOBHM — II€¢ Hallp O3HAaK, ‘“3arajJbHUX
JUISL TeSIKO1 MIIMHOMKHMHU 3arajibHOi MHOXKUHH MOB” [5, 41]. OgHak 1ie HOHSATTS Mae
aOCTpaKTHUI XapakTep 1 Majo YUM CHpPHUSE PO3ZKPUTTIO MOHATTA “TUI B OKpEMI
MOBI.

[Tix moHATTAM ““TMN y MOBI” 0Garato JIHTBICTIB PO3YMIIOTh PUCU B CTPYKTYp1
MOBHU, fKI HE € MPOBIJHUMHU [JIsl JAaHOI MOBH, aj€ YTBOPIOIOTH JAESKY CTIHKY
CYKYITHICTh O3HaK.

VY rtepminax B.A. PomioHoBa “Tun y MOBI” pO3yMI€ThCA SIK “AKOCTI BJacHe
MOBHOI CTpyKkTypu”’. Tum y MOBI pO3yMmi€Tbcs KOHKpPETHIIIE, HDK THI MOBHU. Y
KOXHI/ MOBI IPEJICTABIICHO, SIK MPAaBWJIO, B PI3HIN MPOMOpIIIi KiIbKa TUIIB — KUJIbKa
OCHOBHHUX PHC MOBH, III0 BH3HAYAIOTh HOTO THUMOJOTIYHY XapaKTEPUCTUKY, 1HAKIIES
KOKy4H, HAJIEKHICTH MOBU JI0 TOTO YW 1HIIOTO MOBHOTO Tumy [42, 16]. Tun moBu
OMUCYETHCA TPH LBOMY SK MOJENb, SKa HE 3HAaXOJUTh IOBHOTO BTUICHHS B
KOHKPETHI MOBI, MPOT€ MOBU MOXKYTh PO3TJISIAATUCS K OUIbII-MEHII HaOIMKEH1 10

i€l i1eampbHOT MOJENI, MO0 BKIIOYAE KITbKAa O3HAK, [0 BU3HAYAIOTH XapakTep
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OCHOBHUX THUIIB y MoBi [51, 12]. HaGip TumiB (y BYy3bKOMY pO3yMiHHI) HE €
CTaTUYHUM YTBOPEHHSM, 110 BU3HAYAETHCS JTUHAMIYHUM XapaKTEepOM BCi€l Mojemi
MOBH. AKYMYJIOBaHHsI 3MiH TUIIIB y MOBI HEMHUHY4Y€E BEJE 10 3MIHHM ii THIOJIOTTYHOT
JIOMIHAHTH, J0 4YOro, sIK BIJIOMO, OyJia CXWJIbHA aHIJIiHiCbka MOBa B XOJl CBOTO
ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY, 1 II€ 3HAXOJUTh MIATBEP/DKCHHS B UYUCJICHHUX 1CTOPHKO-
TUTMOJOTIYHUX JociipkeHHsx repmanictiB (B.K. Cxkamiuka, T.I1. JlomrteB, B.A.
YcneHncbkuit).

VY tunosorii XIX B. OyJ0 BCTAaHOBJIEHO YOTUPHU THUIYy MOBHU: (DJIEKTHBHA, JI0
akoi OynM BIJHECEH1 1HJOEBPOMEHChKI 1 CEMITChbKI MOBH; aryilOTUHATUBHA —
TIOPKCbKa, MOHTOJIbChKA, TYHT'YCO-MaHbWKYpPChbKa, (PiIHHO-YTOPChKa, SITOHChKA MOBH;
130J110k04a — MOBHM KHUTAChKOI T'PYINH; MOJICHHTETUYHA — YYKOTCKO-KaM4aJajabCKi
MOBHM 1 MOBH aMEpPUKAaHCHKUX 1H/IIaHIIIB 32 BUHSATKOM MOB Keuya 1 aiimapa B Ilepy 1
BoniBii, sIKi BIIHOCATBHCS JO arjitoHaTUBHUX MOB. [g kmacudikamis MoB Oyna
MPOBE/IeHa Ha MijcTaBl OOJIKY O3HAK 1 BIACTUBOCTEH (DOpMaNBHUX CTOPIH CJIOBA,
HOT0 31aTHOCTI MPHUETHYBATH CIIOBO3MIHHI 1 CJIOBOTBOPUI MOpdemu.

VY cyuacHiii Haylll TUIIOJIOTIYHA XapaKTEPUCTUKA MOBH CKJIAIA€ThCA HE TUIBKU
Ha MijicTaBl 00Ky THIy opMH, a i Ha miAcTaBl 00Ky THIY BigHOCHH. KpiM ToTrO,
BU3HAYEHHS TUITOJIOTTYHUX O3HAK MPOBOIUTHCS 3@ PIBHSIMH MOBH.

Ckaniuka B. K. mpuiiiioB 70 BUCHOBKY IO ICHYBaHHSI B MOBaX CBITY II'SITH
MOBHUX THUIIB: (PJICKTUBHOTO, IHTPOQIICKTIBHOTO, arTIOTHHATHBHOTO, 130JIF0F0YOTO Ta
MOJIICHHTETUYHOTO. BiH miJKpecitoe, Mo B KOXKHIA KOHKPETHIM MOBI 11 pi3HI TUIHU
peani3yroTbcs oHO4YacHO. [leil BUCHOBOK CBITYUTH MPO T€, IO MOBHHI THUII SIBJISIE
co0010 Jesike aOCTpaKTHE MOHSATTS, SIKE MPOSBISAETHCA B KOXKHIM KOHKPETHIH MOBI
abo rpyIi MOB.

Ckamiuka B. K. Bia3Hauae, mo B arIlOTUHAaTUBHUX MOBAaX HasBHA BeJHKa
KUIBKICTh JIIENPUKMETHHKIB, I1€MPUCTIBHUKIB, IHPIHITUBIB 1 I€CTIBHUX IMEH, YOO
HE MOYKHA CKa3aTH MpO 1HILII MOBHI THIIH.

HepiBHOMIpHICT Y pO3mOAiIl (PYHKITIOHAIIBHOTO HABAHTAXXEHHS BCEPEIMHI
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JWHAMIYHUX CUCTEM 3MYIIIY€ JIIHTBICTIB BUIUIATH K B MAaKpPOCHUCTEM1 MOBH, TaK 1 B 11
miJicucTeMax, sapo i nepudepiro.

SAnpo MOBHOI cCHCTEMH BKIIIOYA€E B ce€O€ €IEMEHTH 1 CTBOPIOBAHI HUMHU MOJIETI
(CTpyKTypH) 3 BHCOKOI (YHKI[IOHAJIBHOIO HAaBaHTAXXEHHICTIO. SaepHi Mojeni
Oe3mocepelHbO BIUIMBAIOTh Ha €(PEKTUBHICTH (YHKIIOHYBAaHHS BCi€l CHCTEMHU 1
BU3HAYAIOTh 1i CTPYKTypHUH TuI. ToMy sSAepHI XapaKTEpPUCTUKH MOBH
BIJIPI3HSIOTHCA BUCOKOIO MTPOYKTUBHICTIO, TOOTO 3J]aTHICTIO MOPOKYBATU BIJIKPUTI
napagurmMu (3 HEOOMEXEHOI KIIbKICTIO eneMeHTiB). CTBOpeHI Ha OCHOBI
MPOJYKTUBHUX MOJIEJe TMapajurMd MaloTh peryjisipHuil  xapakrtep. Tak, B
rpaMaTH4YHIi MIJACHCTEM] Cy4YacHOI aHIJIIIChKOI MOBHM HaJA3BUYAalHO BHCOKOIO
IMPOIYKTUBHICTIO (PETYJSPHICTIO) BIAPIZHAETHCA MOJENb YTBOPEHHS MHOXHHHU 32
nomomororo cydikca -(e)s. Hanpuknan: table — tables; chair — chairs; figure —
figures; cow — cows Torto.

B miecmiBHIA miacHCTEMI Cy4acHOI aHTUIMCBKOI MOBH AYyXK€ IMPOAYKTHBHA
JIEKCUYHA aHaJITUYHA MOJeNb Tumy “V + mpuciiBHUK :run away, go out, B skiit
MPUCITIBHUK BKa3y€ Ha HaMpsSMOK AIECTIBHOI Aii B mpoctopi. Lle perymspauit cnocio
HA3WBaHHS MPOCTOPOBO-CIPSIMOBAHUX JII B Cy4dacHIW aHTIINHCHKIA MOBI. TiIbKU B
cinoBHUKax 3adikcoBaHo 01u3bk0 1400 mieciiB, yTBOPEHHX 3a I1€F0 MOJIEILIIO.

Ha BigMmiHy Bin sigepHux, nepudepiiiHi eIeMEeHTH 1 CTPYKTYPHU BIAHOCITHCS 110
pO3pAIy HENpOAYKTUBHHX. IX (yHKIiOHAJIbHE HABAHTAKEHHs Jy’Ke HEBEIUKe s
TOTO, 00 CKIIBKU-HEOYAb ICTOTHO BIUIMHYTHU Ha CTPYKTYpPHY OpraHi3allilo MOBHOI
MakpocucTeMu. HempomykTWBHI MoOneNi CKIagaloTh 3aKpuTi Mmapagurmu. Sk
NpaBuio, L€ PETIKTU (3AIMIIKH) MAPAIUTM, 10 KOJIUCh aKTUBHO (HYHKIIIOHYBAJH,
ajie MOCTYNOBO BTPATUIM CBOI MPOAYKTHBHICTH B XOAl icTopii. B cyuwacHii
aHTIIMCBKIA MOBI JIO HHMX MOJKHa BigHecTH ‘‘3acTrii” (GOpMH MHOXHHU 3
BHYTpiHBOI uiekciero (uepryBanHsMm) tumy foot — feet; tooth — teeth y
CIIOBO3MIHHIN (TpamMaTUyHii) MiJCUCTEMI, a TaK0XX YTBOPEHI BiJ MHPUKMETHHUKIB

iMmeHHuKH y apax long — length; strong — strength y ciioBoTBopuiii migcucremi [50].
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CrniBicHyBaHHA SIIEpHHUX 1 MepudepiiHuX XapaKTEPUCTHUK JO3BOJISIE MOBHIM
CHUCTEMI aJanTyBaTHCS /10 BIUIMBY 30BHINIHIX ()aKTOPIB, TaK SIK KOPJIOHU MIX SAPOM 1
nepudepiero pyxJvBi B AlaXpoHii 1 BH3HAYAIOTHCS JOMIHYIOUMMH TCHICHIISIMH B
KO>KE€H OKPEMO B3STHI Nepio1 iCTOpii MOBH.

CydacHa aHTJIHChKa MOBa BIJPI3HSAETHCS BUCOKHUM CTYNEHEM aHAIITUYHOCTI
CBOIX CTPYKTYp, TaK sIK B Hii HE TIJIbKU aKTUBHO BUKOPHCTOBYETHCS arjlOTHUHALIIS,
ajie TakoX (PYHKIIOHYIOTh aHAIITHYHI TPaMaTU4HI Ta JIEKCHYHI KOHCTpYKIi. [lepmri
CIIyKaTh I BHPKEHHS TPaMaTHYHHUX 3HAYCHb, APYTi — JUISI YTBOPEHHS HOBHUX
CJIIB, sIKI Ha3UBAIOTh AHAITUYHUMU JIEKCEMaMH.

Sxmo  NOpiBHIOBATH  CyYacHY  aHMVIICBKY  MOBY 3  €TajJOHOM
KOPEHEI30/II0I0U0T0 THITY, TO TIepIia O3HakKa I[bOTO THUIy — TEPEeBaKAHHS
OJIHOCKJIQZIOBUX 3a CBOEIO0 TPHUPOJIOI0 CIIB — 3JAEThCS TUIIOBUM [UJISI CY4acHOI
aHTIICHKOI MOBH. Y BCSIKOMY pa3l OJIHOCKJIQJIOBI CJIOBA CKJIAJAI0Th SJIPO JEKCUYHOL
IijicucTeMH aHrIicbkol MoBu. CroaM MOKHA BiJIHECTH Taki cioBa sk: have, round,
go, up, back, love, walk, man, etc. Adikcu B KOpeHEi30JII0I0UUX MOBaMHU B ifeai
NOBMHHI OyTM BIJACYTHIMHM, a BH3HAUUTU XapaKTEPUCTHUKU CIJIOBA JONOMAarae
KOHTEKCT, JIJIi IOTO TMOTPIOHO TOE€IHAHHS Xo4ya O JABOX CJHIB (MiHIMAQJIbHHMA
koHTeKCT) [50].

Tunonoriyna nepedynoBa aHTIHCHKOI MOBH OCOOJIMBO aKTUBHO MPOXOJINJIA B
CEpEeHbOAHTIIIMCHKUN TIepioJ, 3auenuiaa BCl HOTO MIACHUCTEMH 1 Tpu3Beia 0
ICTOTHOTO TIEPETBOPEHHSI MOT0 CTPYKTYpHOTO THMY. Pemnykilis craja TpUYHHOIO
HApPOCTAHHS AarJlIOTUHATUBHUX 1 KOPEHEI30JIOIYMX TEHACHIIH B CTPYKTYpl
aHTJIICBKOTO CJIOBA, CKOPOYEHHS X CTPYKTYpPH JIO OJIHO- 1 JBOCKJIAIOBUX CIIIB
BUKJIMKAJIO JEAKl 1HIII 3MIHH B CHCTEMI MOBH. Tak SIK BCl THMIIOJOTIYHI O3HAKHU
B3a€EMOIIOB'sI3aHI, TO “‘NIOCIHIJIOBHE HAPOCTAHHS 130JAIli BeAE€ JO HAPOCTAHHS
aHamiTuuHoCcTi B MOBI” [54, 132]. IlocTymoBO CHHTETMYHA TEXHiKa 3'€THAHHS
MOB'SI3aHUX Mk COOOI0 HOCIIB 3HaU€Hb 3aMIHIOETHCS TEXHIKOIO aHamiTHU4yHOWO. [lpn

bOMY 3MIHIOIOTBCS HE TUIBKM CHOCcOOM 3'€THAHHS HOCIiB 3HA4YEHb, aje€ MOXKYTb
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3MIHUTHCS 1 caMl CIIOCOOM CTBOPEHHS HOMIHATHUBHUX OJMHUIIb, TAK K OCTAHHI TEX
3YMOBJICHI THUIOJIOTIYHUMH XapaKTepuUcTHKaMu MOBHU. HeoOXilHO BU3HATH, WIO
“nmume  BITHOCHO OOMeXeHuil Hablp JEKCHYHMX OJMHULL 30epiraerbcs y
BHYTPIIIHBOMY JIEKCUKOHI Pa3oM 3 MpaBWJIAMH 1 MEBHOTO POAY MPUHIMIAMU, SKI
JO3BOJISIIOTH ~ CTBOPIOBAaTH  MOXJIMBO ~ HEOOMEXKEHYy  KIJIBKICTh  HOBHX
onuHMI” [59, 50]. YV mporieci >k €BOJIIOIT MOBH I1i MPaBUIa 1 IPUHITUIIA CTBOPEHHS
HOBUX JIEKCUYHUX OJUHUIIb MOXYTh 3MIHIOBATUCS, SIK 1€ 1 CTAJIOCAd B AHTIIMCHKIN
MOBI1. OCOOIHMBO SICKPABO 111 3MIHU MPOSIBUIMCS B CUCTEMI aHIJIIHACHKOIO Al€ciioBa. Y
JTABHbOAHTIIMCHKIM MOBI1 /111 BUPAKEHHS XPOHOTOIMHUX XaPaKTEPUCTHUK Jii MIUPOKO
BUKOPHUCTOBYBAJACS CIIOBOTBOPYA MOJICIIb: “TpediKC + OCHOBA JII€CIOBA”, B Cy4acCHIM
AQHTJIICHKIA MOBI JJIA IBOTO CIAYTYIOTh aHANITHYHI JepuBamiiini moxeni: V + V;
V +adj; V+N;V + adv.

B.4. [1n0TKiH CTBEpAXKYE, IO €IEMEHTOM JICKCUUHOI CUCTEeMHU Tpeba BU3HATH
HE CJIOBO, a JIeKceMy, OO0 OcCTaHHS MoOXe OyTH SIK OJHOCIIBHOIO, TaK 1 He
OJHOCJIIBHOIO, TOOTO aHAJITHYHOIO [36].

ko miacymMyBaTH BCE CKa3aHE MpO SIEPHI PUCH AHTIIIKACHKOI MOBH, TO
MO>KHA MPUUTHU 10 BUCHOBKY, IO B XOJi CBOE€I MUCEMHOI 1CTOPIi aHTJiliChbka MOBa
3a3Halia CTPYKTYpHY NepeOy0BY BiJ HESICKPaBO (hJIEKTUBHOTO 1 CHHTETUYHOTO THITY
0 THUIY aHAIITUYHOTO, WO CHOJYy4Ya€e HEACKpaBl pPUCH KOpEHEI3osamli 1

armotuHarii [50].
1.2 IToHATTA CJIOBOTBOPY Ta HOT0 BUAU

VY mporieci KOMyHIKarii MUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS MOKJIUBICTH CKJIAJAaHHS
HOBHUX JICKCUYHUX OJIMHMIIH Ha 0a3l iICHYIOUHX, Y BIJIMOB1/Ib Ha MOCTIHHO BUHUKAIOYI
noTpedu mepenadi HOBoi 1HGOpMaIlli pi3HOTO Tany. J[Jig MOBIS TyXKe BaOKIUBUM €
3BEPHEHHS JI0 BXKE HASBHUX B JICKCUYHINA CHCTEM1 MOBH 3ac00iB, 1 BUpaKEHHS HOBHX

CEHCIB IJIIXOM Pi3HOI X KOMOiHaITIi.
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CuHTe3 HOBOrO HaiMEHYBAaHHS 3 TOTOBUX CIOBECHHUX (hopM a0 iX 3HAUYIIUX
YaCTUH J03BOJISIE MOBIIO 3a(IKCYyBaTH CBO€ 3HAHHS MPO XAPAKTEPUCTUKHU 1 O3HAKU
HA3BaHOTO 00'€KTa, MOro B3a€MO3B'SI3KAX 3 IHIIMMH O0'€KTaMH, JaTH O0'€KTy He
JOBUJIbHE, a OOYMOBJICHE Mi3HaBaJbHUM JIOCBIZIOM 1M's, SIKUM OM TIOBEPXHEBUM 1
BUITAIKOBUM TI€H TOCBIiT HE OYB.

JlekcuyHa 3K CUCTEMa, 3aBISKH CTBOPEHHIO HOBUX JIEKCUYHUX OIWHUIIb,
BUSIBJSIETHCS. OJTHOYACHO JOCHUTh €KOHOMHOIO, IO CIpPHS€ BIJHOCHO JIETKOMY i
3aCBOECHHIO, TaK K Outbire 70% i1 OAWHHUIL CKJIAIal0Th OJMHHMIN KOMIIIEKCHI, TOOTO
OJMHMIT, (POPMAJILHO 1 CEMAaHTHYHO C(OPMOBaHI 1, OTXKE, 3aJCKHI B BIIMOBIIHUX
BUX1THUX oguHHUIb [48, 10].

MoBa 3HaxXOguThCA B CTaHl OE3MEPEpPBHOTO PO3BUTKY, LIO0 BKIIIOYAE IEBHI
MOBHI TMPOIECH, B TOMY YHCJI1 1 CTBOPEHHSI HOBHX JIGKCUYHMX OuHUIb. Llei mporiec
OTpUMaB Ha3By ‘“‘ClOBOTBIp”. OTxe, BU3HAUYUMO, 1110 TaKe MPOIIEC CIIOBOTBOPEHHS.

[Ipotsirom noBroro yacy B HayIll OyJIO BIJCYTHE YITKE YSIBJICHHS MPO 00'€KT
CJIOBOTBOPY, MO0 3arajbHI MOHATTA 1 MexXi. [IpuunHOIO 1IHOTO € mepeTuH y cdepi
CJIOBOTBOPY (POHOJIOTTUHUX, MOP(OJIOTIYHUX, JTEKCUKO-CEMAHTUYHUX, CHHTAKCUIHUX
3aKOHOMIPHOCTEHd MOBHOI CHCTEMH 1 SK HACHIJIOK IHOTO CKJIAIHICTh OJWHHUIIb
CJIOBOTBOPEHHS.

@opMyBaHHS CJIOBOTBOPEHHSI K OKpPEMOI JIIHTBICTUYHOI HAayKH BiaOynocs
3aBasikd poOoTam Takux BumatHux JHTBICTIB sk JI.B. Illep6a, B.B. Bunorpanos,
['.0. Bunokyp, A.l. CMUpHUIIEKUI.

Tepmin “coBOTBIp” Ma€ JBa OCHOBHHMX 3HA4Y€HHS, SIKI CIIJ YITKO PO3PI3HSATH.
VY nepiiomy cBOEMY 3HaU€HHI BiH BKMBAETHCS JIJISI BUPAKEHHSI TOCTIHHOTO MPOIECY
YTBOPEHHSI HOBUX CJIIB Y MOB1. CyTh CIIOBOTBOPUYMX IPOLIECIB MOJISATAE Y CTBOPEHHI
HOBUX HaliMEHYBaHb, HOBUX BTOPMHHUX OJWHUIIb TO3HAYCHHS, 1 SIKIIO Taki
HallMEHYBaHHS € CJIOBaMU, TEPMIH “‘CIIOBOTBIP” PO3KPUBAETHCA B OYKBAJIbHOMY CEHCI

SK HallMEHyBaHHS MPOIIeCY YTBOPEHHS CIIiB.
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Jpyre 3HaueHHs TepMiHa “CIOBOTBIp” MO3HAYAE PO3MLIT HAYKH, IO 3aiiMAEThCS
BHUBUYCHHSIM MPOIECIB YTBOPEHHS! JICKCUYHUX OJIUHMUIIb.

OcHOBHE 3aBJaHHS CJIOBOTBOPY TMOJsra€e y BUBYEHHI (HOpManIbHUX,
CEMaHTHYHHMX, T€HETHYHHUX 1 IHIIUX 3aKOHOMIPHOCTEH 1 OCOOJMBOCTEH yTBOPEHHS
HOBUX JICKCHYHHUX OJIMHHUIIb, IO BUHUKAIOTH B TIPOIIECI PO3BUTKY MOBH.

HaiiGinbpin akTyanbHa B JaHUW yac rnpobiieMa MpoayKTUBHOTO CIOBOTBOPEHHS.
BuB4eHHS NPOAYKTUBHUX CIIOCOOIB CTBOPEHHSI HOBUX CJIIB OUIBIION MIPOIO CHIpHUSE
BUSIBJICHHIO 30BHIIIHIX 1 BHYTPIIIHIX 3aKOHIB, & TaK0X TEHJEHLII PO3BUTKY
CJIOBOTBOPUYHMX IPOLIECIB Y MOBI.

Pi3H1 CIOBOTBOpYI €IEMEHTH, IO MPUEAHYIOTHCS 10 OCHOBU CJIOBA 1 SIKi
OepyTh y4acThb y CTBOPEHHI HOBHUX CJIB, MOXYTh MPOSBIISITA Pi3HY aKTUBHICTH 1
HECTHU IPH IIbOMY Pi3HE CMHUCIIOBE HaBaHTa)keHHs [26, 111].

Bupainenuto ciaoBoTBOpy 31 ckiaay Mopdosorii B 3HAYHIM Mipi CHPUSIO
pO3MeXKyBaHHS MOP(PEMHOTO 1 IEPUBAIIIIHOTO TUITIB aHAII3Y.

MopdemHa cTpyKTypa ciioBa 0a3yeTbcsl Ha BXOJKEHHS CJIOBa Xoua O B OJUH
CIIBBITHOCHUU PSI/T 3 SIKOIOCH 1HILIOI0O MOBHOIO OJIMHMIICIO. JlepuBaliiiiHa CTpyKTypa
CJIOBa — II€ Pe3yJbTAaT CTBOPECHHS JAHOTO CJIOBA BiJI AKOICh 1HIIIOT MOBHOI OJTMHHUIII.

[Iloao KIIBKOCTI CIOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS B AHIIIIMCHKIM MOBI ICHYIOTh pi3H1
ayMkd. LI po301>KHOCTI MOSICHIOIOTBCSA TUM, IO PI3HI CMOCOOM 3MIHIOIOTH CBOIO
aKTUBHICTH 1 Ha JJOBT'MM 4ac MOXYTh HaJIaBaTHCS OUTbII-MEHII MPOTYKTHBHUMHU a00
B3araji 3aBMUpaTu. Taki crmocoOu CIOBOTBOPEHHS, K uepryBaHHs ‘feed 6i0 food”,
MOJBOEHHSA “MUIMUr”, a TakoXX 3BYKOHACHiAyBaHHS ‘‘cuckoo, splash” pumoBaHHiA
noBTOp ‘“‘tip-top, hocus-pocus” npyropsiaHi i HENPOAYKTHBHI. 3arajlbHOBU3HAHO, IO
HaWOLIBII TPOMYKTHBHI B JAaHWM Yac Taki CIOCOOM CIIOBOTBOPEHHSI: KOHBEpPCIs,
aikcalrisi, CJIOBOCKJIaAaHHS 1 CKOPOUYSHHS.

bezadikcanbHuii cioBOTBIp, ab0 KOHBEpCid — JOCHUTH MOUIMPEHHUH Crocio
CTBOPEHHS HOBUX CJIB B aHIMHCbKi MoBi. IluTomMa Bara ciniB, yTBOpPEHHX

KOHBEPCI€I0, TYT MOCTIMHO 3011bIIYETHCA.
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KonBepcisa sk crmoci® cIOBOTBOPEHHS MOJIATa€ B TOMY, IO CJIOBO IIUIKOM,
a0CoJIFOTHO 0€3 3MIH MEPEXOJUTh 3 OJHIE] YaCTMHW MOBHM B 1HINY. TOMy 4acTo B
CJIOBHHKY HABIPOTH 1HO3EMHOTO CJIOBAa MOJXKHAa Oa4WTH KiJbKa TMEpPeKIaiB i3
no3HaukaMu adj (mpukmeTHUK), n (IMEHHHUK), Vv (miecioBo), adv (Hapiuus), sKi
O3HAYalTh pi3HI YacTWHW MoBU. Hampukman, plant “pocruna, 3ae600” — t0 plant
“caoumu”. KoHBepcis B Ti 4K IHIIK Mipi BJacTUBa OaraTbOM MOBaM, ajc B
aHTJIACHKIA MOBI BOHAa Ma€ OCOOJMBO IIMPOKE MOIMpPEeHHsS. HalBakIuBilIOO
IPUYMHOIO TAKOrO SBUINA MOXXHA BBa)KaTH OCOOJMBICTH AHIJIIMCHKOI MOBH, SKa
MoJIArae Maibke B IOBHIM BIJICYTHOCTI B Iiii MOBI MOpP(OJIOTIYHUX TOKA3HUKIB
YacTUH MOBHM. B aHrmiiicekiii MOBI MO cyTi HeMae MOpP(OJIOTTYHMX MOKA3HHKIB
yacTUH MOBU. OcTaHH1 a00 HE PO3PI3ZHAIOTHCS 30BCIM, 00 MOXKYTh PO3PI3HATHUCS TIO
cioBoTBOpuux adikcax. llg obOcraBuHa HE MOIJIO HE CIHPUSATH LIUPOKOMY
NOIIUPEHHIO KOHBEPCIi, 38 MOJIEIISIMHU SIKOT MTOCTIHO BIIOYBA€THCSI YTBOPEHHS HOBHX
JIEKCUYHUX OJIUHUIIb, K1 TIOMOBHIOIOTH CJIOBHUKOBUM CKJIaJ] MOBH.

3BICHO X AYy’K€ ITIKaBUM ITOSICHCHHS PUYMHA BUHUKHEHHS KOHBepcii, gane O.
Ecnepcenom (O. Jespersen). Ha iioro aymky, MOmITOBXOM JO MOSIBU 1 PO3BUTKY
KOHBepCii cTana GopMalibHa TOTOXHICTh O€3J11Ul aHTUIHCHKUX IMEHHHUKIB 1 JTIECIIB.
[TosicHIOIOUM JKEPENIO BUHUKHEHHS HOBOTO croco0y cioBoTBopeHHs, O. Ecnepcen
Ha3MBa€ KOHBEPCIIO “‘QHITINCHKOIO YHIKAJI€’, OCKUIBKM TMpoLec peayKii
3aKiHYeHHS OYB TUIIOBUIA JIUIIIE JIJIst JaHOi MoBH [61, 152].

Binomuii anrmiicekuit minreict JI. bayep (L.Bauer) Bu3Hauae KOHBepCiiO SIK
3MiHy rpamatudHoi ¢opmu ciosa: “Conversion is the change in form of class of a
form without any corresponding change of form”. Bin Bujijasie OCHOBHI THIIH
kouBepcii, Taki sk N > V, V > N, Adj > N, Adj > V, i npuBoauts HaiOiIbII
XapaKTepH1 MOJEN1 JIsl KOXKHOTO BUTAIKY:

1) N >V to badge, to bridge, to mail, to vacation;

2) V > N a call, command, a guess, a spy;

3) Adj > N a creative, a crazy, a daily, a regular;
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4) Adj >V to dirty, to empty, to better, to open [56, 230].

Adikcaris — OIMH 3 HAWMOMIMPEHINIMX CIOCOOIB CIOBOTBOPY, SKUU
npenacrasisge co0oo mpueaHanHsa adikca 10 ocHoBU. Cydikcu, siKi JoroMararoTh
BUPA3UTH CIIOBO SIK IEBHY YaCTHHY MOBH, TiCHIIIIE TIOB'sI3aH1 3 OCHOBOIO: COUrageous,
friendly, B Toit yac sixk mpedikcu TOJOBHUM YHMHOM 3MIHIOIOTH CEMAHTHKY CJIOBa 1
OlmbII  caMOCTI¥HI JekcuyHO: anti-missile, postwar, disengage. Pesynbrar
CJIOBOTBOPUOTrO Mpoliecy adikcarlii — nmoxigHe ciaoBo (AeTaybHiIIEe Ipo adikcaliio y
posmaimi 1.3).

CnoBoCKJIaJaHHS € OJHUM 3 HAWNPOAYKTHUBHIIIMX BHU[IB CIOBOTBOPEHHS.
CkJaaHi ¢cj10Ba JalOTh MOJKJIWBICTH HNOBHIIIE BUCJIOBUTH HOBI IMOHATTA 1 CKJIa4ar0Th
ICTOTHY YacTHHY CJIOBHHKOBOTO CKJIaJy cy4dacHUX MoB. (co0JMBO MIMPOKE
3aCTOCYBaHHS CKJIAJHI CJIOBA 3HAXOATh B TEepMiHOJOTII. HeoOXigHICTh TOYHIIIE 1
MOBHIIIE HAa3BaTHU HOBI SBUIA B HAyIll, TEXHIIl, BUPOOHHUIITBI, TPOMAJCHKOI
TUSTTBHOCT] JIIOJMHU 1 BIOOpA3UTH 1X HAWOUIBII CYTTEBI O3HAKM BUKJIMKAE TOSBA
BEJIMKOT KUIBKOCTI CKJIaJIHUX CJIiB.

VY cKkilamHOMY CIIOBI TMOEAHYIOTHCS CTUCHIICTh 1 CEMaHTUYHA HACUYEHICTb.
CkiaziHe CJIOBO HE MOXHA PO3MVISIAATH SIK MPOCTY CYyMYy JBOX a00 KIJIBKOX CIIIB.
3'IBIA€THCS HOBA CIIOBHMKOBA OJWHHIIS, CMUCJIOBHH 3MICT SKOI OUIBIIT MICTKUM, HIXK
3HAYEHHS OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB.

[Iporec cioBockIagaHHs € CKJIaJIaHHS IBOX OCHOB, SIK MPaBUJIO, OMOHIMIYHUX
B aHriiicekiii MmoBi crmoBodopmam: headache, blackboard. JlomaBamus MmoxkHa
3aCTOCYBATH J0 MPOCTOI OCHOBHU: COWDOY, spaceship, a Takox 10 IpOCTOi OCHOBH i
ocHoBu moxigHoi: pen-holder, baby-sitter. Croci0 3'eqHaHHS OCHOB MOXe OyTH
HEHTpaIbHUM, KOJIM OOM/IBI OCHOBH 3'€THYIOThCS “BIpHUTYI . eye-brow, schoolgirl, i
3a JI01OMOrow 3'eaHyBaibHOTO enemenTa: handicraft, mother-of-pearl. Cxknaane
CJIOBO 3a3BHYail MUIICHO 0()OPMIICHO, 1 HOTO TpaMaTUYHA XapaKTEPUCTUKA 3aJICKUTh

BiJ qpyroro kommoHeHTa [55, 118]. ly»ke 4acTo ClIOBOCKIaaHHS BUCTYMAE SIK 3aci0
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CTBOPEHHS OCHOBH JUIS MOAAJIBIIOro mporecy cioBoTBopenns: blacklist — to
blacklist; daydream — to daydream.

e ogHUM TUTIOM CIIOBOTBOPEHHS CY4acHO! aHTTIMCHKOI MOBHU € CKOPOUYEHHS.
CKOpoYeHHsI — I1Ie¢ YacTHHA CJIOBA, IO BXKMBAETHCS IMICIsA BTPATH HOT0 OKPEMHX
eneMeHTiB. [IpomymneHHs $KOiChb TMEBHOI YaCTUHU CJIOBa MOXOAWUTH BiJ SBHILA
y3arajJbHEHHS 1 BIJHOCUTHCA 10 (DAaKTOPIB MOBHOI €KOHOMIi. JIaBHICTh CKOPOUYCHHSI
SK MOBHOTO SIBUIA MPOCTEXKYEThCS BiA TNepmux andapiTiB (SK, HampUKIa,
NIKTOrpadiyHe MUChbMO), PI3HUX MO3HAYEHb y3araJbHIOIOUYOTO TUIY (CKOPOYEHHS Y
BUTJISIAL apaOChKUX Ta PUMCHKHUX ITUGP), TUTYIIB y CJIOB’SIHCBKUX MOBaX, Jie TUTYJIU
3aMIHIOBAJIM JIITEPY UM CKIIa.

CkopoueHHs — 11e, y Tepuly 4epry, y3araabHeHHs. [ moBHOI Gopmu ciioBa
YH CJIOBOCTIOYYEHHS, sIKI MalOTh CKOPOUEHUN BUTJISAI, OOOB’SI3KOBUMU OYJIM BHCOKA
YACTOTHICTh Ta MOMYJSPHICTh BXXUBaHHS, a00 ¥ CKIQAHICTh CTPYKTYpU TOIIIO.
binpiiicte CKOpoueHb, SIKI MU BXKMBA€EMO, YTBOPEHI Bijl MEBHUX aHAJOTIH, 100pe
3HalloMux MOBISIM. CKOpOUYEHHS B YCHOMY MOBJIEHHI — II€ YCI4eHHs a0o
MPOIYIICHHS! YaCTUHU MOP(PEMHOTO CKiaay cioBa. Take sBuIIEe 3 SIBWIOCA Ha
MOYaTKy HOBOAHTJIHACHKOTO Mepioay 1 Habyno ocoO0nuBOro 3HadeHHs y XX cT. YCHi
CKOPOYCHHSI TOYaJld aKTHBI3yBaTHCS 3 PO3BHUTKOM JPYKY. 3HAYHHUN BHECOK Y ITFO
cupaBy 3poounn J[.YHocep Ta iHmn gisyi BinpomkeHnHsa. CrioyaTKy CKOpOUYyBajUCh
BiacHi imeHa: Ben Big Benjamin, Bob Bix Robert, Nick Big Nicholas, Pete Bin Peter,
Teddy Bix Theodore. YV HOBiTHI# 4ac BUHUKIM Taki ckopodueHHs, sk ad — address,
advertisement, dad — daddy (father); to dub — to double; telly — television set; stud —
student; bus — autobus; phone — telephone.

CkopoueHHsI B yCHOMY MOBJICHHI 3aBXIU CHIBICHYIOTh MOPSJl 3 TOBHUMH
dopmamu, nampukian: doc — doctor, prof — professor, sis — sister, mike —
microphone. Biapi3Hse X juine CTHIICTHYHE Ta eMOIliiiHe 3a0apBIICHHS, 3HAYCHHS
SIKOTO 3pOCTa€ B yCHi MOBI. CIiBBIAHECEHICTh M1’ CKOPOUYEHHSM 1 TOBHOIO (POPMOIO

MOXC IOpyHryBaTucCsa JIMIOIC B ITOOJWMHOKHMX BHIIAJKaAX: dOC, HalrpuKiaa, MOKCE
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O3HayaTu 1 Jikaps (3BIJKH, BJIACHE, CKOPOYEHHS 1 MOXOJIUTh), 1 BJACHUKA BUEHOI'O
CTYIICHSI, TOKTOpA HAyK — TYT CIIOCTEPIraeThCsl 3BUUaHE SBUIIIE MOJIICEMIi BHACIIIOK
30iry mopdomoriaaux ¢opm [57, 64]. CkopoueHns cab y cydacHOMy 3HAYCHHI
“raxci” moxoauTh Bija ciioBa cabriolet. CemanTruHe po3XOMKEHHS Y IbOMY BHIIAIKY
— J1aXpOHHOTO TOPSAIKY; KaOpioJeT BUHUK y 4YacH, KOJIM HE ICHYBajO JIBUTyHA
BHYTPIIIHBOT'O 3TOpaHHs, MPOTE Ha HbOMY TaKOX MOXKHA OyJ0 IepecyBaTHCS 3a
iary.

CxopoueHHs 0 TIEBHOI MIpU — II€ PEAYKIlIS CJIOBa J0 OJHI€l 3 HOT0 YacTHH,
IpU4oOMy MOBHA (popMa MOKE BTpayaTH MOYATOK, cepenuny ado kiHens [14]. Hosi
YTBOPEHHSI 3/JaTHI B)KHUBATHCS SIK BUIbHI (OpMH, HaOyBalOyu MpH LbOMY
rpaMaTHYHUX KaTeropii. IMEHHMKOBI CKOpOUYEHHS BXKMBAIOTHCS Y MHOXHHI: Profs,
docs, HaOyBarOTh 3aKiHYCHHS POJIOBOTO BiaMiHKa: prof’s explanation, dad’s chair.Y
mporeci KOHBEpCii CKOPOYEHHsSI YCHOTO THIY, 3BHYAMHO, TEPETBOPIOIOTHCS Y
miecmoBa: to phone, to cab, to fancy. Illmsxom naepuBamii 4u CIOBOCKIAZAHHS
CKOPOYCHHS MOXKYTh YTBOPIOBATH HEOJIOTiI3MM, Hampukiaaa: mod cons — modern
conveniences, telecom — telecommunication.

[Mlogo ¢opMu CKOpPOYEHOI HYACTHMHH PO3PIZHIAEMO TPHU THUIU CKOPOUCHD:
KiHIIeBe (AIlOKOITy), cepeInHHe (CHHKOITY) 1 moyaTkoBe (adepesy) [62, 73].

Cepen HaBeIEHUX TUIIIB IMEepeBakae arokora, 0COOJUBO B aHTJIMCHKIM MOBI,
Jic HArojoc Majae, TOJIOBHMM YHMHOM, Ha MepInui ckiag: cap — captain, lino —
linotype, stip — stipend. Takosn Haroj0C He € MEPEIIKOIOK IS AIIOKOIH, 0COOIMBO
KOJIM CKOPOUYIOTHCS 3amo3uueHHs: gym — gymnasium, lab — laboratory.

MeHIll 4YMCIIEHHI CKOPOYEHHS — Ti, B SIKMX 3aJIMIIAEThCS KIHIIEBA YacTHHA
BignosigHoro npototumy: fend — defend, story — history, cruit — recruit, chute —
parachute. Ile# Tim CKOPOYEHHS CYMPOBOKYETHCS I'PYHTOBHOIO 3MIHOIO JIEKCHKO-
CEMaHTUYMOr0 HAMOBHEHHS /JIs BHUIAJIKIB JA1aXpOHHOTO IUIaHy 1 HAOYTTSM HOBOI'O

eMOLIIHHOTO 3a0apBICHHS Y CHHXPOHHOMY IIJIaHi.
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CKopo4YeHHsI, y SIKMX CIPOIIYEThCS CEpeIMHHA 4YacThHA (OpPMHU, CKIAIAIOTh
ClIOBa, IO 30epiraroTh KIHIEBUH MPUTOJOCHHI: CONS — conveniences, maths —
mathematics, specs — spectacles, gent’s — gentlemen’s. CUHKOIIA MOXE BUHUKATH
BHACJIIIOK TOETUYHOTO PUTMY: ma ‘am — madam, o ’er — OVer.

Konu crporuryroThcsi mOYaTKOBI 1 KIHIIEBI YaCTUHU MPOTOTHUITY, YTBOPIOIOTHCS
CKOpOUYEHHsI 3 ofHiero cepenunHoro yactuHoio: flu —influenza. BxxuBana yacTtuHa
OpPOTOTUNY — II€, 3a3BUYai, WOro HaroJionieHa 4YacTHHA, SKa TUIOBAa JIUIIE IS
PO3MOBHOI MOBH.

OmgHuM 13 pI3HOBHUJIOM CKOpouyeHb € aOpesiamis. IIpocti aOpesiatypu
YTBOPIOIOTHCA LUISIXOM BIJKHIAHHS KIHIEBOrO a00 IMOYATKOBOIO CKJIaay OCHOBH:
caps — capital letters, ad — advertisement. Ckiagni aOpeBiaTypu yTBOPIOIOTHCS
CKOPOYEHHSIM 1 CKJIaJaHHSIM OCHOB 1 CKJIaJIalOThCS 3 MOYATKOBUX OYKB a00 CKJIaJiB
CIIiB 1 OCHOB a00 3 IMOeJHAHHA iX 3 MoBHMMH ocHoBamu: Interpol — International
police; hi-fi — high fi delity. CxkopouyBaTrics MOXyTh Oyab-siKi (hparmMeHTH CJIOBa
HesanexHo Big mopdemuux mex: doc — doctor, frig — refrigerator, phone —
telephone. Haituacrimie 3ycTpivaroThest KIHIIEBI yCiUeHHs: €xam — examination, doc —
doctor. MosxuBi ¥ geski opdorpadiuni 3miam: mike — microphone, ambish —
ambition. ITlpomec clOBOTBOPY MOXXE€ HE 3aKiHUyBaTHCS Ypi3aHHAM, a
YCKJIaHIOBATHCS, HamNpuKiIaa, CcyOCTaHTHBaAIli€ro: mMoOvie — moving pictures.
CrnenndpiyHO aHTTNCHKUA MIATAN CKOPOYECHb — HAMIBCKOPOUYEHHS, HAMPUKIA,
KOMO1Hallli aKpOHIMY OJIHOTO YJIEeHA CJIOBOCHOJYYEHHS 13 TOBHOK OCHOBOIO 1HILIOTO:
A — bomb atomic bomb, V — day Victory day.

Teneckorisi — MOPIBHSHO MOJIOJAWM CIOBOTBipHUHM cmocid. Ha BiamiHy BiA
IHIIUX CMOCOOIB CJIOBOTBOPUYOIO OJMHHUIICIO TYT € HE OCHOBa, a ii JOBUIbLHUMN
¢dparment: Euroshima — Europe + Hiroshima; Motel — motorist + hotel. ITporec
Tejeckonii Jo0pe BUIHO Ha MPUKJIAAl ClIoBa SMOJ, yTBOPEHOro 3 (hparMeHTIiB JBOX

OCHOB — smoke i fog — MIITXOM HaKJIaICHHS 1X 0uH Ha oaHOoTrO. [48, 100].
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Ax Binmivae A 5. Anekcees, “Teneckornis BiracTuBa 0araTboM CTHIISIM, B TOMY
YKCIIl 1 HAYKOBOMY: B JIIHI'BICTHII, HaIlpUKJaa, mopsa 3 interaction, conversation,
communication HemomaBHO 3'IBHBCS HOBHHM TepMiH communiversation. Taka
JeKCMYHa KOHTaMiHalllsl TATHE 3a Cc00010, SK TMpaBWwiIo, 3MIHY 3MICTY
BucioBmoBanus” [1, 145].

CoBOTBIp, BUKOHYIOUH PsIi KOMYHIKAaTUBHUX (DYHKIIIH, BiJIrpae BEIUKY POJIb
y TpaMaTuill MOBH, SIK HAIPHUKJIaJ] MepeKaTeropusallis ciiiB, a0 YTBOPEHHI CJoBa 3
XapaKTEPUCTUKAMU 1HIIUX YaCTHUH MOBU: swim “niaasamu’” — swimming “niasauns’”,
smoke “nanumu” — smoking “xypinna’”, move “pyxamucs’ — movement “pyx” 3
METOIO0 HaJJaHHS IM HOBUX CHHTaKCHYHUX POJICH.

KoMyHikaTHBHA pOJb CIOBOTBOPYUX SIBHUI, OCOOTUBO TIPOSIBISETHCS B
HOMIHaTI3allli, KJIACHYHUM TPHUKIIAJIOM SIKO1 € YTBOPEHHS 1IMEHI Ha 0a3i J1€CIIBHOTO
cioBa 0€3 3MIHM JIEKCMYHOI'O 3HAUEHHSA, YW I[epeKaTreropusauis CiiB, JIaBHO
MpUBEpTaJia yBary JIHTBICTIB, $KI BiJ3HAYaJld HAsBHICTh MEBHUX 3B'S3KIB MIX
MOXIIHUMH JICKCHYHUMHU OJUHUIIMUA 1 MPONo3uIlisMu. Hamararouuch MOSCHHUTH,
YOMY Ha OCHOBI OJJHUX 1 THX € PeuYeHb a00 CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKI[I BUHUKAIOTh
PI3H1 MOX1THI OJUHMII, JIHTBICTH MPUULLIN IO PO3YMIHHS TOTO, SIK B 3QJICKHO BIJI
BUOOPY MOBIIEM MPeIMETa MOBIJOMIICHHS, TOOTO B 3aJIEKHOCTI BiJl KOMYHIKATUBHOTO
3aBJIaHHS, OJ{HA 1 Ta K BUXIJHA OJUHHULIS MIIJAETHCSA PI3HUM MIEPETBOPEHHSIM.

[IpoyKTUBHICTB, SIK BIJJOMO, € OJIHIEIO 3 TOJIOBHUX XaPaKTEPUCTUK MOBHUX
onuHullb. OcoOMMBOrO 3HAUYE€HHA HaOyBa€ MPOAYKTUBHICTh, 30KpeMa, Mpu
XapaKTEPHUCTHII CJIOBOTBOPYOI MOJIEINI, 1110 € IIEHTPATLHUM MEXaHI3MOM y CTBOPEHHI
HOBUX ciiB. Tak SK B CIOBOTBOPEHHI MOHSTTS NPOIYKTUBHOCTI, KpIM MOJEJEH,
NOIIHUPIOETHCS 1 Ha aikcHU, OCHOBH, TOOTO CJIOBOTBIPHI €JIEMEHTH, a TaK caMO Ha
CocoOM CIIOBOTBOPEHHS, CEMaHTHKa CaMoro cJoBa “TIPOAYKTUBHICTH YK€
mupoka. MOXITUBO, came 1ei (akT 1 cTaB MPUYMHOK TOTO, HIO0 IO OKPEMHUM
acreKTaM LIbOr0 MOHATTSA 1 HaBiTh 3a MOr0 OCHOBHUMH XapaKTEPUCTUKAMH €IHHOT

TYMKH cepesl JOCTIHHUKIB HE ICHYE.
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BaxnuBo BiJ3HaUMTHU, 11O B TEOPIi CIOBOTBOPEHHS “NPOJYKTUBHICTH Mae
CHHOHIMIYHMHI TEpMiH — ‘“CJIOBOTBOpYA aKTHUBHICTH’, MiJ KO MA€EThCA Ha yBasi
3ATHICTh TOTO CJIOBOTBIPHOTO €JIEMEHTa, YTBOPIOBATH HOBI cloBa. Mogensb, adikc,
OCHOBa MOXYTh OyTH aKTHBHI B CTBOPEHHI HOBHX CJIB 1, HaBIIaKU, MOXYTh OYyTH
NacuBHI, TOOTO 3 X JOMOMOTrOI0 YTBOPIOETHCS HE3HAUHA KUIBKICTH CIIB a00 HE
YTBOPIOETHCS 30BCIM [23, 122].

Jlpyra 1 He MEHIII Ba)KJIMBa MpoOJieMa MOB'A3aHa 3 BUBYCHHSIM OOMEKEHb, K1
BIJIYYBA€ CIIOBOTBIPHA CUCTEMA B CBOEMY (DYHKI[IOHYBaHHI, 3 BUBYEHHAM cepu ii mii
1 cienudiKy B TOPIBHSAHHI 3 1HIIUMH M1JICHCTEMaMU MOBHU.

Buenumu naBHO Oyino TOMIY€HO, MIO 332 OJHUM CJIOBOTBOPYHM MOZEIISAM
MOXHa YTBOPUTH Maii’ke HECKiHYeHHE a0o0, MpUHAWMHI, 3HAYHE YHUCIO TMOXI1THUX,
1HIII 5K XapaKTepU3yIOThCs HE3JATHICTIO JIO BUIBHOTO BUPOOHUIITBA CIIIB.

[IpoIyKTUBHICTH BOJNOIE SIK IKICHUMU, TaK 1 KIJIbKICHUIMHU XapaKTepUCTUKAMU,
TaK SK MOJENIb BBAXKAETHCA MPOAYKTHBHOIO, KOJM IO HIM yTBOPIOIOTHCS 1HIII
MHOXHHHI TOX1JIHI, 1 3 1HIIOTO OOKY, BOHA 03HA4Ya€ 3/IaTHICTh CJIOBOTBIPHOTO DSy
710 TIOTIOBHEHHSI HOBUMH CIIOBaMH.

HeoOximHo cka3aTu, 10 aKTUBHICTh CJIOBOTBOPUYMX MOJENICH NE€TEPMIHYETHCS
YUCIEHHUMHU  (akTopaMud  —  JIHTBICTUMHMMHM 1  €KCTPaJiHTBICTUYHHUMH:
(GhoHETUYHUMH, (hOHOIOTIYHUMH, MOP(hOJIOTTYHUMH, €THUMOJIOTIYHHM,
JEpUBAIIAHAMA, CEMAaHTUIHUMH, CTUIICTUYHUMH 1 T.JI. BIACTHBOCTSIMHU JIEKCHUHUX
OJIMHUIIb, KOHKYPCHIIED 3 YX€ ICHYlOUMMH MOBHHMH  ITO3HAYCHHSMH,

KOMYHIKaTUBHUMHU 1 IParMaTHYHUMU TTPUUUHAMH.
1.3 Adikcanis sk o1uH i3 BUJIB CJIOBOTBOPY

COBHUKOBHI CKJIaJ Cy4acHOi aHTJIIMChbKOT MOBHM MOTOBHIOETHCS 32 PaxXyHOK
YTBOPEHHS HOBUX CJIIB 33 JOTIOMOTOIO CJIOBOTBOPYMX MPOIIECIB.
Adikcaris BuU3HAYAEThCSA SK crmocid QGopMyBaHHS HOBHUX CIIB IIJISIXOM

J0JITaBaHHs CIOBOTBOPYMX a(iKCiB O PI3HUX OCHOB. BiAMOBIAHO A0 TAKOTrO MOJLITY
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CIOBOTBOpUUX adikciB Ha cydikcu 1 mnpedikcen, adikcaiis MIIPO3IISIETbCS Ha
cydikcartiro 1 mpedikcalliro, ki iCTOTHO BIAPI3HIIOTHCS.

OpauM 13 crnocoOiB TBOPEHHs MOXIAHOTO cjoBa € adikcaris. dopMyBaHHS
MOX1JHOTO CJIOBa 3a JOMOMOTO0 adikcalli — CKJIaJHUN 1 HEOJHO3HAYHUN IPOIIEC.
[cHye KinbKa MOTTSAIB HA MEXaHI3M (POpMyBaHHS JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS MOX1THOTO
cinoBa, skui posrisgaBcs B. B. Bunorpagosum, E. C. KyOpsxosum, JI. H.
Myp3zinumMm, JI. B. Caxapuum. [locimiJKeHHS CEMaHTUYHUX BJIACTHUBOCTEH JIKEpel
MOTHBAIIli TOX1THUX CJIIB J]Ja€ MOXKJIUBICTh MOOAYUTH HEOITHO3HAYHICTD iX AeQiHILII.
CeMaHTHUHUN aHaNI3 MOXIAHOTO CJOBa JO3BOJSE 3ICTABUTH MOTO 13 CEMAHTHUKOIO
MOTHBYIOYOTO CJIOBa, TOOTO, 3 CEMAHTUKOIO TBIPHOT 0a3u.

Adikc € mopdemoro, sika NpUeETHYETbCA 10 KOPEHS, 1 CIYry€e NIl YTBOPEHHS
ciiB. Ha cripasi, adikc € nmos'si3anoro MopheMoro, sika He 301raeThCs 3 OCHOBOIO X04a
0 B ommiii ciaoBodopmi HeciayxkOoBoro ciosa: kindness, unlikely. Sk Bimomo,
npedikcu 1 cyikcu MOXKYTh OyTH BIAAUIBHUMEU adikcamu. MabyTh, *0J€H crocid
YTBOPEHHSI CJIIB HE JIOCIIDKYBaBCS TaK YacTo 1 JeTalibHO, SK adikcaiis.
AdikcanbHuil CIIOBOTBIP 3aBXAM IIKABUB 1 MPOJOBXKYE IIKABUTH BITUU3HSHUX Ta
3aX1IHUX JIHTBICTIB. He3Bakaroun Ha BEIMKY KiIBKICTh ICHYIOUHX JOCTIIKCHBb, HE
MOXHa CKa3aTd Mpo Te, 1o npodinemu adikcamii 3HAWIUIA CBOE pillleHHS. B
OCHOBHOMY II€ BIJHOCHUTBCSI /0 KapAWMHAJIbHUX MUTaHb adikcauii: BU3HAYEHHS
JepUBAIIHHOTO cTaTycy adikcanbHOl MOphEeMHU 1 CEeMaHTHKHU JIepUBaIliitHOTO adikca.
Omnuc adikcaabHOT MIJICUCTEMU OyIb-SKOI MOBH Tepei0ayae BCTAHOBJICHHS KOPJIOHIB
adikcarii, a TakoX TOTO CEMAaHTUYHOTO HABAHTAXKEHHA, Ky HECE TOM YW 1HIIUN
adikc, 1 3 IKUM MOB'sI3aHE WOTO MicCIle B AaH1{ MiJICUCTEMI.

Bunokyp I'. O. nucas, 1o B3araii QpyHkiis adikca NoJsrae B TOMy, 1110 BiH J1a€
MOJKJIMBICTh TO0AQUUTH Ty ) OCHOBY B IHIIIN MEPCHEKTHBI, B OAHOMY 3 ii OIYHHX
OCBITJIEHb, OTXe, a(iKC MOXE MaTH SIKUUCh CEHC TUIBKM TOMl, KOJU BIH

3aCTOCOBaHUM 710 OyIb-SIKO1 OCHOBI, a He icHYy€e cam 1o cobi [11].
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Tobto, ¢yHKIiS adikca mojsrae B TOMy, 00 akTyaai3yBaTH TMOTEHINIIO
3HAu€Hb, 10 HaNEXKUTh oOcHoBaM. [Ipu adikcallbHOMY CIOBOTBOpPI HOBI CJIOBa
YTBOPIOIOTHCA B MOpQeM IIISIXOM JoJaBaHHs 10 HuX adikcis. KopeneBa mopdema,
MOETHYIOUUCH 3 a(IKCATBHOIO, PETYIIOETHCS MEBHUMHU CIOBOTBOPUYUMH MOJIEISIMHU.
A, AK B1IOMO, CJIOBOTBOpYa MOJIEIh Ma€ y3araJlbHCHE THIOBE 3HA4YEHHSA. Y CBOIO
4yepry cIOBOTBOPYOI MO/IEN1 BIACTUBA Ta UM 1HIIA CTYIIHb MPOAYKTUBHOCTI.

OCHOBHOIO OJMHUIICIO CJIOBOTBOPY € IMOXIgHE cJIoBo. Bunorpamos B. B.
BiJ[3Hayae, MO JOAaBaHHS aikca rpaMaTUYHOTO XapaKTepy HE MO3HAYAETHhCS Ha
JIEKCUYHOMY 3HA4Y€HHI OCHOBU. YcepeluHi OAHiel MOp(dOIOriyHOI MapagurMu
30epiraeTbCcsi JEKCUYHA TOTOXKHICTh KOPEHs, BapllOIOThCS TIpaMaTU4HI 3HAYEHHSA
dopm. Takuii Tun 3'eAHAHHS HAa3UBaKOTh “agUTUBHUN . “IIpm Takomy THMi 3'€qHAHHS
3HA4YeHHs (HOpPMHU CJIOBa CKJIAJAE€ThCSA 3 3HAYCHHS WOro ocHoBW i adikca” [10, 2].
HoBe coBoO yTBOPIOETHCA HE AK pe3ysbTaT J0JaBaHHs adikca 10 TBIPHOT OCHOBH, a
K pe3ynbTaT JOJIaBaHHS JESKOrO0 CTPYKTYPOBAHOTO TMEPETBOPEHHS ONHI€l (hopMu
HalMEHYBaHHS B 1HIIY, OUIbII KOMIIAKTHY, CHHOHIMIYHY (OopMy HaliMEHyBaHHS
(cy0BO). SapoM CIOBOTBIPHOI MapaJurMH BHUCTYIMA€ OCHOBA MOTHBYIOUOTO CJIOBA.
[Tapaaurmi BaacTUBO 00'€THYBATH OJHOOCHOBHI MOX1AHI OJHAKOBOTO CIOBOTBIPHOTO
TaKkTy, aje pi3HOr0 CJIOBOTBIPHOTO 3HAaueHHsA. BoHa MOYMHAETHCS 3 OCHOBU
MOTHBYIOYOTO CJIOBA, a OCHOBa oOupae Ti adikcu, 10 HE MNPOTUIOKAa3aHl il
CTPYKTYPHO, TPaMaTUYHO 1 CEMaHTHYHO.

Posrnsnemo wHactynmuuii Thn adikcamii — cydikcauio. Cydikcamis —
CIIOBOTBIPHUH TMpOLIEC JOCUTh JKUTTE3JATHUM 1 NOPOAYKTUBHMM B CydacHIH
aHTTMCHKIN MOBI.

[Ilo6 BHM3HAYMTH 3HAYCHHS IMOXITHOTO CJIOBA, HEOOXITHO 3PO3YyMITH, SKE
3HAUYCHHA MAalTh CYy(QIKCH 1 10 BOHM BHOCSTh B CEHC JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS
noxigHoro cijoma. Sk Bigomo, cy(]ikc, NPUEAHYIOUUCh 10 OCHOBH, 3JaTHHUI
mMonu(ikyBatu ii 3HAYEHHS 1 BU3HA4YaTH MNPUHAIECKHICTH MOXITHOTO 0 TOTO UM

IHIIOTO JIEKCUKO-TpamMaTH4HOro kjacy ciiB. Cydikcu OepyTh y4acTb B YTBOPEHHI
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3HAMEHHUX 4acTUH MOBHU. CIiJ 3a3HAYUTH, 10 OCOOJMBO BOHM YHUCJICHHI cepel
IMCHHMKIB 1 MPOJAYKTUBHI 31 3HAUCHHSAM Jdisf4a, 3HApSAAs, MicUs Aii, aOCTpaKTHUX
iMeH Ta ciiB. Y KJIaCHYHIN JATHHI PO3PI3HSIUCS BCIM BIIOMHUH Cy(IKC YOJIOBIYOTO
poay -arius 3i 3HaYCHHSM Jig4a 1 cy(iKC CepeIHBOrO POAY -ariumco 31 3HaAYCHHSIM
Miciis ab0 BMICTWIIMING, ajieé B HApOJHINA JIATWHI BOHHU 30irymcs 1 X OMOHIMIsA
30epiraeThCs B CydacHii MOBI: ouvrier/grenier.

Bunukae nuranss, yuM Bipi3HsaeTbes npedike Big cydikca? Ilpedikc 3MiHIOE
TUIbKK 3HAYEHHSI CJIOBA, B TOM 4ac SIK Cy(iKC CTBOPIOE HOBE CIIOBO, O(DOPMITIOIOYU
Horo sk neBHy yacTuHy MoBH. [Ipedikcarrisi, abo “Bupas AepuBaIlifHOTO 3HAYCHHS
MOXITHOTO 3HAYCHHs IMOXITHOrO clioBa 3a jgoromororo npedikcis” [10, 175]. Orxe,
MOXHa CKa3aTH, 110 adikcamis 30epira€e CBOK MPOAYKTHBHICTh B Cy4YacHIH
aHTIIMCBKIA MOBI, TPO IO CBIAYMTH BEJIMKA KUIBKICTh CIIiB, SKa BHHHUKAaE 3a
JIOTIOMOT'O0 CJIOBOTBOPYUX a(IKCIB.

Adikecn MoxyTh OyTH KiIacu(pikoBaHI Ha MPOIYKTUBHI 1 HenpoayKTuBHi. [1ixg
MPOJYKTUBHUMH aiKCaMU PO3YyMIETHCS TOM THUI, KU Oepe y4acTh B MOXOJKEHHI
HOBUX CIIIB B NIEBHHUI Mepioj po3BUTKY MOBH. Tak, adikcu 1 mpedikcu BUCTYNAIOTh
SK JepUBATOPH, TOOTO CIOBOTBOPYl aikKCH, SIKI MOXKYTh CTOSTH JIO 1 TICIS KOPEHS,
HAJal0Yd CJIOBY HOBOTO JIEKCHYHOTO 3HAa4YeHHs. 3HAYCHHS BIJIACHE CJIOBOTBIPHOTO
adikca BapIIOETbCS B 3aJEKHOCTI BIJl KOHKPETHOTO KOpEHS, 1O SKOro BIH
MIPUETHYETHCS.

PosrnsiHeMo  AokimajHie HAWMNPOMYKTUBHINI  Cy(ikcH, $KiI BOJOJIIIOTh
HOJIICEMIEIO:

a) cyOCTaHTHBHI. -ance, -arium, - (a) tion, -ee, -er, -ess, -ette, - ian, -ie (-y),
-ing, -ism, -ist, -ite, -it is, -ity, -ment, -ness, -nik, -ocracy, -ocrat, - (e) ry, -ster, i .x.;

0) ag'exTuBHi: -able, -al, -an, -ed, -ic, ish, ist, -less, -oid, -ous, -y;

B) nmieciiBHi: -ate, -en, - (i) fy, -ise / -ize.

CyOcranTuBHI cydikcu — 1e cydikcu, Kl yTBOPIOIOTH IMEHHHK. 3 YCIX

areHTUBHUX CY(IKCiB IMEHHHKIB -€ € HAaMpPOAYKTUBHIINM. PaHime uei cydikc ma
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areHTUBHE 1 OpyJHE 3HAYEHHS, 1 MIT MOEAHYBATHCS TUIBKM 3 OCHOBAaMH JIIECIIB Ta
IMEHHUKIB. 3apa3 cy(ikc -er yTBOpIOE HOBI IMEHHHMKHM TaKOX BiJI OCHOB
NPUKMETHHKIB 1 YMCIIBHUKIB. YHUCICHHY TpyIy MOXIAHUX CKJIAJAlOTh YTBOPEHHS BiJl
JECTIBHUX OCHOB, IPUEIHYIOUUCH JI0 SIKUX 1I€H Cy(PIKC TaKOXK BUCTIOBIIIOE ar€HTUBHE
3HAYCHHSI, ajie 3 PI3HUMH BIATIHKAMH:

a) oco0a, siKka MOCTIHHO 3aiiMa€ThCsl TUM, Ha II0 BKa3y€ CIOBOTBIPHA OCHOBA
(mpodeciiiHa TiAIBHICTD JAHOI 0COOH);

0) oco0a, 1110 1€ IEBHUM YMHOM B JaHUM 4ac;

B) 0co0a, sika BOJIOJIE O3HAKOIO, PUCOI0 a00 3aTHICTIO POOUTH TY JIi10, HA SIKY
BKa3y€e OCHOBA.

Jly’ke 4acTo IMEHHUKH 3 CY(iKCOM -€f TOEJHYIOTh BC1 TP BIATIHKM 3HAYEHHS.
Cydikc -er 3 OpyIHHM 3HAYEHHSM BXKHUBAETHCS JJIi CTBOPEHHS IMEHHHKIB, IO
MO3HAYAIOTh MPUCTOCYBAHHS, MPUIAAHA, THCTPYMEHTH 1 T.I., 3@ JIOMOMOTOIO SIKHX
BUKOHYETKCS JIisl, BKa3aHa JI€CITIBHOT OCHOBOIO.

Posrnssmemo Ha mpukianl JEKCHMKWA 1HAYCTPii TOCTHHHOCTI. 3adiKCOBaHO
JIeKCeMU 3 Cy(PiKCOM -€r 13 HACTYMTHUMU 3HAYEHHSIMMU:

1) mocii mii: bedder ‘“nokoisexa”, porter “nociu”, waiter “o¢hiyianm”,
entertainer “aumimamop’”;

2) mnpeaMerd, IO XapaKTEPU3YeEThCS SKUM-HEOyab mporecoM: duster
“nunococ”,

3) HemaTepianbH1 HOCII 11i: voucher “sayuep”;

4) Mmicus BUMHEHHS Iii: camper “xemnep’’; sleeper “sinbna ximmama’, counter
“cmiuka’’;

5) npeametu onsry: slippers “manouxu”.

VY cydacHiii aHTIHACHKIA MOBI cy(dikc -dOm yTBOproe aOCTpaKTHI IMEHHUKH
TUIBKH BiJI OCHOB IMEHHHUKIB, BUCJIOBJIFOIOUHU MPHU 1IBOMY DS/ 3HAUCHB:

1) mpuenHyOUNCh 1O OCHOB IMEHHHUKIB, IO TMO3HAYAIOTh OCI0, HAIUICHUX

BEPXOBHOIO BIaNoI0, cydikc -00M BHUCIOBIIOE 3HAYEHHS TEPUTOPii, KpaiHw,
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BOJIOJIIHB, Ha SIK1 TIOIIMPIOETHCS BiIa/Ia i€l 0COOU;

2) cyodikc -dOmM BHUCIIOBIIOE 3HAYCHHS CYCIUJILHOTO CTAHOBHUINA YH CTaHy,
3BaHHsI, CaH, MMOCaay TOr0 0COOM, Ha SIKEe BKa3y€e CIOBOTBIPHA OCHOBA.

B nesxux abcTpakTHUX IMEHHHUKaxX IeW cydikc MOKe BHUCIOBIIOBAaTH JIBa
3HAUCHHS: 3HA4YEHHS 3BaHHSA, TUTYJIY, pPaHTy 1 3HA4YCHHS TEPHUTOpii, KpaiHw,
BOJIOMIHHS: dukedom “mumyn ecepyoea, cepyoecmeo ”’[22, 75].

Anrmiiicekuii cydikc -dom TakoX MO>KE BHCJIOBIIOBATH 30ipHE 3HAYCHHS 3
BIITIHKOM 3HEBAarW, TMPUHIKEHHS, TPUHIKEHHSA. Y TIhOMY BHIMAAKy BIH
MPUETHYETHCS 10 OCHOB TUX areéHTUBHO IMEHHHKIB, SIKI MalOTh B CBOEMY 3HAa4Y€HHI
eJIeMeHTH HeraTuBHOI orinku: hoodldom Bix noodle “6anoa, oypens ”; rascaldom Bin
rascal “waxpau”, dandydom Bin dandy “oenoi”’.

VY razeTHii Nekculll AaHU cy(diKc MoYaB BUKOPUCTOBYBATUCS ISl YTBOPEHHS
HOBHX CJIIiB 1 TAKMM YHHOM cTaB poaykruBHuM: bangdom, bogdom, suckerdom.

CnocrepexxyBaHi B aHTJIHCBHKIM MOBI TEHIEHII J0 JeMOKpaTh3amii Ta
IHTEepHAaIlIOHA3allii MOBH MPUBOJATH, 3 OJHOTO OOKY J0 IOSBH 3HAYHOI KIJIBKOCTI
HEKOJU(IKOBAHOT JIEKCUKH (PO3MOBHOI, JKaproHHoi), a 3 IHIIOr0O — JI0
TEPMIHOJIOTIYHOI KHIDKKOBOi Jekcuku. Hampukman, cydikc -€Se Hajgae cBOiM
TIOX1IHAM JKaprOHHHIA, 3HCBXKJIMBHI Xapaktep: educationese — »kaproH jronued B
cucteMi ocBiTH, Pentagonese — moBa IleHTarony, »apros BiCHKOBO-IIPOMUCIIOBOI
komranii, ClA-ese — mnpodeciiiHnii XKaproH aMepUKaHCHKOTO PO3BiAYBAIBHOTO
VIOpPAaBIIHHS, 1 HaBMaKW, Cy(piKc -eur, Skl po3BUHYBCS 3 -€r, mpuadaB YiTKO
BUPAXEHY TEPMIHOJIOTTYHY MTPUHAICKHICTH 10 EKOHOMIYHOI cepmu.

CydikcanbHl OJIMHHUII TOCTYNAalOThCA MNpediKcadibHUM B KUIBKICHOMY
BIJIHOIIEHH]1, IPOTE BOHU OLIbII y>KMBaHI B MOBCSIKAEHHOMY CITUJIKYBaHHI 1 B OUIbILINA
Mipi MapKOBaH1 MO3HAYKOIO «CJICHT».

AHaJi3 0coONMMBOCTEH CTPYKTYpU TBIPHHUX OCHOB IIOKa3aB, IO CEpea HUX
BUJUISIIOTHCSL abpeBiaTypu, aKpOHIMH, CKJIAJHI CIOBa 1 HaBITH (pas3u, IO € HOBOIO

TEH/ICHIII€I0 B a(piKCAIIbHOMY CIIOBOTBOPEHHI.
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Onniero 3 HAWNPOAYKTUBHIMMX Cy(IKCAIBHUX MOJeled  OCTaHHbOTO
JNECATHITTS 3 TBIPHUMHM OCHOBaMH IOJIOHOTO THUIY € Mojelb Acronym + ie N,
HanpuKIaa: yuppie — young urban professional people ta yumpie — young upwardly
mobile professional people. O0uaBi oauHMII 3'IBUIKCS HA TIOYAaTKy 80-X POKIB s
MO3HAYEHHS MOJIOIUX TMPOLBITAIOUMX aMOITHMX MICBKUX JKUTENIB, 3alHATUX B
chepax pekjaMu 1 TOPTiBJIi.

3a aHajori€er0 3 YUPPIES B MOBI OCTAaHHIX JACCATHIITH 3'ABISIFOTHCS CIIOBA
muppie — middleaged urban professional people; gruppie — grown-up urban
professional people; ruppie — young urban Republican; guppie green + yuppie
ecologically-minded yuppie; rumpie — rural upwardly mobile people. B oxpemux
nyOuTiKamisix MOKHa 3ycTpith HoBOyTBOpeHHs1 bluppie — black urban professional
people.

Sk mokaszaiau TeCTd, MPOBEACHI 3 HOCIIMM MOBH, BCl OJIMHMII, YTBOPEHI 3a
I[I€}0 MOJIJUTIO, HECYTh 1POHIYHI KOHOTAIIi, SIKI MIOCHJIIOIOTHCS 32 PaxyHOK cydikca
-ie, X BXKMBaHHS B TICBHI# Mipi 0OMEKEHO MPeJACTaBHUKAMH CEPEIHLOIO Kacy.

Cydikc -0ry Hajgae 1MEHHUKOM 3HAYEHHSA MICLSA, NPUMIIIECHHS, B SKOMY
MPOTIKa€ BUPOOHUYUN TPOIEC, 1 3HAYCHHS BUIY BUPOOHHMYOI JISTBHOCTI JIFOJCH,
HaIpuKiaa: depository “cknao, cxosuwe”.

An'exTuBHI Cy(piKCH yTBOPIOIOTh TPUKMETHHUKH.

Cydikc -ish mpu momaBaHHI 10 OCHOBM MNPHKMETHHKAa MOXKE TOPSA 3i
3BUYAHUMHU eMOLIHHO-HeHTpasibHuMH Bapiantamu (brown: brownish) yreoprosatu
MOJaIbHI «TaKTOBHI» CJIOBA, SIKI CTBOPIOIOTHCS SK OKa3lOHAIbHI, SKIIO MOBCIbh HE
Xxo4e ropoputu 3aHaaro pizko: baldish, biggish, dublish. B ykpaiucekiit MoBi Hiomy
BIJINIOBIJIA€ Cy(iKC -ysam- : TIpKyBaTHM, HyAHYBaTHil. JlogaBaHHs 1bOro * cydikca
70 IMEHHUX OCHOB YyTBOPIOE TMPUKMETHUKUA 3 HETATHBHOKO OIIHKOIO, a 1HO I 1
IPE3UPJIUBO-IPATIBIINBI: bookish, childishdoggish, goafish, sheepish,
woomanishoumsuuii (benvkim), b6abcvkuil, cobauuti, yanunuti. HeraTuBHa OIlIHKa

TIOCHITIOETHCS, SIKIIO cydike -ish mpuennyerbes no ckinanuaux cuis Stand-offish, come-
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hithennish, honey-monish. Ilpueaaytouncey 10 BIacHUX iMeH, cydikc - iISh Hamae iMm
3HeBaxkIMBOro 3abapsienns: Dickenish, Mark Twainish.

Oco0nmBa TEHACHIIISI Cy4aCHOTO 3pi3y CIIOBOTBOPY MPOSBISETHCS B MPOSBI Ha
HalllMX OdYaX HOBMX JEpUBAIIMHMX adikciB 1 MopdeM HEBHU3HAYEHOTO CTaTycy,
MOXO/PKCHHS SKUX Mae pi3Hi kepena. [lo-meprne, 1ie MOB'SI3aHO 3 SBUIIEM
mopdodorizaris. Hanpuknan, kopenese ciaoBo alcoholic ctBopuiio ncesnomophemy
-a (holic), mo B moganeIoMy Mpu3BeiIO 10 YTBOPSHHS MOBHOIIHHOI CIIOBOTBOPYOI
Mopdemu 1 BIAMOBIIHOT MOJIEN] 3 LIJIKOM ITEBHUM 3HAYEHHSIM, 32 KOO BXKE YTBOPEHO
1 Moxe OyTu yTBOpeHO AocuTh Oarato ciiB: bookaholic, chocaholic, golfaholic,
saltaholic, sweetaholic Ta in.

AmnHayoriuHny icTopito BUHUKHEHHs MaioTh cydikcu -athon / -ethon, -er (ati), -
burger, -rama, -teria. Hampukian, 3a AOMOMOror Iepiroro 3adikcoBaHi CIIOBa
bookathon, jigathon, telethon, workathon, i ixmi.

SABHO HabOyBarOTh cTaTycy Oararo IiHmmMX Mopdem, 10 (GIKCYIOThCS
TPaIUIIMHUMHU CIIOBHUKAMH K KOMOIHYI04Yl (hOpMH, O SKHX MOYKHA BIJIHECTH Taki
omuHuii, sk -aids, -cred, -gate, -nomics, -something, -ware. Mix iHIIKEM, B
CIIOBHHMKAaX HOBHUX CIIB JICSIKI 3 HMX BXE MarOTh MOMITKY «cydikc». HeoOmexeHa
MPOJYKTUBHICTh -gate, HalpHUKIIaJ, HE3alepeyHo MiATBEPKY€E CBiil Cy(ikcalbHUN
craryc: lrangate, Billygate, Koreagate, Monicagate, Russiagate, i t.1.

VY cneuianpHil TepMmiHOJNOrIi, Ccy(iKC -ar Halae NPUKMETHUKY 3HAUYCHHS
HAsSIBHOCTI O3HAKHU IMPHU XapaKTEPUCTHIIl BIACTUBOCTEN HEXHUBUX MPEIMETIB 1 SBHIIL,
Hanpuknaa: molecular “monexynsapuuii”.

Cyodikc -like Hamae HPUKMETHHKY 3HAYEHHS MMOAIOHOCTI 3 MpEAMETaMH,
BIIMOBIHOCTI  O3HAI, Hanpuknan: leaflike “nucmxonodionut”; rainbowlike
“cxoorcun Ha secenky”.

Cydikc -fold Hamae npukMeTHUKY 3HAYCHHS KpPATHOCTI, MOBTOPHOBAHOCTI,
Hanpukian: twofold “osopazosuii”.

[TpukmerHukn 3 cydikcom -leSS MaroTh 3HAYEHHS BiJICYTHOCTI O3HAKH,
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Hanpukian: faultless “6ezooeannuii’.

3a J0mOMOror JieciHiBHUX Cy(IKCIB YTBOPIOIOThCS gaiecioBa. Cepen
HMIMPOKOBXHUBAHUX CY(IKCIB CIIiJ Ha3BaTh Cy(dikc miecioBa -ise (-ize), skt 0coOIMBO
4acTO BXKUBAETHCA Y MOB1 aMEepUKaHCBKUX Ta3eT: factionalize “sucadysamu’”; itemize
“pozensioamu no nynkmax”; leonize “suxodumu y 6i0kpumuil kocmoc” (ymeopeHo
810 npizsuwa kocmonaema A. A. Jleonosa).

Takum uyrHOM, Cy(iKC -1Z€ BUCIOBIIIOE TaKi 3HAYCHHS:

a) poOuTu Te abo 3aliMaTHUCsl TUM, Ha 110 BKa3y€e OCHOBA;

0) mnepeTBOprOBaTM B TE, IMiAJABaTUCA TOMY, Ha IO BKa3ye€ OCHOBA.
VY TBOpIOIOYM J1I€CTIOBA BiJl OCHOB MPUKMETHHKIB JAHUK Cy(IKC BUCIOBIIIOE 3HAYEHHS
“poOuTHCS TaKUM, K Ha T€ BKa3y€e OCHOBA .

IMeHHUKH, 110 TOETHYIOTHCSA 3 CYy(PiKCOM -1Ze 00'€THYIOThCS B HACTYIIHI KJIaCH:

a) Ha3BU XIMIYHHUX PEYOBUH 200 (Hi3muHUX SBUII: atomize;

0) Ha3BU PI3HUX TaTy3ei HayKku abo CJI0Ba, IO BIJHOCITHCS 0 PI3HUX Taly3eu
HAyKH, TEXHIKH 1 MECTenTBa: botanize;

B) CYCIIJIbHO-TIOJIITUYHI MOHATTS: colonize.

[TpukMeTHHKHN TaKOXK 00'€THYIOTHCS B TIEBHI CEMAHTHYHI TPYIIU:

a) TPUKMETHUKH, W10 BKa3ylOTh HAa NPHUHAIEKHICTh N0 Oyab-sKOi
HAIlOHAJIBHOCTI, CycHiIbHOT hopMartii, pernirii : americanize,

0) IPUKMETHHKH, 1110 XapaKTepU3yIOTh KibKicHI BimHocuuu: dualize;

B) MPUKMETHHUKH, 1110 BUPAXKAIOTh JIOKAIBHI BigHocuHH: localize;

I') IPUKMETHHUKH, 110 BUPAXKAIOTh YacOBI BiHOIIeHH: modernize;

I)IPUKMETHUKH, IO BHpaxaroTb (opmy abo TMEBHY O3HaKa IMpeaMeTa:
regularize;

€) IPUKMETHUKH, 110 BUPAKAIOTh MOMIOHICTh 3 MpeaMeToM abo MOro CTaH:
mobilize.

Ha ocob6muBy yBary 3aciiyroBylOTh HamiBCY(iKCH, OTpUMaHi 3 HEOJIOTI3MIB.

Tak, marpuxutaz, -aholic / holic a6o -oholic 6ynu Buokpemiienni 3i cnoa workaholic
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— work + alcoholic moauna, ogep:xumMa po60ToI0. 3arajgbHe 3HAaYCHHS HUX adiKCiB —
ojgepkuMicTh unM-HeOyans: chocoholic, bookoholic, cheesoholic, coffeholic,
computerholic. HamiBcydikc -gate OyB BHOKpeMIIGHHUU 13 watergate ‘‘ckanoar,
nog's3anutl 3 KOpynyicro i npuxo8ysanHsam ¢pakmis”’. IHIIUMH CIIOBaMH, B110YBa€ThCS
mMopoorizaris BiibHUX (opM [15, 126].

o cTocyeThes npedikcaaIbHOTO CIOBOTBOPEHHS, OJIHIEIO 3 OCOOIMBOCTEM, 1110
BIJIPI3HAIOTE Tpedikcallito Bia cydikcamii € Te, mo npedikcu, B MPOTHICKHICTh
cy(ikcam, B OUIBIIOCTI BUIMAJKIB HE BIIHOCATH YTBOPEHI CJIOBA JO HOBOI YaCTUHU
moBH. [lin mpedikcoM MU po3ymieMO Ty YacTHHY CJIOBa, SIKA B CBOEMY PO3BUTKY
HaOyJna BIANOBIIHE a0CTpakTHE 3HAYEHHS 1 KA CTABUTHCS NEPEN CIOBOTBIPHOIO
OCHOBOIO, 3MIHIOIOUM ii 3HAY€HHs. Y NUTaHHI Npo cneuu(iKy TBOPEHHS CIIB 3a
nonomMoror mpedikcamii icHye ABI TOYkd 30py. OpH1 JHHTBICTH BIJHOCSATH
npedikcamito A0 CHHTAaKCMYHOTO  CIOCOOY  CIIOBOTBOPEHHS, TOOTO 70O
CJIOBOCKJIQJIaHHs, 1HII > BIJHOCATH i1 O JepuBaIlli, BBa)Karoud i PI3HOBUIAOM
a(hiKCaIbHOTO CIIOBOTBOPY.

[Ipedikcu sax cnoBoTBipHI (OpMAHTH 3a3BMYA OUIBII CaMOCTIWHI B
dboHeTHYHOMY, MOP(}OJOTIYHOMY 1 CEMaHTUYHOMY BIJHOCHMHAX B IIOPIBHSHHI 3
cypikcamu. Ilo-mepmie, Tomy, 110, MEpeayHOYH TBIPHIA OCHOBI, Hpedikc He
3JIMBAE€THCS B €IMHUM (DOHETUKO-MOP(OJIOTIYHUN KOMIUIEKC 3 (POPMOTBOPHUMHU
cypikcamu, TONI SK CIOBOTBIpHI Cy(iKCH BCTymarOTh B TICHY (opmaiabHO-
CEMaHTUYHY B3aeMOi0 3 ¢opMoTBOpHUMH cydikcamu. I[lo-gpyre, mnpedikcu
BUHUKAIOTh, K TPABWIIO, 13 CAMOCTIMHHMX CJIiB, TOMY 3HAa4€HHS TBIPHOI OCHOBH, 3
AKOI TOE€THYEThCS Tpedikc, 3a3BUuYail B JAesKid Mipi 30epiraerbcs, TOOTO He
3JIMBAETHCS 31 3HAYEHHSAM caMoro mnpedikca B LUIOMY, SK L€ BiAOyBaeTbcd Mpu
cydikcarii.

[Ipedikcanis npeacraBieHa TpaAUIIHHUM HAOOPOM IPeQIKCiB, 3a JOMOMOTOI0
SKMX YTBOPIOETHCS 3HAYHA KIUIBKICTh MOXiTHUX. Bcwhoro, mounnaroum 3 1963 p, B

YTBOPEHHI HOBUX Mpe(diKCalbHUX OJMWHHUIL B3I ydacTh 127 mpedikciB 1
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HamiBOpedikciB, cepel SKUX NEepeBakarOTh OJMHUII JIATUHCHKOTO TMOXOJKEHHS
(mpedikcu TpenbKOro MOX0HKEHHS HEYUCIICHH]).

Cepen HUX TPOAYKTHUBHUMH € anti -, ex-, under-, out-, over-, re-, un-, mMpo 1o
CBIYaTh YTBOPEHI BiJ HUX MOXiaHi: anti-American, anti-architecture, anti-Khomeini;
decriminalize, delist, demerge, demutualize, derecognize, deschool, deward ta ixmi.

B aurmiiicekiii MOBI IMpoko moimmpeHa mnpedike dis- npu giecnoBax. Bin
HaJla€ TM 3HAUCHHS BUJIAJICHHS, BIIIUICHHS, BUTydeHHS, MOYaTKy mporecy: discouple
“po3'eonyeamu’”.

Hwxye HaBeneH1 NpUKIIAIU JESKUX CIOBOTBOPUYUX €JIIEMEHTIB, 10 HAaYacTIIIe
3yCTPI4AIOThCS B AHIJINCHKIN TEXHIYHIN JiTepaTypl. Tak, HaNpUKIaa, B aHMIHCHKINA
MoBi nipedikc Dy- Hamae iIMEHHHUKY 3HaUEHHS MOOIYHUX, BiANPAIIbOBAHUX MPOIYKTIB,
BiZIXOiB: by-effect “nobiunuii epexm”; by-product “‘cynymmuii npooyxm”.

MetonoM cy1inbHOI BUOIPKH 13 3aCTOCYBAaHHIM NOLIYKOBO1 cucteMu Google, a
TAaKOXK 3 MarepiaiiB Tpaauuinaux 3MI Oyno BusBiaeHo npedikc anti-, sk ayxe
MPOIYKTUBHHUM TIPEe(iKC 32 OCTAaHHE ACCATWIITTSA. MU MoMi4aeMO HOBOYTBOPEHHS 3
UM TpeikcoM HEe TUIBKM B AHIJINCBKIMA MOBIi, ajge TaKoX 1 YKpaiHChKIM MOBHU:
AHMUBMOPUIKOBUIL, AHMUBIOPAYTUHULL,.

[Mpedikc anti- B aHMMHCHKIH MOBI € JyXe MNPOJYKTUBHUM B CTBOpPEHHI
IMEHHUKIB 1 ITPUKMETHUKIB 31 3HAYEHHSM MPOTHIIEKHOCTI, MPOTHJIIi, BOPOXKOCTI,
HelTpami3alli MO BIAHOMIEHHIO JO MOTUBYyHO4oi Oa3u. Benmwka yacTtuHa
HOBOYTBOPEHB 3 IIUM MpedikcoM BIANOBIAAE CIOBOTBOPYUM THUIMAM 1 SBISIE COOOIO
IMEHHHKH.

TBipHOIO 023010 BUCTYNAIOTh SIK 3arajibHIIMEHHUKU: antibrand “anmubpeno”,
anti-design  “anmu-ouzaun”, anti-stupidity  “amwmu-oypicms”’,  anti-matrimony
“HenasucHUK 3aKOHHO20 w06y, Tak 1 BiacHi iMeHa iMmeHHuku: anti-Clintons
“anmu-Kninmonu”, anti-Blair “aumu-bnep”, anti-George Bush “‘anmu-/[pcopooic
byw”, a Taxox aOpeBiatypu: anti-EU “aummu-Eeponeticoxuti Corw3”, anti-PC

“anmu-nonimuuna kopexmuicms’, a TakoX cioBocmonydeHHs — anti-ALL WARS
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“npomu BCIX BIHH”, anti-our-troops ‘“npomuenuxu nawux éiticox”’, anti-bird flu
“npomu nmawunoeo ecpuny”. TIpUKMETHUKIB BHSIBJIECHO 3HAYHO MEHIIE, IO
MOB'SI3aHO 3 MEPEeBaXKAHHIM IMEHHHUKIB, 1110 BUCTYNAIOTh B aTpUOYTHUBHIN (DyHKIIII.

HertumnoBo cTtBOpeHi HOBOYTBOpPEHHS Ha 0a3l 1HIIMX YaCTUH MOBH, /IO SIKUX
npedikc anti- TpaauIiiHO HE IPUEAHYETHCS. TaKUMK € HOBOYTBOPEHHSI, CTBOPEHI 32
TaKUMHU MOJICTISIMU:

a) anti- + saiimennuk: anti-whoever ‘“ammu-xmo-6-mo-ne-6yg”, anti-my
“anmu-min”’, anti-something “anmu-woce”’, anti-myself “aunmu-mene-camozo”’;

0) anti- + gucmiBamK: anti-106, anti-24;

B) anti- + giecmoBo: to anti-promote “‘anmu-pexnamyeamu’, to antising
“anmu-cnieamu "

OcobnmBe Micie 3aliMarOTh 1HHOBAIll, IO MPEACTaBISIOTH COOO0I0
JICKCHKAIII30BaHUK mpedikc anti-, ToOTO BIH TEPEHIIOB Yy pPO3psa CaMOCTIHHOI
JIEKCUYHOT OJMHMII, a TaKOX MOXigHI Ha #oro 6aszi. lleil ememeHT BHUCTyIae B
KOHTEKCTI B CaMOCTIMHOMY 3HA4YeHHI $AK IMEHHUK, TNPUKMETHUK, J1€CIOBO,
MPUCITIBHUK 1 TPUAMEHHUK.

Han3puuaitHo monynspHUl B aMepUKaHCHKOMY He(opMaIbHOMY CIJIKYBaHHI
npedikc mega-, KUl BUCTyINa€ SK MIACUIIOBaIbHA YacTka. B ocTaHHI poku e
npegikC aKTUBHO BHUKOPUCTOBYETHCS B JIEKCHKOH1 NiAmTKIB. Hampuknan, pms
BUPAXKEHHS BHUIIO1 OIIIHKM NOAli, SBHINA, JIIOJWHU B)KHUBAETHCA CIIOBO megadual
“totally awesom — wjocv naodzsuuatino eapue”. -Dual B nanoMy BUMaaKy BXKHBAEThCS
B 3HAUCHHI “‘B JIBa pasu Kpaie”.

[HOMI crocTepiraeThes MPOTUIICKHUHN Mpoliec — HamiBadiKCH CIYTYIOTh 023010
JUIs YTBOPCHHS IMEHHHMKIB a00 NpUKMETHUWKIB. Hampukian, iMeHHMK Maxi“woco

Oyoice éeuke”’ YyTBOPEHO Bijl HamiBadikcy Maxi- HUIIXoM KOHBEPCIi.
BucnoBkmu 10 1 po3ainy

MoBa — me cucrema, B fAKiil OKpeMi €JIEMEHTH, MaTepiaibHO OQOpMIIEHI

omuHUIll — (oHemHu, MopdeMHu, cloBa — 3HAXOIATHCA B UITKO BCTAHOBJICHUX
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BIJIHOCHHAX JIJIsl TEBHOI MOBU. L{1M 1 3yMOBIIIOETHCSI OCHOBHE MOJIOKEHHSI, 1110 B MOBI
AK B JyXe ao0pe chpamboBaHIM CHUCTEMI OJHE SBHUIIE MOXXe OyTH OOYMOBIICHO
1HIIMM a00 K BOHO OOYMOBIIIOE IHIIE SBUIIE. 3 1HIIOTO OOKY, BUXOSYU 3 TOTO XK
CaMOro NPHUHIMIY, KOXXEH EeJIEMEHT CHUCTEMH BUSBIISE€TbCS B3a€MO3B'S3aHUM 3
0€3T194I0 1HIINUX EJIEMEHTIB Ii€1 CUCTEMHU.

CyuacHa aHTJIIMChbKa MOBA BIAPI3HIETHCS BUCOKUM CTYNEHEM aHATITUYHOCTI
CBOIX CTPYKTYp, TaK sIK B Hiil aKTUBHO ()YHKIIOHYIOTH aHaJITU4YHI T'paMaTU4HI Ta
JIEKCUYHI KOHCTPYKIIIi.

Haii6inpm npoayKTUBHUM crioco0aMu CJIOBOTBOPY B CyYacHiN aHTINCHKIN
MOBI €: KOHBepCIs, adikcalis, CIOBOCKIJIAJaHHs 1 CKOPOUCHHS.

Adikcanis — oauH 3 HAWNOWIMPEHINIMX CHOCOOIB  CIOBOTBOPY, IO
BU3HAYAETHCS SIK CI1OCIO (hOpMYBaHHS HOBUX CJIIB ILJISXOM JIOJaBaHHS CIOBOTBOPYUX
aQIKCiB 10 pi3HUX OCHOB. A(ikcu MOXYTh OyTH KJIacH(PIKOBAaHI HAa MPOLYKTUBHI 1
HenpoayKTuBHI. [lig mpoaykTuBHUMU adikcamMHu pO3yMIE€ThCA TOW THII, SIKUU Oepe
y4acTh B TMOXOJ/KEHHI HOBUX CJIB B MEBHUM Mepioa Po3BUTKY MOBH. Tak adikcu i
npedikC BUCTYNAIOTh SIK JEPUBATOPH, TOOTO CIOBOTBOPYI a(iKCH, SKI MOXKYTb
CTOSATH JI0 1 MICJS KOPEHsI, Ha/Ial0ouu CJIOBY HOBOT'O JIEKCUYHOT'O 3HAUEHHS. 3HAUCHHS
BJIACHE CJIOBOTBIPHOTO adpikca BapilO€ThCS B 3aJ€KHOCTI BlJ] KOHKPETHOTO KOPEHS,
710 SIKOTO BIH MPUEAHYETHCS. Pe3yabTaT CIIOBOTBOPUOTO IpoLiecy adikcallii — moxigHe
CIJIOBO.

CnoBoTBOpul adikcu MOAUIAIOTECA Ha cy(dikcu 1 npedikcu, ToOTO adikcaris
HiIpO3aUIA€Tbes Ha cydikcamito 1 mpedikcarito. Cydikcu, SKi T0NMOMararmTh
BUPA3UTH CJOBO SIK TEBHY YAaCTHMHY MOBH, TICHIIIE MOB'S3aHi 3, B TOM wyac sK
npedikcd TOJIOBHMM YHMHOM 3MIHIOIOTh CEMAHTHKY CJIOBa 1 OUIbII CaMOCTIHHI
JIEKCUYHO.

[Ipedikcu gk cIOBOTBIpHI (QOpPMAHTH 3a3BUYAl OUIBII CaMOCTIHI B
dboHETHIHOMY, MOP(OJOTIYHOMY 1 CEMAaHTUYHOMY BIJHOCHHAX B TOPIBHSHHI 3

cypikcamu. Ilo-mepiie, Tomy, IO, MNEpPEAyIOYM TBIPHIM OCHOBi, Mpedikc HE
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3UBAETHCS B €IUHUN (HOHETHKO-MOP(OIOTIYHUNA KOMIUIEKC 3 (POPMOTBOPHUMU
cyikcaMu, TOAI SK CIOBOTBIpHI Cy(piKCHM BCTymaroThb B TICHY (HopMaIbHO-
CeMaHTUYHY B3aemolil0 3 QopmorBopHuMu cydikcamu. Ilo-gpyre, mnpedikcu
BUHUKAIOTh, K TPABUJIO, 13 CAMOCTIMHHMX CIJiB, TOMY 3HAu€HHS TBIPHOi OCHOBH, 3
AKOi TO€NHyeTbea Tmpedike, 3a3BUYail B Jedkiii Mipi 30epiraerbcs, TOOTO He
3JIMBAETHCA 31 3HAUCHHSIM caMmoro mpedikca B LUIOMY, K 1€ BIIOYyBa€TbCs IIPHU

cydikcarii.
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PO3JILI 2.
OLITHOYHA A®IKCALIS B CYUACHIN AHIJIIMCHKIN MOBI

2.1. Knacugikanisi OMiHOK TA OLIHHUX 3HAYEHDb

KonnentyanpbHuil MpOCTIp aKCIOJOTIYHOTO WICHYBaHHS JIMCHOCTI BHU3HAYAE
PI3HOMaHITHICTh BH[IB OIIIHOK. TaKCOHOMIis OIIIHOK (opMyBasiacs TOCTYIIOBO,
MOTIOBHIOIOUHCHh HA KOKHOMY €Talll PO3BUTKY MOBH. BiJMOBIHO PI3HUM MiIX0]aM
JI0 OCHOBHOT'O 00’€KTa aHaJI3y ICHYE YUMAJIO BapiaHTIB KiacudiKallii OliHOK.

[Ile B paHHIX mpamsiX 3 €TUKU Ta aKCIOJOTill BUAUISIM JEAKl BUIUA OI[IHKH.
Binomoro € 3aranpHa kiacudikariisi go0pa ApicToTens, 10 3BOAUTHCS IO TPHOX
OCHOBHMX BHU/IIB:

1) 30BHiIIHI OJara;

2) Onara, 10 CTOCYOThCS JYIIN;

3) Guara, 10 CTOCYIOTHCS Tija.

VY cydyacHUX aKCIOJOTIYHUX AOCTIHKEHHSIX PO3POOJISIIOTECS HOBI OHTOJIOTII
no0pa, a 11e IPU3BEJIO J0 BUSABICHHS HOBUX CMUCIIB, IO iX HA0YBAarOTh MPEANKATH 3
CEMaHTHKOIO OI[IHKM B PI3HUX KOHTEKCTaX. TakCOHOMisl IIHHOCTEH MmepeTBopuiiacs y
TaKCOHOMIIO CMHCIIIB, IKUX HAaOyBarOTh OLIIHHI MpeauKkatu [2, 65].

3aJIe)KHO BIJI XapakTepy CTaBJICHHS HOCISI MOBHU JI0 OILIIHIOBAHOTO 00’€KTa
OIlIHKa MOKe OyTH TPbOX BUJIB: MMO3UTHBHA, HETaTUBHAIHEWTpaibHa. [lo3uTHBHA Ta
HEraTWBHA OIIIHKA BHUPAXKAIOTh BIAMOBIJHO CXBAJIbHE/HECXBAJIbHE CTaBIICHHS
cy0’eKkTa OLIHKUA JO BJIACTUBOCTEW pedepeHTa, HYJbOBa OLIHKA IEpeaae OILIHHO-
HEUTpaJIbHE CTaBJICHHS HOCIS MOBM /0 HuX [34,7]. HynboBa OlliHKa BUSIBISETHCS B
ICHYBaHHI B PI3HUX MOBAaX JIEKCHYHUX OAWHUIIH 31 3HAUEHHSIM HOPMATHUBHOI SIKOCTI:
HOpPMaJbHUW, 3BUYAWHWM, TUMOBUW, CTaHIAPTHUN, HEUTPaTbHUM TOIIO, SKI
dopmanibHO BUpakaroTh HOpMY orliHku [31,103].

Kinacudikariiro TUIB OIIHKY, 110 0a3y€ThCs Ha BUJAX 00 €KTIB Ta CEMAHTHUKHU

CJIOBOCTIOYYEHb 31 CJIOBOM 000Opuii, 3anpononyBaB X. ¢oH Bpirt. Lsa knacudikarris
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BUKOHAHAa B acCIEKTlI KOHIENTYaJlbHOTO aHai3y 1 IPYHTYEThCS Ha JOCIIHKEHHI
(GYHKI[IOHYBaHHS aHIJIHCHKOTO MpPUKMETHHKAa ¢00d i Horo aHtoHimiB. Ha mgymky
(b1HCBKOTO BYCHOTO, OIIIHKM MOYKHA KJIacH(iKyBaTH Ha:

1 )iHCTpYMEHTAIBH1: XOPOUULIHINIC, NO2AHULBEPCMAM,

2)TexHIYHI, abo OI[IHKH ManCTEepPHOCTI: Xopowuticneyianicm,
NO2AHUNAOMIHICMpPamop;

3) OLIHKU CHPUATIUBOCTI: KOpucHutl | wKionueuionsiz0opos s;

4) yTUniTapHi: 006panopada, nO2aHaMoONCIUBICMDY,

5) MenuuHi: 0obpecepye, noeananam simo,

0)reIOHICTHYHI: Xopowuticmax, nocanutixcapm[66, 156].

JlocnmigHUK HE BBaxkae, IO HOro kiacu@ikaiis BUYEPIyE BCE PO3MAITTS
BUKOPHCTAHHS TIPEIUKATIB 3 CEMAHTHKOIO OLIHKM. MIeThCsl PO BHILICHHS OMOPHHX
kareropii. [lomana Buile knacu@ikamis TakoX 3acBiQUye Te, IO LA MOpodiema
3QJMIIAETHCS  BIAKPUTOIO camMe dYepe3 JWHaMIKy MOBH Ta CKIQIHICTh 1
0araToacrneKkTHICTh KaTeropii OIliHKH.

VY nopanpmioMy BUKIAAl (OH-BpIrT 3ampomnoHyBaB Taki acleKTH OLIHHUX
KOHIIETITIB:

1) kaTeropist 00’€KTIB, JI0 SIKHX BOHH 3aCTOCOBYIOThCS;

2) 70Ti4Hi 3B’ SI3KM MK aHTOHIMIYHUMH KOHIIETITAMM;

3) npobJieMa CMHUCITY OI[IHHOTO MPEANKAaTa;

4) MOXJIMBICTh Bepu(DiKallii OIIIHHOTO CYIKCHHS;

5) xomyHiKaTUBHA (PYHKIIis OIIHHOTO BUCJIOBIIIOBAHHS;

6) cTaBIEHHS 10 MOPIBHSHHS.

XapakTtep BIAHOLIEHb MK Cy0’€KTOM Ta 00’€KTOM BUSIBIIAETHCS “a00 HUISIXOM
HaJaHHS I[IHHOCTI MpeaMeTy, abo uepe3 MOPIBHSHHSA MPeaMeTiB”. 3TiAHO 3 UM,
OLIIHKK TMOJUISIOTbCS Ha aOCOJIIOTHI Ta TMOPIBHSAJIBHI. Y MEpIIOMY BHUIAIKY
OIIHIOETHCS OJIMH 00’ €KT, y IPyroMy — MOBa HJe sIK MIHIMYM IIPO JBa 00’ €KTH, IO

MOPIBHIOIOTHCS. AOCOJIIOTHI OIIIHKK OMNEPYIOTh MOHATTAMH “‘7mo0pe”, “moraHo”,



38

“Oaitmy>xe”, MOPIBHAIBHI — “Kparie”, “ripme”, “piBHoiiHHO” [19, 150-151]. MoxHa
norogutucs 3 aymkoro O. M. Bonbd, sxa BBaxkae, mo “abCoJIIOTHA OIlIHHA
CTPYKTYypa TaKOX MICTUTh MOPIBHSHHS: MPHU OLIHII 00’ €KTa 3aBX]IM Ma€eMO Ha yBasi
OIIIHHUN CTEPEOTHUIT Ta MIKady omiHOK” [12,15]. IHmMMuU cioBamMu, 1 MOPIBHSJIBHA, 1
abCONIOTHA  OI[IHKM  MICTATh  TOPIBHSHHS, alieé BHpPaXeHE B  PI3HHUX
dhopMax:eKCIUTIIUTHO — Y BUMNAIKY MOPIBHAIBHOI OIIHKH, IMIUTIIIUTHO — Y BUIAIKY
abCOJIIOTHOI OLIIHKH.

AOconioTHa oOIlliHKa mnepeadadae iICHYBaHHS 3arajlbHOOIIIHHOTO Ta YaCTKOBO
OILIIHHOTO 3HaueHb. Sk 3ayBaxye T. M. AHTOHUEHKO, “AKCIOJIOT1YHE 3HAYEHHS — II€
MOHATIHHA OCHOBAa KOHKPETHUX OIIHOK, IO MOEAHYE B €00l CEMaHTHUYHHUM 1
nparMaTMyHui acnekTu” [2, 35]. 3arajJbHOOI[IHHE 3HAYEHHS BHPAXa€ 3arajibHy
OILIIHKY Ta peani3yeThCsi MPUKMETHUKAMU XOpOulull, no2anuti Ta iX CUHOHIMAMH 3
PI3HUMHU CTUJIICTUYHUMM BIATIHKAMU: ¥)Y008Ull, NPEKPACHUL, HA038UYAIHUL, 2UOKULL,
Opuoxuil, ocuoHuu TOIO. YacTKOBO OIlIHHE 3HAYEHHS KBami(iKye IWIe OAWH 3
acniekTiB omiHku [33, 75]. ¥V cydyacHOMy MOBO3HABCTBI BijioMot0 € kiacudikaris H.
ApYTIOHOBO1, 3TiJTHO 3 SKOI 3aJICKHO BiJI XapaKTepy MIATPYHTS OLIHKHA YaCTKOBO
OIIIHHI 3HAYCHHS MOIISIOTHCS Ha TPU TPYIIH:

1)CeHcopHi oOIliHKM (MOB’si3aH1 3 TMOYYTTSIMHU, (I3UYHUM Ta MCUXIYHUM
JIOCB1IOM):

a)CEHCOPHO-CMAaKOBi, 400 TeAOHICTHYHI, OLIIHKH: npuemHuil/ nenpuemnuil,
cmaunut/necmaunuil,

0) MICUXOJIOT1YH1 OIIHKU: IHTEIeKTYaNbHI—po3ymHu/ Oyprutl,
yixasuii/neyixasuil; eMOLIHI — geceautt/ cymuuil, 6axcanuii/nebaxcarnuil.

2) CyOiimMoBaHi OIIIHKM (TIOB’SI3aHI 3 €CTETUYHHUMHU MOYYTTAMHU, CTHUYHUMH
HOpMaMHu):

a) eCTEeTUYHI: 6pooausuil | nomeopnuil, 2apuuii | necapnuil;
0) etuuHi: dobputi | 3nutl, mopanvruil | amopanvhuil.

3) PamionanicTuyHi OIIHKY (TIOB’s3aH1 3 TPAKTUYHOTO JISUTHHICTIO JTFOUHU):
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a) yTWIITapHi: xopuchutl | wkionueuil, cnpusmausutl | necnpusmausuil,
0) HopMaTuBHi: cmanoapmuuil | necmanoapmuuil, sKicnull | HesKicHull,
B) TEIICOJIOTIuHI: eqhexmuenuil | neegpexmuenuil, 6dauii [6, 75-76].

HalinoBHimow B JIOTIKO-CEMaHTUYHOMY Ta TIICHXOJOTIYHOMY acleKTax
BBakaeTbes kinacudikaris T. A. Kocmenn, 3a koro mparMaTudHi OIIHKY Ha TI1CTaBl
THUITIB TIOHSTH MOJIISIOTHCS HA JIBl TPYIIH:

1) O1inku, 3yMOBJI€HI KOHKPETHUMH TOHATTSIMM:

a) aHTPOIOIICHTPUYHA: HeOo, Npipsa;
0) XpUCTUSHCHKO-peiriiHa: Xpucmoc-cnacumens, Ous6oi,
B) KyJIbTYpHO-ECTETUYHA: wedesp, niaziam,
I') HalllOHAJIbHO-ETHOTpadiuHa: KO3aymeo, Kpinaymaeo;
1) colianbHa: 30pasHUYsl, 8 S3HUYS,
2) OuiHKY, 3yMOBJIEH1 a0CTPAKTHUMH HOHSTTSIMU:
a) parioHanbHa. iOunis, pos3pyxa,
0) MopallbHO-€TUYHA. npayerooHull, 1edauull,
B) EMOILIIMHO-UYTTEBA: YYtiHUL, Oe30YWHUL,
I') IparMaTHU4HA OIIHKA. nepemoaa, nopasKa,
1) dputocodebka: 0yxosHull, 6e30yX08HU,
1) TICUXOJIOTTYHA: ONMUMICIMUYHULL, NeCUMICIMUYHULL,
€) (izioJoriyHa OIHKA: 300P08ULL, X80PULL,
€) CeKCyasbHa: CiM SHUH, NPOCMUMYYIA,
3) i1eosIoTiuHa: HezanexcHicms, okynayis [25, 98-105].

Y dopmyBaHHi Oyab-sIKOi OIIHKKA OepyTh y4yacTh SK OO ’€KTHBHI, TaK 1
cy0’extuBHI (akropu. Lle 3HAXOAUTH CBOE BIIOOpa)K€HHS B ABOX (PYHKIIAX, SIKI
BUKOHYIOTh OLIHHI cjoBa: (pyHKuii BupaxeHHsS Ta (yHkuii 3amimenHs [20, 36].
@DyHKIis 3aMIIIEHHS CIIBBIAHOCUTHCS 3 CAMUMHM BJIACTUBOCTSAMU O0’€KTa, QPYHKIIIS
BUPAXEHHS CITIBBIIHOCUTHCSA 31 CTaBJICHHSIM CyO’€kTa 10 00’€KTa Ha OCHOBI

BJIACTHBOCTEH IbOr0 00’e€kTa. Sk mpaBmio, ClIOBa YU KOHCTPYKIIi 3 OLIHHUM
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3HAYCHHSM BHKOHYIOTH 0OMABI (yHKINI. € BUIIaJKH, KOJU OIlIHHI CJIOBa BKAa3yIOTh
JIMIIIE Ha CHIBBIHOILIEHHS MPEeIMEeTa OI[IHKMA Ta MEBHOTO CTaHAApTy a00 BUPAKAIOTh
JIUIIIE TIEBHUHM eMOoIiiHui cTan cy0’ekta [33, 17]. BiamoBimHO A0 1IBOTO BHIAUISIOTH
00’€KTUBHY OIlIHKY, III0 Tepeadadyae TMOPIBHSAHHS MpeaMeTa OIIHKA 3 IEeBHUM
CTaHAapTOM, 3pa3KOM, 1IeasioM, Ta Cy0’ €KTUBHY OITIHKY, III0 BUpakae 0e3MocepeHIo
peakiiio cy0’exkTa Ha omiHOBaHHN 00’exT [39, 68; 33, 14-17]. Iloxin omiHOK Ha
00’€KTUBHY Ta CyO’€KTUBHY € yMOBHUM. OUeBHIHO, CIiJi TOBOPUTH IIPO
JOMiHYBaHHSI 00 ’€KTHBHOTO / Cy0 €KTUBHOTO (DaKTOpiB y TICBHOMY OI[IHHOMY
3HAYCHHI.

Y cydyacHOMYy MOBO3HABCTB1 ICHYIOTh KJIacudiKallli OIIHOK 3aJekKHO BIJ
HIAIPYHTS OLIHHOI KBamiQikailii, Ky 31iHCHIOE 00’ €KT. Jlo HUX, 30KpeMa, HaJeKHUTh
takcoHoMis ceManTuuHuxX TmiB oiinku C. C. Xinekens ta I'. I'. Komens [49, 9]:

1) iHTENeKTyabHO-JIOTIYHI — 3aCHOBAaHHMW HAa  PalliOHATLHO-OIIHHUX
CY/UKEHHSIX TPO BJIACTUBOCTI, OO’ €KTUBHO TpHUTaMaHHI pe]epeHty: 3paoHux,
3/104UHeYb, XYI2AaH,

2) eMOLIMHUNA — OpIEHTOBAHMM Ha EMOISX, MOYYTTIX, IEPEKUBAHHSX,
MOB’SI3aHUX 13 BIIACTUBOCTAMHM, SKI HE TMpUTamMaHHl pedepeHty, a Juiie
MPUIHUCYIOTHCS HOMY TBOPYHM MUCIICHHSIM CYO’€KTa: He2iOHUK, wKana, OaHbKU,

3) eMOIIITHO-IHTEJICKTYaIbHUH — peai3yeThCsl B IMOETHAHHI PalliOHATBLHO-
OIIIHHOTO Ta YyTTEBO-OOPAa3HOTO CHPUMHSTTS, TOOTO JIOTIYHUX CYJKEHb 1 €MOIIH:
HeHadicepa, nionadysHuK, oaramym, nyCcmomers.

3ane)HO Bij] XapaKTepy KPUTEPIIO OLIHHOI KBamidiKarllii, IKy 31HCHIOE 00’ €KT,
icHye 1 Takconomist B. H. Temii [46, 31]. JocaigHus moiasie Ol[iHKY Ha ABA BUJIH:

1) pamioHasibHa — BHU3HAYAETHCS HA OCHOBI MpPUTAMAHHUX JEHOTATy
BIIACTUBOCTEN: KpaceHb, OpaKoHbEP, Nackyoa,

2) eMoIliifHa — BijoOpaxae eMolliiiHe CTaBJIeHHsS Cy0’eKTa 10 00’ €KTa OIIHKHU:

0apmoio, OypHOCMIX, nackyod.
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JlocmiKyroul  CTPYKTYpY OIIIHKHM, MM TIOCIYyTOBYBaJHUCSl CaMe€ I[€I0
KJacudiKaIieo OIHOK, aj/pKe, I TAKCOHOMis, HaIl TOTJSAI, € JOUUIBHOI IS
BUJIIJICHHS TaKUX CKJIAJIOBUX SIpa TOJIS OIIHKH, SIK BJIACHE SIAPO Ta HABKOJIOSACPHUN
POCTIp.

[cHYIOTH Pi3HI O3HAKH, KpUTEPIi, sIKI BU3HAYAIOTh Ty YW 1HIIY OIIHKY. Tak, y
MOB1 3HaXOJSATh BHUPAKCHHS KIUIbKICHI, YacoBi, NPOCTOPOBI OIIHKA — Ti, IO
BU3HAYalOTh KUIBKICTh, Yac, JOBXKHUHY, 00 €M, IIIBUJIKICTh, Macy 1 T. 1.

VY JIHTBICTUII Il TUOU OLIHOK 1HOJI 00’€HYIOThH M1Jl HA3BOKO “IapaMeTpHUyH1
ominku” [27, 82; 2, 62]. BoHu IpYyHTYIOTbCS Ha TOPIBHSHHI 00’ €KTIB Ta iX
yIpynoBaHb Mik co00I0 ab0 3 BUOpAaHUM 3pa3KoM, TOOTO KBali(IKYIOTh SIKICTh YH
KUIBKICTB 3 MO3HULIi eBHOI HOpMU. [Ipu mapameTpuyHiil OLIHI Cy0’ €KT OLIHIOE Ti
BJIACTUBOCTI 00’ €KTUBHOTO CBITY, SIK1 MIIaI0THCSI BUMIPY METOJJaMU TOYHUX HayK.

TakuM YMHOM, KOHUENTYaJbHUW MPOCTIPp aAKCIOJOTIYHOTO YJICHYBaHHS
JIHACHOCTI BU3HAYA€ PI3HOMAHITHICTh BUJIB OIIHKH, KPUTEPISIMU BUIIJICHHS SKUX €:
XapakTep CTaBJIEHHS HOCISI MOBHM JI0 O0’€KTa OIIHIOBAHHS, XapakTep MiAIPYHTS
OIIHKW, THWIMA OI[IHIOBAaHUX TIOHATHh. BHCTymaroum OJHMM 13 TparMaTUIHHUX
KOMITOHEHTIB CEMAaHTUKH CJIOBa, OI[IHHE 3HAYEHHSI € HOCIEM KOTHITMBHOI 1H(OpMaIrii
(JIOT14H1 CyJIPKEHHSI Cy0’€KTa MpO IIHHICTh 00’€KTa) Ta €MOI[IMHOTO HaBaHTAXKEHHS
(emorriiiHe CTaBJIEHHsI Cy0’€KTa MOBJICHHS 10 00’€KTa OI[IHIOBAHHS), 110 3YMOBIIIOE

BHJIJICHHS 1OTO PI3HUX THITIB — 3araJIbHOOI[IHHOTO 1 YaCTKOBOOIIHHOTO.
2.2 CTpyKTYypa OLiHKH

Y MOBO3HaBCTBI MiJl CTPYKTYPOIO OLIHKH PO3YyMIIOTh MOJAJIbHY paMKy, siKa
HAIIapPOBYETHCS HA BUCIOBIIOBAHHS 1 HE 301ra€ThCs Hi 3 MOT0 JIOT1KO-CEMAaHTUYHOIO,
HI 13 CHHTAaKCH4YHOIO TMOOyaoBor0. OIliHKa MICTUTh SAK OOOB’SI3KOBI, TaK 1
(dakynbTaTUBHI €JIEMEHTH.

AHaJli3 JIHTBICTUYHOI JITEpaTypH MOKa3aB, 110 HEMa€ OJHO3HAYHUX TOTJISIIB

Ha CTPYKTypy ouiHkd. 3okpema, O. M. Bonb(d npomnonye Taky ¢opmyny OLIHHOT
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L3

MonanbHOCTI: A r B, ne “A”" — cy0’eKkT OIIHKH, “B” — 00’€KT OLIHKU, ‘7’ — OILIIHHE
BIIHOIICHHS 31 3HAYeHHAM ‘“‘moOpe” / “morano”. OILiHHE BIAHOIICHHS MOXe
pEenpe3eHTYBAaTUCS TIO-PI3HOMY, SK CJIOBAaMH, TaKUMHUM SIK XOpouwiuil, HO2aHul,
PO3YMHUL, OYPHULL, NO00OAMUCS, CXBATI08AMU, NOBAMCAMU, HEHABUOIMU, TaK 1
CEMaHTUKOIO BHCIIOBIIOBaHHS B IUIoMy. KpiM 3a3HadeHUX €IEMEHTIB, JAOCIITHUILSI
0 MOJAJbHOI pPaMKH 3apaxoBye€ IIKalTy OI[IHOK, CTEPEOTUIIM, MOTHBYBAaHHS,
kiaacudikaropu, pizHi 3aco0u iHTeHCcHbikalii / neinTencudikaii [12, 2-13].

C. M. TlpockypkiHa Mpu aHaji3l OLIHHUX 3HAYEHb CIUPAETHCS HA CTPYKTYPY
OlliHKHU, 3amoyaTkoBany O. M. Bonb®d, Ta Buaiisge Taki ii KOMIIOHEHTH OIIHKHU:
Cy0’€KT OIIIHKM, OO’€KT OI[IHKM, OILIHHUK Tmpeaukar, miMmitTatu [39, 22].
T. B. MapkenoBa eneMeHTaMu OLIHHOI CTPYKTYpH BBaxa€ Cy0’€KT, 00’ €KT,
HIIPYHTS, XapakTep oiiHku [34, 13]. Po3risgaioun OiHKY B JIIHTBOIIPArMaTUyHOMY
acneKkTl, BUAULAIOTh TaKl CKJIAIOBl il CTPYKTypH, K CyO’€KT, 00’€KT, OLIHHUN
€JIEMEHT, OIlIHHUWA CTEpPEOTHUIl, KAy OIIIHOK, TaKOX JO0 EJEMEHTIB CTPYKTypHU
OIIIHKM 3apaxOBYIOTh CYyO’€KT OIlIHKH, OO0 ’€KT OIIIHKH, aKCIOJOTIYHHMM IpeauKar,
aCMeKT OIlIHKW, OLIHHUW €JIEMEHT, OIIHHUNH CTEpPEeOTUI, IIKAJIy OIIHOK.
I'. 1. Ilpuxoapko, MOCHKYIOUM OCOOJIMBOCTI 3MICTy ¥ oOpraHizaiii OIIIHHOTO
BUCJIOBJIEHHSI B Cy4YaCHIM aHTJIIACHKIA MOB1, CTPYKTYPHUMH KOMIIOHEHTAMH OIIHKU
BBaXka€ Cy0’€KT, 00’€KT, OLIIHHUU MpEIUKaT, IIKaTy OI[IHKH, OI[IHHHWI CTEePEOTHII,
MIAIPYHTS  OINIHKHM, XapakKTep OIlHKH, aKCIOJOTIYHWUW TpeauKaT, OIlIHHUN
KJacudikaTop, MOTUBYBaHHs, IHTEHCU(DiKaTOp, pedepentii [37].

Haii6inpm 3BakeHUM Ta OO €KTMBHUM, Ha Hally AYMKY, € TOIVISI Ha
CTPYKTYPY OIIHKH SIK MOJAJIbHY pPaMKy, SKa CKIATA€ThCA 3 OCHOBHUX (CyO’€KT
OLIIHKK, OO’€KT OIIHKH, OIL[IHHUN MNpeauKaT) Ta IPYropsaHux (MIAIPYHTS OI[IHKH,
IIKaja OI[iHKH, OLIHHUM CTEPEOTHIl) €JIEMEHTIB, 10 “BiIOMBAIOTH ii CKIaAHY OYyJAO0BY
B IHTEHCIOHaJILHOMY CBITi” [5, 13].

OcoOMMBICTIO CTPYKTYPH € T€, 1[0 BOHA JIOMYCKA€ HASIBHICTH K IMIUTIIIUTHHUX,

TaK 1 EKCIUNIMUTHUX eJeMEHTIB. JIKIO Ui JIOTIKA OIHOKIMIUIIIATHICTE 1
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EKCIUTIIIUTHICTh HE BIJITPalOTh CYTTEBOI POJIi, TO JJIS JIHTBOCTHJIICTUYHOTO aHAJI3y
OILIIHOK II€ TUTaHHS Ma€ BakKiuBe 3HauUeHHs [35, 13]. OuiHHy CTpyKTypy BU3HAYAIOTh
€JIEMEHTH TPbOX PIiBHIB:

1) exCIUTIMTHI: 00 €KT OLIHHUMN, OLIHHUN IPEIUKAT;

2) IMIDTIIMTHI: OI[iHHA IIIKaJIa, OI[IHHUH CTePEOTHII;

3) eleMeHTH, SKi peali3yloThCs 1 B CKCIUNIMTHIN, 1 B IMILTIUTHINA (opmi:

Cy0’€KT OILIIHKH, MATPYHTS OIIHKH.

Cy0’eKTOM OIIIHKM € COLIyM, YacCTHHA COLIyMY, 1HAUBIJA, 3 MO3ULINA SIKHUX
JIA€ThCS OIliHKA. BBaXkaeThes, M0 “OIliHKA 3aBXIM € 4YHECh olinkor” [31, 22].
Hemae, nanpuknaa, OyIMHKIB KOPUCHUX B3arajil, a € KOPUCHI TIJIbKA OKpeMId
JIIOJIUHI UM HABITh TPYMI JIOJIEH, K1 iX OIIHIOITH. OYEBHUIHO, 110 HE 3aBXKIH OI[IHKA
rpynu ocid Moke TOPiBHIOBATH OLIIHKAM OKPEMHX OC10, 1110 CKIAJar0Th 1[I0 TPYITY.

Ha ormiHKy KOHKpeTHOI 0COOM BKa3yIOTh aKTyai3aTOpPH NO-MOEMY, HA MOIO
OYMKY, 5 66adcaio, meni 30aecmvcs Tomo: Ilo-moemy, ye yixasuti meip;, Ha mor
OYMKY, 6iH — npekpacHa nioouna;, A eeaxcaro, wo cnio cxazamu npasdy, Meni
30acmuca, y Hei noeaumuil Hacmpiu. [IpUCYTHICTH OJMHUYHOTO CYyO’€KTa MOXKE
nepeadoavyaTy OIiHHI PO3AYMH 1 CyIepeuku Ipo omiHky: Ha miit no2nao, ys icmopis
€ HEeNnoBYAIbHOI0, 8BOHA HivoM)y MeHe He euumb. Cy0’€KT MOXE JaBaTH Pi3HI OIIHKHU
NEeBHOMY 00’ €KTY: Bin — uydoea 1100una, aie MeHi He n000OAcmbeA.

SIkmo cy0’exkToM € rpyma ocid, TO OIliHKa 4acTo 00’ €KTUBYETHCS; BOHA
EKCIUTIUTHO TEPEeNAaeThCd BBEACHHSM Y KOHTEKCT HIECHIBHUX (OPM Yy MHOXKHUHI
(TOJIOBHHX WICHIB HEO3HAYEHO-OCOOOBUX PEUCHB): 88ANCAIOMb, 2080PAMb, KANCYMb
towmo: Ilempa Ilsanosuua eeaxcarome mavicmpom ceoci cnpasu, I'oeopamwv, max
pobumu epix. OIiHKa YaCTUHU COILIlyMY MOXXE He 30iraTHcCs 3 OI[IHKOIO 1HAMBIJA.
Hesroga cy0’exTa MOBIEHHS 3 OIIHKOIO, IO € B OLIHHIN MPOMO3UIlii, BUPAKAETHCS
3aBXKIU eKCIUNIUTHO: bopuc Cepeitiosuu — xopowinii cneyianicm, ane He Clio 1020
000JicHI06AMU, 5SIK WOCH He3eMHe, Wo pooumsb omodenns. Bin 3euuaiinui nikap. Y

HABEJICHOMY KOHTEKCTI Cy0’ €KTH (YacTHHA COIliyMy W 1HIWBIA) JAIOTh PI3HI OIIHKA
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o0’exty: bopuc Cepeitiosuu — xopowtuil cneyianicm (OL[IHKa YaCTUHU COIIyMY) 1
bopuc Cepeitiosuy — 36uuaiinuii nikap (O1lIHKA 1HIUBIIA).

Orinka coliyMy BHPaXKa€eThCs 3a JOMOMOTOI0 aKTyali3aTOpiB 6i00MO, 36iCHO:
Bioomo, nanumuwkionuso, 36icHo, nosaxcamu nrooel — ye npekpacHo. Y peueHHsIX
Ilpaywosamu — kopucho, bpexamu — noeano cy0’€KT EKCIUNIMTHO HE BUPAKCHUMA,
ajie HUM € 3arajbHOBIJOMAa 1CTHHA.

[Tin 06’eKTOM OILIHKHA PO3YMIiIOTh OCOOYy, MpEeAMET YW SBHUIIE 00’ €KTUBHOI
JIACHOCTI, SIKUX CTOCYEThCSl OIlIHKA. HalOuIblll 4acTo OIHIOIOTHCS JIOJUHOIO Ti
00’€KTH, K1 TOTPiOHI T 711 JOCSATHEHHS NeBHOI MeTH. OIiHKa ‘“3aCTOCOBYETHCS 0
BCHOTO, IO CHPSIMOBAHE J0 00JaropopKEHOi MOJEi Majoro Ta BEJTUKOTO CBITIB,
TOOTO 110 TOTO, IO JIOAWHA BBaxae goopom” [33, 59]. Yce, mo 3HaX0mUTHCS T03a
IHTEPECOM JIIOJIMHU, HE BXOJUTH Y KOPJIOHU MIWCHOCTI, SIKA OIIHIOETHCS, 1 “HE €
cyTTeBUM s omiHku” [5, 16; 20, 38].

3aeXHo BiI 00’cKTa OIIHKHM BCl OIIHHI BHUCJIOBIIOBAHHS HOIUISIOTHCI Ha
3arajbHOOLIHHI Ta YaCTKOBOOI[IHHI. 3arajibHOOIIIHHI MOJIYCH TMPHUIUCYIOTh
MOJAJIBHICTh OI[IHKM BChOMY BHCIJIOBIIIOBaHHIO: /[odpe, wo mu ckazas npagsody. Y
JaCTKOBOOIIIHHUX BHCJIOBIIFOBAHHSIX MICTUTHCS aKCloJIOTidHA KBaTiQiKallis MeBHOTO
00’€KTa, KU € eIeMEHTOM cUTyalli: 4 3’ie cmaune s10.1yKo.

ko 00’€KTOM OLIHKM € KOHKPETHHM MPEAMET, TO OLIHIOEThCS TUIBKH Ta
fioro yacTuHa (acmekT), sSika Ha IyMKYy Cy0’€KTa, € HaHI[IHHIIIO, HaiCTOTHIIIOK B
MeBHUX CUTYaTUBHHUX YMOBaX: yikasa KHudicka (OLIHKA 3MICTY TEKCTY), MiyHe NuUeo
(OlliHKA BIUTMBY HA JIIOJIUHY ), po3uuHHa Kasa (OIIHKA SKICHOTO CKJIaay Haroro). Taka
BUOIPKOBICTH 3aBXK/IU CYO €KTUBHA 1 MOXKE MATH p13HE MIATPYHTS.

k1o 00’€KTOM OIIIHIOBAaHHS € KOHKPETHA CUTYyaIllisi, TO OI[iHHE CY)KCHHS B
OUTBIIOCTI BUMNAAKIB MaHIpECTYEThCS KOHCTPYKIIISIMH, B SKHX 1€l 00 €KT
HOMIHY€eTbCs 1HQIHITUBOM: bicamu — xopucno; Hanumu — wkionuso; bpexamu —
epix. Orminka aOCTpakTHHX CTaHIB 4YHM TIPOIECIB, SKI HE CIIBBIIHOCITHCS 3

KOHKPETHOIO CHUTYaIll€l0, TEePEeBaXHO TNOTpeOye CTPYKTYp, MIAMETOM B SKHX
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BUCTYIIa€ abCTpakTHUM iMeHHUK: Il]acmsa — ye 0oope; bida — ye nocano;, Yexanns —
ye MyKa.

Y CcTpyKTypi OIIHKH BHIUISIOTH OI[IHHUHN TPEAWKAT, SKUH “BUpPaKa€ CyTh
OIIHHO1 KBadi(ikaiii 1 € peaJbHO OCHOBOIO peueHHs [33,22]. 3anexHo Bif
aCTeKTy OI[IHIOBaHHS, TMpPEIUKATH MOXYTh PENPE3eHTYBATH Pi3HI  TUIHU
OIIIHOK: TMICUXOJIOT14H1, €CTETUYH1, €TUYHI, YTUIITapH1, HOPMATHUBHI, TEOJIOT1YHI Ta 1H.
[33, 75].

OcHOBHUM MOP(OJOTTYHUM BUPAKEHHSIM OLIHHOTO MPEANKATa € MIPUCITIBHUK:
Joope, wo mu 3 Hamu Ta niecnoBo: Cawky noododaemvca cnopm. SIkuo o0 €kt
OLIIHKK PENpPE3CHTYEThCS 1H(PIHITUBOM, (PYHKI[I}O OLIHHOIO MpEeIuKaTa BHKOHYE
IMEHHUK a0o0 mpuciiBHUK: Yexamu — myka; Ceapumucs — 2pix; Koxamu — doope;
l'anvoumu — nozamo. Y BUCIOBICHHSIX 3 00 €KTOM-IMEHEM, OI[IHHI MPEAUKATH
BHUPAXAIOTHCS, 3a3BHUal, TAKUMH KOHCTPYKITISIMH:

1) miecnoBo-3B’s13Ka + iMeHHUK: Cb03u — ye be32ny30a; 3pada — 2pix;

2) Mi€CIIOBO-3B’sA3Ka + NPUKMETHUK: JKumms 6yno nenocanum; I[lempo cmae
0e30yuinum,

3) niecnoBO-3B’sI3Ka + NMPUCITIBHUK: Becinisn — ye 0oope;, Xeopoba — nozano.

OcKUIbKM OIlIHHI TpeauKaTH HajlekaTh 10 I1HTEHCIOHANbHOI cdepu, TO
IMEHHUKH, TPUKMETHUKH, TPHUCIIBHUKA B WX KOHCTPYKIISX HAa3WBAIOTh O3HAKH,
MOB’5I3aH1 3 €MOIIHOI0 1 MEHTAIbHOIW cepamu. SIKIO ASCKPUNTHBHI 3HAYEHHS
(GIKCYIOTh BIJHOIIEHHS BHUCJIOBIIOBaHHS IO JIHCHOCTI, TO OI[IHHI 3HAYEHHS
XapaKTEPHU3YIOTh BITHOIICHHS M1k peaIbHUM CBITOM 1 HOTO 171eaTi30BaHOI0 MOJIEILTIO
[33, 59].

[Ipu oIiHIOBaHHI MPEAMETIB Ta SBUI HABKOJMIIHBOI IMCHOCTI CyO’€KT
BUXOJIUTH 3 TIEBHOTO KpUTEPir0. JIJiT 0coOM 4u ColliyMy B LIJIOMY TaKUM KPHUTEPIEM €
NEeBHUM 3pa3oK, CTaHAapT, iaean. IliarpyHTs oumiHkM (B 1HIINIM TEpMIHOJOTI —
KpUTEpild, MOTUB) € “Te, 3 OMIALY Ha IO 3AIMCHIOEThCS ouiHtoBaHHS [31, 56].

OO0’eKT MOKE OI[IHIOBATHCS 3 TOYKH 30pYy BiIIOBiTHOCTI / HEBIMOBIAHOCTI €TUYHUM
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HOpMAaM, €CTETUYHUM 1jeajlaM, 3arajbHONPUUHATUM cTaHgaptam. [liarpyHrs
“OynyeTbCs Ha YSBJIGHHI CyO’€KTa OIIIHKM Mpo mpeameT abo ito, sSKa MOXe
pO3TIsAaTUCA SIK TIO3UTHBHA UM HETaTHMBHA, a00 Ha MOJOXEHHI Mpo “‘y3araabHeHH”
HOPSAIOK peueii, XapaKTepHHUH JaHOMY coliiymy, Ha Hopwmi” [17, 57].

EXCITIMTHO TIATPYHTS OIIHKM BBOJUTHCS y BHUCIOBJICHHS Y BHIVISAI
MOTHBYBaHHS: Anenvcun Kpawuil 3a 101yKo, 60 6 Hbomy Oiibuie gimaminie; Meni ne
nooobaemucs yei OYyOuHoK, 60 8 HboMy Man0 KimHam. BKIIOUEHHS Y BUCJIOBIICHHS
MOTHBYBaHHsI OyBa€ HEOOXITHUM y BHUIIQ/IKaX, KOJIM CY0’€KT OL[IHKHA CTABUTh 3a METY
MEPEeKOHATH pEIUIIEHTa B MPAaBWIBHOCTI CBO€T KBamidikallii, 3MYCHUBIIH HOTroO
IPUIHATH CBOIO TOYKY 30py. IMIUTIIUTHO MIATPYHTS BUPAKAETHCS MPECYIO3UTUBHO 1
IPYHTYETbCS. Ha 3HAHHAX COLIYMOM O00’€KTa, IO OI[IHIOETbCA, Ha 1H(pOpMAIii,
MPEACTaBIICHIM Cy0 €KTOM OIIHKA (aBTOpPOM) Y TMOINEPETHROMY KOHTEKCTI, a0o
BUIUJIMBAE 3 KOHCUTYaTUBHUX YMOB [17, 57].

dakynbTaTUBHUM €JIEMEHTOM CTPYKTYPH OLIIHKH € aKCioJIoTiyHa IIKaia, sKa
nepeadoavae rmepemMilmieHHs B OlK MO3WTHUBHOI UM HETaTUBHOI 30HM 3aJICKHO Bij
CTaBJE€HHS cy0’ekTa 0 00’€KTa OLIHKM Ta BiJ] BJIACTUBOCTEH caMoro o0’ekra. Y
JIHTBICTHUII IIKajda OIHOK SIK CHOCIO TpaayHoBaHOTO TMOPIBHSHHS 31 CTaHIAPTOM
(HOpMOIO) € IMIUIILMTHUM €JIEMEHTOM CTPYKTYpU OIIIHKA. BOHa BHKOHYE pOJb
“3aco0y CTBOPEHHSI EMOTHUBHO-OI[IHHUX 3HAY€Hb CJIIB 1 BUPA31B, MICTUTh HE TUIbKHU
BKa3iBKy Ha CTYIiHb HAPOCTaHHs / criajay SIKOIiCh SIKOCTI, a Ie i BioOpaXkae TMEeBHY
orinHy Moaudikaiir 1miei sskocti” [39, 49].

Y MOBO3HABCTBI ICHYIOTh Pi3HI KOHIIEMIIT TPO MicIle HOPMU Ha OI[IHHIHN IITKaJIi.
BianoBigHo 10 OJHIET 3 HUX TOYKOKO BIJJIIKY BUCTYMA€E “‘cepeanHHa’”, ‘“HedTpaibHa”
abo “HynpoBa” omiHka. [1{ogo Hel B oauH OiK BU3HA4YaIOTh MO3WTHUBHY, & B 1HIIUN —
HEraTUBHY OI[IHKKM. TakuM YWHOM, HYJIbOBa OIlIHKa, SKa BHUCIIOBJIIOE Oailmyxe
CTaBJICHHSI HOCIiB MOBH JI0 O3HaK pedepeHTa, BXOAUTh K CEMAaHTUYHUNA KOMIIOHECHT
70 CTPYKTYpPH 3HAYE€HHS CJiB, IO MICTSITh HOPMY TEBHOI BJIACTUBOCTI, O3HAKH, 1

CJIYTY€ BINIPAaBHUM ITyHKTOM, BiTHOCHO SIKOTO CIIPUHMAIOTHCS OIIHHI BIIXUJICHHS B
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TOW YW 1HmMUKA Oik. 3rigHO 3 IMI€I0 KOHIICMIIO0, OIIHHA IIKaja MICTUTh TpPH
KOMITOHEHTH: 30HY HETaTHBHOTO, 30HY HEHTPAJIbHOTO, 30HY ITO3UTHUBHOIO, 1 Mae

TaKUM BUTTISL: ...0)HCe NO2AHO...NO2AHO...HOPMA...000pe...0yxHce doope... (Puc. 1.1.).

- - - - =--0 + + + + + +
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HCTAaTUBHOI'O HeﬁTpaJIBHOFO ITIO3UTHUBHOTI'O

[IpeacTaBHUKM 1HIIOI KOHIIEMINi BBa)arOTh, IO OIIHHA IIKaja HE BHU3HAE
CTaHy pIBHOBaru, ii HOpMma IepeOyBae HE B CEpEelMHI IIKaau, a 30iraerbcs 3 ii
MMO3UTHUBHUM KpaeM (3HakoM “+7) [31, 235]. Sk 3a3znauae H. JI. ApyTroHoBa, Oa3ucHe
MICII€ B CJIOBHUKY MOCia€ MO3UTUBHOOIIIHHA JIEKCUKA, OCKUIBKA HETaTUBHI CMHCIIH
MOXOJIATH B1J] MO3UTUBHUX, @ HE HABMAKU: KPACUBUL —> HEKPACUBULL; 3BOPOTHE SBUIIE
3a()IKCOBAHO PIMIIE: HeoUOHUll, HeCyMHUll HE BXKUBAIOTHCS [0, 235]. Omxe, Te, 110
BIJINIOBIJIA€ HOPMI, BUKOHY€ (DYHKIIIFO TO3UTHUBHOI OL[IHKH, a T€, 10 HE 30IraeThCs 3
HEIO, — HeratuBHOI omiHkW. lle pamo migcTaBu 3pOOMTH  BHCHOBOK PO
JTBOKOMITOHEHTHY  CTPYKTYpy OIiHHOi ImKaju (30Ha TIO3WTHBHOTO, 30HA
HETAaTUBHOTO), SIKa MA€ TaKUN BUTIIS: ... OYaHCce NO2AHO ... HO2AHO ... 000Ope ... Oyoice

ooope . (Puc. 1.2.)
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XapakTepHo, 110 3 MOHATTSIM HOPMHM TOB’SI3yBaju 1 KUIbKICHY IepeBary

HETraTUBHOI OLIHKM HaJ MO3UTUBHOWO. JIIoMHa He 30CepeKyeThCcsl Ha TOMY CTaHl
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oAl abo Ha cuTyalii, 3a SKuX i JoOpe. AJie, KOJU JIIOAUHI MoraHo (ToOTO SKIIO
HaeTbcsl PO BIAXWIICHHS BiJ HOPMH), BOHA BHUKOPHUCTOBYE Oe3iid 3aco0iB, 1100
MOBIJOMHUTH TIPO II€. 3 IE0 TMCUXOJIOTIYHOI OCOOJIMBICTIO JIFOJICBKOTO MHUCICHHS
OB’ s13aHa MUJIbHA yBara JIHIBICTIB 10 OKPEMOTO JOCTIPKEHHSI HeraTUBHOI OLIIHKH.

e 9

3Haku “+7 1 HE € a0COJIOTHO CHMETPUYHMMHU Ha OIIHHIA IIKami B
MPUPOJIHIM MOBI, TOMY III0 OoOpe HE 3aBXKIU MOXHA NMPOTHUCTABUTH HOSAHOMY, 1
NparMaTHYHAN acTeKT OIIHKKM TaKoX He nepeadadae cumetpii “+/—". O. M. Bonbp
3a3Hayae, MO0 OI[IHKM 30HU “+” 4YacTillle OpIEHTOBaHI Ha CTaBJIEHHS CyO0’€KTa 0
1o/1ii, a 30Ha “—" BKa3ye Ha BJACTHBOCTI 1 Ail 00’ ekTa, HaBiTh Buramaani [12, 20].

HeoOxigHOt0 yMOBOIO YTBOPEHHS OI[IHHOTO BHUCJIOBJICHHS € HAasBHICTH Y
CBIJIOMOCTI CYy0’€KTa OIOCEPEIKOBAHOTO YSBICHHS MPO “‘CTaHAapT’ sl MEBHOTO
kjnacy npeametiB. CTaHAapT LIHHOCTEW 3aJ€XKUTh Bl KyJIbTYPHO-HalllOHAJIBHOTO,
COI[1aJIbHO-€KOHOMIYHOI'O, BIKOBOTO, CHUTYallIMHOTO YMHHUKIB. BBaka€eThcs, 110 Ha
IIKaJi OIIHOK CTaHJapTHI O3HAKM CTEPEOTHIIB CIIBBIIHECEHI 13 30HOIO HOPMH.
OO6’exTH, IO BXOAATHh y KiacudIKaIiiiHI CTPYKTYpH Ta MalOTh CTaHJApTHI Habopu
O3HAaK, YTBOPIOIOTh OLIIHHI CTEPEOTUIHU. Y PI3HUX JIOJEH YSBIEHHS MPO CTEPEOTHUI
OJTHOTO 1 TOTO > KJacy mpeameTiB pizHe. CTepeoTunu, BKIIOYAIOYHM JI0 CBOET
CTPYKTYPH SIK BJIACHI BJIACTHUBOCTI MPEIMETIB, IO YTBOPIOIOTH CTaHAApTHI HabOpu
O3HaK, TaK 1 CTEPEOTUIIHI YSBJIEHHS MPO Miclie 00’€KTa B LIHHICHIM KapTUHI CBITY,
MaloTh 00’ €KTUBHO-CY0 €KTUBHE MIATPYHTSL.

OTxe, OLIHKA SK MOBHAa KaTEropis Mae OCOOJMBY CTPYKTYpPY — MOJAJIbHY
paMKy, Sika HAIIapOBYETHCS HA BUCJIOBIIIOBAHHS 1 HE 301ra€Thcsl Hi 3 HOro JIOTIKO-
CEMaHTHYHOIO, Hi 3 CHHTAaKCUYHOIO MOOYAOBOIO, — OCHOBHUMH €JIEMEHTAMH SIKOi €
Cy0’eKT OIlIHKM (COIllyM, YacTHHA COIllyMy, 1HAWBIZI), OO’€KT OIIIHKK (0co0a,
MpEeAMET YM SIBUIE 00’ €KTUBHOI JIACHOCTI), OIIIHHUM TpeaukaT (BIacHE OIiHKA),
JIPYTOPAIHUMU — MIJIPYHTS OLIHKU (KpUTEPiil, €KBiBaJIEHT, MOTUB OLIIHKH), OLIIHHA
mkana (rpaxyiioBaHe MOPIBHSHHS 31 CTaHAAPTOM), OLIHHUN CTEpPEOTHN (ETaJsloH,

3pa30K HOPMHU).
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2.3 CTpyKTYpHI Ta cCeMaHTH4YHI 0c00IUBOCTI NpediKcaIbLHOIO IepuBaTy

[Ipedikcaris sk CIOBOTBIp mojsirae y Moaudikaiii OCHOBH, 0 SIKOT mpedike
npuennyeThes. [Ipedikcu po3pi3HAIOTECA 3a CBOIM MOXODKEHHSIM: BOHU MOXYTh
MOXOAWTH 13 BIaCHOI MOBH ab00 OyTH IHIOMOBHUMH. MOuGiKyroun JIEKCHYHE
3HAQYCHHS CJIOBa, Mpedikc PiAKO 3MIHIOE TPaMATHYHHUI XapakTep CJoBa B IIJIOMY,
TOMY 1 IPOCTE CJIOBO, 1 HOTO MpediKc-AepruBaTUB y OLTBIIOCTI BUMIAAKIB HAJIEKATh 710
onuiei yactuau MoBH: abuse — disabuse, approve — disapprove, believe —disbelieve,
close — disclose.

BrnacHe aHrmiicbki mpedikcu MOXOAATh BlJ OKpEMHX CliB. Takux mpedikciB
HeOararo — a-, be-, fore-.mid-.un-. IIpedikc mis- — 3Mimanoro tumy (HiM. MIS, JaT.
minus, p. Me, mes).

[Ipedikc a-, MO MOXOAUTH BIJ JAAaBHBOAHTJIINCHKOTO MpUUMEHHUKa an,
B)KMBAETHCS 3 IMEHHUKOM, TIPUKMETHUKOM 1 JIIECTIOBOM 1 Mepeaae 3HAUCHHS CTaHy,
craHoBuia: aback, afloat, agaize, alike, amount, anew, arise, asleep, atremble,
awake.

[Topsim 3 BracHuM mnpedikcoM @- B aHMIMCBKIM MOBI ICHYye Tpedikc a-
3aIO3WYCHUIA 3 TPEIbKOI MOBH, IO Ma€ 3HAYCHHS MPOTHJICKHOCTI: amorphous,
anomalous, apetalous. aphonia. Lle#t npedikc BXHUBA€EThCS MEPEBAXKHO Y CKJIaji
3aI03WYCHOT0 C€JIoBa. Bin mpuiiMeHHuKa moxoauTh 1 mpedikc be-, (HeHnarosomieHa
dopma by). OcHoBHe 3Ha4YeHHs Tpedikca (IK i TpUAMEHHHKA) — “Ous”, pOTe 3a
BIJITIHKAMU 3HAYEHHS BiJIMOBIIHI JEPUBATUBHU JUTSITHCS HA JCKIJIbKA MiATPYI.

VY cydacHiil aHTIACHKINA MOBI nipeikc be- BKUBAETHCS, TOJTOBHUM YHHOM, JIJIS
yTBOpeHHs nieciiB. Cepesl HUX MOXKHA BUIAUIUTH:

1) miarpymy mepexigHuX IIECHTiB, M0 SKUX Npedikc JT0Ja€ 3HAUYCHHS ‘‘CKpi3b,
Bcroau”: bedabble, bedaub, bedeck, bedight, bedraggle. begird, belay, beset,
beslaver, beslobber, besmear, besmirch, bespatter, bestrew;

2) miarpyny nepexigHux AIECHiB, 0 SKUX J0JA€ThCS 3HAYEHHS OCTaTOYHOCTI

uyM. HaBiTh, HagMmipHOCTi mii: becall, becalm, bedizen, bedrug, befall, befit, beget,
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begrudge, beguile, behave, bemuse, bereave, bescorch, beseech, beseem, beshrew,
bestir, bestow, betide, betray, bewitch, bewray;

3) miarpymy, ae npedikc CIIOHYKa€e A0 MEPETBOPECHHS HEMEPEXiTHUX TIE€CIIB Y
nepexigui: belabour, bemoan, bespeak, bestraddle, bestride, bethink, bewail,
bewilder;

4) miarpyiy, Jie 3a J0IMOMOIor0 mpedikca yTBOPIOIOTHCS MEepexiaHl JieciioBa 13
3arajibHUM 3HAYCHHSIM “TBOPUTH, POOMTH” BijJ IMEHHHKIB Ta MPUKMETHHKIB: bedim,
befoul, belate, belittle, besot,

5) miarpyny, Je 3a JOMOMOTo0 npedikca yTBOPIOIOTHCA MEPEXiIHi 1€ ~CI0Ba
13 3araJpHUM 3HAYEHHAM ‘‘HAa3MBaTH TaKUM YUHOM’, YTBOPEHHHMX BIJl IMEHHUKIB:
bedevil, befool, bemadam:;

6) MIATpYIy MNEPeXiTHUX JIE€CTIB 13 3HAYCHHSIMH “OTOUYYBAaTH, BIUIMBATH Ha
IIOCh; OOXOJTUTHCS 3 KUMOCH IIEBHUM YMHOM™, YTBOPCHHX BiJl IMEHHUKIB: becalm,
becloud, bedew, befog, befriend, begrime, bespangle, betroth.

3a gpomomorow mpedikca be- Bim IMEHHHKIB yTBOPIOIOTBCS  TaKOXK
NPUKMETHUKU 13 3HadeHHsM 3HeBaru: bedrabbled, beflagged, beneaped. 3a
3HAYCHHAM 13 MArpyny Bumaaae npukMetHuk beloved.

Jlo okpemol miArpynu BiTHOCATHCS clioBa 3 mpedikcom be-, mo icTopudHO
CKJIaJIaloTh HEpOo3puBHY OCHOBY: behest, beneath, between, betwixt, beware, beyond.
VY3aranpHEHOTO 3HAYECHHS HaOpalid y TMPOIEC ICTOPUYHOTO PO3BUTKY JI€CIOBA
become i begin.

Jlo BacHe aHMIIHCHKUX HANECKUTH 1 pedikc for-. [Ipedikc OyB nmpoaykTHBHHIA
y JaBHBOAHTJIACHKOMY MEP10/l PO3BUTKY MOBH, aji€ Y HOBITHIA 4ac TPaIUISIETbCS Y
NECATKY CIIB, XOY 3HA4YEHHs, IO 3aKpilUIeHI 3a HUM — IIUPOKI (3a00poHH,
BUHSITKOBOCTI, TTPOITYCKY, HEB/Ia4i, BIIMOBH). 3arajibHO BXXMBaHI CJIOBa 3 TIpedikcoM
— ue forget, forgive, forbid, forsake. Osmnakmu, apxai4HOCTI CHOCTEpIraloThbes Yy
niarpymi, mo oxoruntoe cnosa forbye, forfend, forbear, forgo, forswear, fordo,

forgather.
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Hesamepeuno wmaroun o3Haku mpedikca for-, ¢opma fore-, saBmsaxm ii
dboHeTHUHIN OYy0BI, BXKUBAETHCS 3HAYHO IIMpIe, HK npedikc for-. 3nHayeHHs, 10
npedikc fore- momae sk miecnoBam, Tak i IMCHHUKaM, PO3MOALISIOTHCS HACTYITHHM
YUHOM:

1) in front of:

a) foregoer, forerunner;
b) fore-reach, fore-run, fore—shorten, foreshow;

2) beforehand, in advance: forebode, forego, forejudge, foreknow, foreordain,
foresee, foretaste, foretell, forewarn;

3) front: forecourt, forefinger, forefoot, foreground, foreman, foreshadow,
foreskin, foreward,;

4) front part of: forearm, forehead, foreshore;

5) of, near or towards the stem of a ship or connected with the foremast:
forecabin, forepeark, foresail, foresheet, forestall, foretop;

6) anticipating, precedent: forefather, foreplane, forethought, fore—time,
foretoken.

[Tpedike Mis-, 110 Ma€e aHAJIOTH 1 B TaBHHOI'€PMAHCHKIMH, 1 B TATHHCHKINA MOBax,
BXKMBAETbCSI 3 JIIECTIOBaMH,  JIENPUKMETHUKAMH,  JIENPUCITIBHUKAMU 1
MPUKMETHUKAMH, HaJaloud iM 3HA4Y€Hb 3BOPOTHOTO XapakTtepy. CrnojydyBaHICTh
npedikca 3 BIACHOMOBHOIO JIEKCHKOIO 3HAYHO IUPIIA, HIXK 13 3aIT03WYEHOTO:

1) repmaHchkuii Mis-: misbecome, misbehave, misbelieve, miscall, miscarry,
misdeal, misdoubt, misfit, misgive, mishear, mislay, mistake, mistreat, mistrust;

2) naTuHCHKHH MIS — minus: misadventure, mischance, mischief, misnomer,
misplace.

Brnacue anrmificbkuit npedikc OUt- oauH 13 HAUTIOMMPEHIMUX y MOBI. Pazom 3
npedikcoM UN- BiH € HAWUTUMOBINIOW MOP(PEMOI0 AaHIIHCHKOTO CJIOBOTBOPY; 32
HiApaxyHKaMH 1 TOU, 1 APYTUi BXOJATH 10 CKJIAy MaiKe THCSUI CTi3 KOXKHUM.

Bunanku BxxuBaHHS npedikca T0CUTh po3rainykeHi. '0JI0BHI 3 HUX TakKi:
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1) mpedikc Moxke BKUBATHCSA 3 KOXKHUM J1€CTIOBOM, IO Ma€ CKBIBAJICHTHE
cioBocnonydeHHs: to outlaz — to laze out; to outspeak — to speak out; to outspread —
to spread out;

2) 4acTo Ji€cioBa yTBOPIOIOTH Pa3oM 3 MpediKCOM MIENPUKMETHUK, TePYH 1M
Ta BIUTIECTIBHUI IMEHHWK, HAOMparo4u MpHU [bOMY IHIIOTO 3Ha4yeHHs: outclearing
“BUIATKH Ha mpaHHs Oiumm3Hu”, outfight “OokcyBaHHS Ha BiacTaHi JOBKUHU PYKH,
outstanding “Bu3HauynHMii”, OUtWOIN “3acTapinuii”;

3) npu yTBOpPEHHI IMEHHHUKIB BIJl JI€CIIB, MICIA SIKMX MOXE BXKUBATHUCS
NpUMEHHUK OUt, Bii Oe3nmpuiiMEHHUKOBUX (ITPOCTUX) AIECIIB MOXIJTHUX 1IMEHHUKIB
BUHHUKAIOTh 3HAYCHHS:

a) mporiecy (4acTo TaKoro, IO 3'SBJSIETbCS SIK TOBTOPEHHs): outbreak,
outburst, outcry, outflow, outrush;

0) HacmiaKy aii: outcome, outcrop, outgrowth;

B) MMACHBHOI 3a1¢KHOCTI Bix aii: outlay, outlook, output, outturn;

r) micist abo vacy aii: outfall, outlet, outset, outstart;

4) mnpu yTBOPEHHI IMEHHUKIB 3 ONUCOBUMHU SIKOCTSIMH Hpedikc Haaae

3HAYCHHS:
a) 30BHIIIHIX puC. 4yu XapakTepuctuk: outback, outline, outside;
0) BIZOKpPEMJICHMX OCOOJIMBOCTEH, IO BjacTHBI Misomy: outhouse,
outfield, outpatient, outrider, outskirts, outworker;

S)ipu yTBOpEHHI NPUKMETHHUKIB BIJl IMEHHHMKIB Mpedikc Haaae 3HAUYCHHS
HE3aJIeXKHOCTI Bij 00'ekTa abo cy0'ekta fii: outboard, outcollege, outdoor, outlaw;

6)rpedikc, HapemTi, MOXe HaJaBaTH HOBOTBOPY 3Hau€HHs HaaMipHOCTI. [o
i€l marpynu Hajexatb pi3HI yacTWMHU MoBH: Outbrave, outnace, outmatch, outact,
outbid, outjurnp, outswim. outstay, outumber, outrange. IloxiOHe BKuUBaHHS
CIIOCTEPIra€ThCs HaBITh 3 BIaCHMMHM iMeHHMKaMu: t0 outaristotle, to outnapoleon, to

outzola.
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[Ipedikc over- Takox oAWMH 3 HaWy)XMBAHIIIMX AHTIIHCBKUX CIOBOTBOPYHUX
3aco0iB. [Ipedikc 3HAUHO BIUIMBAE HA 3HAYEHHSI CJIOBA, 10 AKOTO MPUEIHYETHCS; TPU
I[bOMY HAaroJIoc B CJIOBax, IO MalOTh JBa CKJIaau, OOOB'S3KOBO NMEPEHOCUTHCS HA
npedike. Y mporieci HOBOTBOpPEHHs Tpedike caM MoKe HaOyBaTH XapaKTEPUCTHUK
OKpeMOi YacTMHM MOBH. Taka BIJIACTHBICTh CIIOCTEPIra€ThCsi B THX BHUITAIKaX
CJIOBOTBOPY, KOJIM TIPH Y3TO/KEHHI 3 KOMOIHOBaHOI YaCTHHOI MOBH Mpedikc OVer-
BUKOHY€ (YHKIIIT:

1) mpukMmeTHUKa 13 3HAYCHHSAM ‘3BEpXHIM, BUIIMK’: OvVerarm, overcoat,
overfold. overhand, overtime;

2) npuiiMeHHHMKa, 10 HaOyBae 3Ha4yeHHs ‘“‘Han’: overboard, overdoor,
overground, overhead, overland, overside;

3) nmnpuiiMeHHHMKa, 10 MOAU(IKYE 3HAYECHHS JIIE€CIOBA, 30UIBIIYIOYH
IHTEHCUBHICTH 1ii: t0 overbrim, to overcome, to overflow, to overleap, to overpass, to
override, to oversail;, 6 okpemux 6uUnaokax 00NOMO2010 npe@ikca BUHAUAEMbCS
Hausuwull CMmyninb iIHMmeHCcusHi. to overjoy, to overmaster, to overpersuade,

4) npucniBHHMKA, IO BKa3y€ Ha HAJUIMILOK, HEMOTPIOHICTH BUKOHYBAHOI ii,
o3Haku abo SKOCTI mpeaMeTa: overactivity, overanxious, overbusy; to overabound, to
overharge, to overestimate, to overhaste.

Y BXUBaHHI 3 MEPEXiTHUMH Jl€cToBaMH TpediKC MOXKe BKa3yBaTH Ha
HEeraTHBHI HACIiJIKM BHKOHYBaHOi nii: to overdrink, to overeat, to overfeed, to
overgrow, to oversleep, to overtoil.

Ipedikec under- ckmamae omosumito g0 mnpedikca over-. Moro ronosHa
CIIOJTY4yBaHICTh TIOB'sI3aHa 3 JIIECJIOBOM, SIKOMY BiH HaJa€ J0JIaTKOBOTO 3HAYEHHS
“mua, Hmkdae”: undercut, underline, underplay. V 3nadenni “HemocutTh” mpedikc
CIOTY4Y€ETHCS 3 BiATIECTIBHUMH (OpMaMHU 1 JSSIKUMHU MpUKMETHHKamu: underdone,
undersized. IMeHHUKIB, 110 BKUBAIOThHCA 3 mpedikcom under-, mebarato: underflow,

underground, undersecretary.
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Un- — BrnacHeanrmiiicekuii mnpedikc. 3BepTaioTb Ha cebe yBary yMOBHU
MOXOKEHHS npedikca, SKi MOKHA NMPOCTIAKYBAaTH Ha MPUKIIAIL JllecaoBa answer. Y
JaBHBOAHTITIMCHKINA MOBI JiecioBo maio Gopmy andswaru, ge and o3nauano against
+ swerian, ToOTO mIepBMHHE 3HauYeHHs Oyino “to rebut a charge by a solemn
affirmation” — “BIAKMHYTH 3BHHYBAauY€HHS YpOUYHCTUM mpucsaraHasm’. CydacHuin
npedikc UN- BXXUBAETHCS MPAKTUIHO 3 HEOOMEKEHOI KUIBKICTIO JIIECIIB, HAJAI0UH
iM 3BOpOTHHX (HEeraTMBHHX) CEMaHTHYHMX O3HaK: unattire, unbar, unclose, undrape,
unfasten, unhook, unknit, unlay, unmould, unpack, unsaddle, unthread, unwrap. o
JI€CITIBHUX 3HAYE€HBb BIIHOCATHCA 1 Taki, 10 B1IOMBAIOTh BHAUICHHS, MEPEMIIICHHS,
3YIIUHKY, IEPEPBY, 3HIKCHHS TOIIIO.

VY crnosydyeHHl 3 NPUKMETHHKAaMHU, BIJUIIECTIBHUMU (opMamMu, OKpPEeMUMHU
iIMeHHUKamMu mpedikc abo mae mpocre 3HadeHHs “‘not”, abo Hajgae iM 3BOPOTHHUX
xapakrepucTuk: unfair, ungraceful, unscrupulous, unamusing, unappetizing, unborn,
uncandid, unhappy, unkind, unlabelled, unmade, unoccupied, untrue.

HeBenuky KiNbKICTh YTBOpPEHb MaemMo 3 mpedikcamu N- (3 HEraTUBHUM
3HaueHHsIM) t0-“0o, paszom”, with-“npomu’:neither, never, none; together;
withdraw. Oxpemi yTBOpEHHS 3'SBHJIUCH SIK HACIIIOK TO€HAHHS BJIACHOMOBHHX CJIiB
Ta JATUHCBKUX 1 TpeubKUX MpedikciB, MPOTE Takl SBUIIA — HE BHUHATOK MpHU
3aM03NYCHHSIX.

[Ipedikcu poMaHCHKOTO TOXOKEHHSI OYJIM 3all03WYeH1 y pi3HI YacH PO3BUTKY
MOBHU 1 PI3HHUMH NUIIXaMU — K O€3MocepeHbO 3 KIACHYHHUX MOB, Tak 1 uepes
dpaHIty3pKy MOBY. Y 3B'SI3KY 3 IIUM CIIOCTEPITAETHCS BapitoBaHHS (OPM OJIHUX 1 THX
e pediKCiB.

[Mpedikc ad-, Hanmpukiiag, Mae Kibka BapiaHTiB, IO BiAOWBAIOTH aCHMUISIIIIO
npurosiocHoro d Ha moyatky ciioBa. Bapiantu mpedikca taki: ac-, af-,ag-,al-, ap-, ar-
, as-, at-: acclimatize, affirm, aggravate, allocate, annotate, arrest, assure, attest. Yci
BapiaHTH 30epiraloTh 3JaTHICTH MIJCHIIOBATH O3HAKW y 3HAYEHHI JOJaBaHHS, IO

floro HaOyBa€ yTBOPIOBAHE CIIOBO.
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[Ipedikc bi-, mo mae Bapiantu bin- Ta bIS- — JATHHCHKOrO MOXOKCHHS 1
o3Hauae “noasivinumit”: binocular, bivalent.

[Ipedikc co- o3Hayae cnopigHEeHe, CIiIbHE MOXOHKEHHS A1l Y MpoLecy 1 Mae
BapianTH col-, corn-, con-, cor-: coagulate, collateral, commemorate, concord,
correct.

JlekigbKka €THMOJIOTIYHHMX 3HaueHb Mae npedikc de-, cepen HuUX:
depend “enuz”; deduce “ecemv ”; declare “306cim, nosnicmio”; deceive —3arepeueHHS .

VY 3HaueHHi “no30aBnsaTe’ mpedikc 30iraeThcs 3 iHmmM npedikcom dis-.
OcTanHii Mae cuily JIMIIE 3BOPOTHOI OMO3UIIIT 10 3HAYEHHS CIOJYy4yBaHOTO CJIOBa:
charge — discharge, close — disclose, engage — disengage. IIpore npedikc dis- He
MOX€ KOHKypyBaTh 3 mpedikcoM UN- SKHH BXHBAETHCSA MPAKTUYHO 3 KOKHHUM
JIIECIIOBOM.

Ipedikc €n- MOXOAUTH Bifl JAaTHHCHKOTO iN-. Moro BXKMBAaHHA IMOB'S3aHO 3
HaJaHHIM Ji€CIoBaM KiIBKOX 3HadeHb, a came: embed, engulf, entrust“kmacrw;
oxorutroBat’”;  enjewel“posramoByBath  omaMH  00'ekT B iHIIOMY ;enrich,
enslave“noBoauT 10 meBHOro crany’;encourage, enlighten “mamaBati 00'€KTOBI
IHTEHCHBHI O3HAKHU.

[ToaBiiiHOTO MOXOMKEHHA 1 Tpedikc ex-. YTBOpPEHI 3a JOMOMOrOI0 IOTO
npedikcy JiecioBa HaOyBalOTh JOAATKOBUX 3HaueHb exclude, exit“s, Oani”;
extol “nacopy, eeepx”; excruciate ‘tpynmosHo’’; expatriate, exonerate ‘‘38inbHAMU .
[IpukmeTHUKH 3 TpedikcOM ex-, e- MalOThb HeratuBHiI O3Haku. lIpedikc 3piaka
BXKMBACTHCA 3 IMEHHHMKAMH, HAJAarO4YW 1M 3HayeHHsa “xoiumuii’”: ex-chancellor, ex-
Prime-Minister, ex-President.

[Tpedikc ex- rpenbKOro MOXOPKEHHS BXKUBAETHCS Pijlie, HanmpukiIam: exodus,
exophagous; epea mpuroJoCHUMH BiH Mae hopMmy ec-: ecclesia, echinus.

JlocuTh TOMIMPEHY BapiaTHBHICTH Mae npedike in-. KiHieBe N aCHMITIOETHCS B
| mepen npuronocHoto |, B m nepen ryOuumu b, m, p, i B I Iepea MPUTOIIOCHOIO I.

YTBOpeHi 3 mpedikcoM MPUKMETHUKMA MalOTh 3HAYEHHS “Hi-, He-, IMCHHUKU —
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“BiZCYTHICTH YOroch”: inaccurate, inadequate, illiberal, illicit, immobile, immortal,
irregular, irrelevant, inability, inaction.

B cyyacHiil aHrmiiceKii MOB1 ipedikc in- 4acTo 4epryeThes 3 mpedikcom un-,
SKOMY HAJa€ThCs MepeBara y cjioBax, 3all03MUEHUX 3 JIATUHCHKOI MOBH, HAIIPUKJIIA:
unavailing, uncertain. Okpemi cioBa BXKHBAaIOTBCS 3 oOoma mpedikcamu IN- i un-:
infrequent — unfrequent, instable — unstable, 3a BHHATKOM THX BHIAAKIB, KOJIH
npedikc in- He MOXe BkUBaTUCS depe3 eBdoriro: unindicated, uninflated, uninlisted,
uninitiated.

3HauHy Tpyny Mopdem, 10 BXHUBAIOTHCH SK NpedikcH, CKIAIAI0Th
3aIlO3WYCHHS MI3HBOTO Tepiogy — ante, extra, hyper, intra, meta, para, tetra. Ile
SBUIIIE TOB'SI3aHE 3 PO3BUTKOM TEPMIHOJIOT1I, 1 3AJIy4eHHS MOAIOHUX CIOBOTBOPYUX
€JIEMEHTIB MPOJOBXKYETHCS B HAII 4yac. [[eski 3 HUX y KJIIaCHYHUX MOBaX BXKUBAJUCS
SK caMoOcCTiiiHi cioBa — astro, hydro, macro, micro, multi, omni; iX Ha3HBarOThH
KOMOiHyr0OUMMHU (opMamu. B aHTIIIICHKIN MOBI 111 €JIEMEHTH CaMOCTIHHOTO 3HAYSHHS

HE MAIOTh, HE BXKHBAIOTHCS OKPEMO, a € JIUIIIE CIIOBOTBOPUYUMH €IIEMEHTAMHU.
2.4 CTPYKTYpHI Ta cCeMaHTH4HI 0C00JIUBOCTI cy(ikcaabHOI0 1epuBaTy

Cydikcu BUKOHYIOTH QYHKIIIIO adikcanbHOI MOpdemHu, sika po3TaloBaHa Mix
KOpPEHEM Ta 3aKiHUYEHHSM 1 BXOJIWUTH JO CKJIamy ocHOBH. [lompu Te, mo cydikc He
BXKMBAETHCSI HE3AJICKHO, BIH Ma€ CEMAaHTUYHE HABAHTAXKEHHS, SIKC BIUIMBAE Ha
HOBOTBIp. [le cmoHykano HayKOBIIIB /10 YMCIEHHUX Kiacuikailiii cy(ikciB CTOCOBHO
iXHBOTO TOXOJDKCHHS, YTBOPIOBAaHMX 3a iX JIOTIOMOTOK) YacTHH  MOBH,
MPOYKTUBHOCTI / HEMPOAYKTHUBHOCTI, YaCTOTH BXKMBAHHS, 3arajJbHUX 3HAYCHb 1
€MOIIIITHOro 3a0apBIICHHS.

OxpeMi mopdemMu MOXYTh MATH TOJBIMHY (QYHKIIIO — K TI'paMaTHYHUX
CMOCOOIB TBOPEHHS, TakK 1 JIGKCHYHMX oauHuIb. Hampukian, mopdpemu -ed, -er
MOKYTh BHUpaXKaTH rpamathyHi kateropii (-ed sk mieciaiBHE 3aKiHUECHHS MHHYJIOTO

gacy 1 mnepdekra; -ef — sSIK TPUKMETHUKOBE 3aKIHUCHHS BHIIOTO CTYIICHS
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HOpIBHSHHA), 1, 3 IHIIOro OOKY, YTBOPIOBAaTH JIEKCHYHI jJepuBatuBh: bigoted,
coloured, quick-witted; foreigner, geographer. Takum dYHHOM, PI3HHUIS MK
3aKIHYEHHSM 1 Cy(PIKCOM TMOJISITae y TOMY, 110 MEpIIe BUKOHYE IpaMaTuyHy (QYHKIIIIO,
a B JIpyromy mnepeBaxkae JiekcuuHe 3HadeHHs. CydikcaabHUN JepuBaTUB — 1I€
nBOMOpGEMHE CIO0BO, IO BXXUBAETHCA SIK 1IUJIE 1 TPaMaTHYHO PIBHO3HAYHE MPOCTOMY
CJIOBY B YCIX MOXKJIMBHX CHHTaKCUYHMX KOHCTpYKIlsx [40, c. 61].

Mopdemu xk, 1110 XapaKTEepU3yIOThCS 03HAKAMU IpaMaTUYHUX KaTeropiil acy,
Yyyciaa Yu BIJIMIHKA, BU3HAYAIOTHCS SIK 3aKIHYEHHS, OCKUIBKA BOHHM YTBOPIOIOTH HE
HOBI CJIOBa, a Juiie GopmMu CIiB.

Cy(ikcanbHuil CIOBOTBIpP XapaKTEPU3YETHCA 3aJIEKHO B!

— cy(ikca, 1o MOX0IUTh 3 BiaacHoi MoBu: darkness, kindness. V nux Bumaakax
HArojoC HOBOTBOPY HE 3MIHIOEThCS HaBITh Yy CIIOBax 3 TpPbOMa CKJIAJIAMHU:
commonness, willingness;

— 3amo3u4yeHoro cygikca, MO MPUETHYETHCA SK 10 BJIACHOMOBHUX, TaK 1
3all03MYCHUX KOPEHIB, HE 3MIHIOIOYM MPH IbOMY Harojocy: movable, deceivable,
serviceable;

— 3amo3u4eHoro cydikca, M0 BXKHUBAETHCA 3 1HIIOMOBHHUMH KOPEHSIMHU,
3MIHIOIOYH TIPU I[LOMY HAroJjoc i / abo ToJIOCHHUI 4¥ MPUTOJIOCHUH KopeHs: biology —
biologically, China — Chinese.

Konu 1m0 3amo3udeHoro cjaoBa, YTBOPEHOTO 3a JOMOMOTOIO IHIIOMOBHOTO
cy(ikca, mpueaHYeThCS 1€ OJWH, BJIACHOMOBHHMH Cy(]ikc, Take yTBOpPEHHS
HA3UBAETHCS KOPESTUBHUM : president — presidency, resident — residency[55, ¢. 91].

Cyixkcarris sik ciocid CJIOBOTBOPY € 3HAYHO TJIOOATBHIIINM, HIXK TIpedikcaltis.
[Iponopiiiiina yacTMHa BIACHOMOBHHMX CY(IKCIB TaKOX € OUIbIIOI0, HIXK cepel
npedikciB. Ile o3Hadae, MmO aKTUBHE 3alO3WYCHHS JIATUHCHKHMX, TPEIBKUX Ta
dbpaHy3pKUX CY(DIKCIB HE BHTICHWUJIO CJIOBOTBOpPYl €JEMEHTH BJIACHOI MOBH,
NPOAYKTHBHICTh SKHMX MOMKE 4Yac BiJ dacy moHomoBatmcs: boredom, freedom,

kingdom, ame stardom — Big iMeHHWKa star “kxinozipka”. Crnoctepiraerbcs i
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3BOPOTHUIH TIPOICC: HANpUKIaa, BiacHe aHrmiiceki ciosa twofold, threefold
BUTICHSIFOThCS CJIOBaMH, YTBOPCHHUMH 3a JIOIIOMOTOK pOMaHChKOTO cydikca -(b)le —
double, treble.

[Tinrpynu pi3HUX 3a MOXO/KEHHSAM CY(IKCIB MOXKYTh YTBOPIOBATH OJIMH KJIac
MEBHOI YaCTHMHW MOBH. 32 TaKUMHU CHUTPHUMHU O3HAKaMH PO3PI3HAIOTHCS TPYHH YU
KJIacH CY(PIKCiB, III0 YTBOPIOIOT:

— Ha3BU KOHKPETHUX iMeH: -er: driver; -or: sailor; -ing: darling; -ee: refugee;
-ice: apprentice; -ician (ian): politician, proletarian; -ist: socialist; -ite: erudite;
arian: agrarian; -ent: absolvent; -ant: emigrant. Ili iMeHHHUKH MOXHA PO3MOIITUTH
Ha JIBl MIATPYNHU 3 NEpPeBaXKAlOUYUMU O3HAKAMM: TOM, IO BKa3ye Ha IO 1 TOM, IO
CTOCYEThCA 1i.

Jlo mepiioi rpynu MO>KHA BIJIHECTH Ha3BM aOCTPAaKTHUX HaWMEHyBaHb: -age:
bondage; -ance: alliance; -ancy: discrepancy; -ation: adoration; -ence: efficience; -
dom: officialdom; -hood: neighbourhood; -ing: gazing; -ion (tion): invention,
recognition; -ism: behaviorism; -ment: betterment; -ness: bitterness; -ship: hardship;
-ty: naivety.

Hpyra rpyna Bupaxka€ TMEBHY JEKCHKO-TpPAaMaTU4YHY KAaTE€ropiio: iCHYIOTb,
HaIpUKJIad, JEKUIbKa Cy(]iKCiB, 110 YTBOPIOIOTh IMEHHUKH >KIHOYOTO POJIY: -€SS:
stewardess; -ette: usherette; -ina: regina; -ine: heroine.

3aciyroBye Ha yBary, HapemiTi, CAHOHIMIs cydikciB. CeMaHTHYHE HAKJIaIaHHS
3HAYEHb — SIBUILE Y MOBI JOCUTh MOIIKUPEHE, 1 30€peKEHHS 1HBaplaHTa IK OCHOBHOIO
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TICHTPa — HOCIS 3HAYEHb KITBKOX JIEKCEM — CIIOCTEPITacThCs
cepen ciiB i3 cydikcamu -an, -ese, er, -or, -ite. 3ayeuTh ¢ SBHIIEC, TOJOBHUM
YHHOM, BijJ eTumoJiorii adikca. YTBopeHHs tumy doctor — physician, kpim Toro, 1o
MalTh JIMIIE iM BJIACTHBI JIOJATKOBI CEMaHTHYHI O3HAKH, PO3PI3HIIOTHCS 3a
MOXO/DKEeHHsIM cydikca. ObuaBa cydikcu -er 1 -an BkaszyloTh Ha (ax. 3a3HadyeHi

IMEHHHKH aCOIUIOIOTHCS 3 TOHATTAM “NiKap”, MpoTe 3HaueHHs iMeHHHKa (OCtor 3a
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00CSATOM € 3HAYHO MIUPIIAM — II€ 1 BUEHHH, 1 Jiikap, a physician — muine ToH, XTO
MPaKTHUKYE JIIKYBaHHS 3 3aCTOCYBAaHHIM IIpenapaTiB 1 XIpyprii.

VY BXKMBaHHI MPUKMETHUKIB 3 cydikcamu -ic 1 -ical B OKpeMHX BUIIaJKax i€
3aKOH JIIHTBICTHYHOI €KOHOMIT; Taki TepMinu, sik botanical, historical, geographical
MOKYTh BXKMBATHCS Y CKOPOUEHHUX BapiaHTaX. [IpoTe pi3HUIII y 3HaYEHHSX, CKaXKIMO,
geographical i geographic, historical i historic, economical i economic, tropical i
tropic 36epiraetbes: geographic latitude — geographical science; economic (based on
profit) — economical (saving) person; historic (making history) — historical
(belonging to history); tropic parallel — tropical heat.

binbLIicTh HAYKOBUX TEPMiHIB, YTBOPEHHUX MPOTITOM HOBITHHOTO YaCy, MaIOTh
ckopoueHy ¢opmy: carbonic, chloric, electrolytic, magnetic. I".Mapuann cTBepIKyE,
110 MIMPOKOBXKUBaHI clioBa, Taki sik analytical, chemical, clinical, periodical, typical
B)KMBAIOTHCS YACTIIIE, HIK X CKOPOYEH1 BApIaHTH, POTE BUSBIISIETHCS, IO OKPEMHUX
BapiaHTIB MOXe i He OyTH — B aHTJIINCHKIM MOBI HE 1CHY€ TaKUX NMPUKMETHUKIB, 5K
chemic, clinic, typic [54, 75].

[loniOHa BapiaTUBHICTh y BXKMBaHHI CHIIB 3 MapajelbHUMU (opmMamMu €
HACJIIJIKOM BIUTMBY 1HIIIMX MOB, 13 SIKMX 3all03WYCHI CIOBOTBOPYI €leMeHTH. B xoi
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY JIEKCUKH OOCTAaBUHU CKIIAHMCS TAKUM YHHOM, 10 OCHOBH, K1
CIOJIyUYIOThCS, MAOTh JIMIIE MEBHI adikcu. 3AaTHICTh OCHOB NPHUEIHYBATH TI YH
1HII aikcH Ha3UBaeThCd KOMOIHYBalbHOW. BimoMum € i iHIIUN TepMiH IS LIbOTO
SBUIIA — BaJIeHTHICTh. KoMOIHyBagbHa 31aTHICT 3aJI€KUTh BT KIJIbKOX (DaKTOPIB, a
came:

® [IEBHMX TIpaMaTUYHMX KaTEropid OCHOBH; OKpeMi CY(IKCH MOXKYTh

MPUETHYBATUCS, CKAXIMO, JIUIIIE 10 IMEHHUKA (PUKMETHHKA, J1€CTIOBA);
® 3MICTy OCHOBH 1 cy(ikca; 10 NPUKMETHUKIB, HAMPUKIAJ], IO MAaloTh
HEraTHBHE 3HAYCHHS;

e (oHETHYHUX O0COOIMBOCTEN OCHOBH 1 adikca.
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Tak, yncienHi cydikcu noTpeOyTh BIAMOBIIHOIO 3aKIHUCHHS OCHOBH. ['yOHI
INPUTOJIOCHI B OCHOBI, HaNpHKIaJd, CHOJY4YYIOTbCS JHIIE 3 TOJOCHUM Cydikca,
Hanpukian: distance, romance. LlikaBum € 1ol (akT, Mo OLTBHIICT Cy(iIKCiB, SKi
MOYMHAIOTHCSA 3 MPUTOJOCHOr0, HE MOTPeOyIOTh KIHIIEBOTO TOJOCHOIO OCHOBH:
kingdom, handful, motherhood, starlet, membership, gingerly, government,
brightness. Cydikc -dons moke BxkuMBaTHCS 3 0o0OMa BHIaMH OCHOBHU: eardom —
boredom, sk i cydikc -some: handsome — troublesome. Buxonsuu i3 3a3HaueHOroO,
MOXHa aKTyasli3yBaTH 3aKOHOMIPHOCTI Ta BCTAHOBUTH MeEX1 agIlKCaIbHOIO
CJIIOBOTBODY.

Tak, cydikcn, 110 yTBOPIOIOTh IMEHHUKHU, IPUETHYIOTHCA J10:

a) imeaHuKoBHX OocHOB: -dorrf: kingdom, -eer: racketeer, -ess: stewardess, -iul:
handful; -hood: motherhood, -ian: proletarian, -ics: physics, -ing: motor-ing, -ism:
protectionism, -ist: pianist, -let: piglet, -ship: membership, -y: buddy;

0) miecmiBHUX OCHOB: -€r: baker, -or; exhibitor,-ar: liar;

B) MPUKMETHUKOBUX OCHOB: -NESS; carelessness, -ity: inability, -isoi: socialism.

VY cBoto uepry, cypikc, siki yTBOPIOIOTb JII€CIOBA, MOXKYTh IPUETHYBATUCS JI0

IMEHHHUKOBUX OCHOB — Waver, flicker ra npuxmetHukoBux — deepen, fasten.
2.5 OuiHoYHMH KOMNIOHEHT adikcamii

[Ipedikcu 1 cydikcm MaTh HE TUIBKM CIIOBOTBOpYlI Ta JEHOTATHBHI
BJIACTUBOCTI, a ¥ BIUIMBAIOTh HAa KOHOTATHBHE 3HAYCHHS CJiB. AdiKCaIbHUMA
CJIOBOTBIP KOHOTAaTUBHOI JIEKCHKU TEpelac HOBI BIATIHKM 3HAYCHHS, a TAKOXX Mae
BJIACTHBICTH MOTO JIOMIOBHEHHS.

Posrnsaemo adikcu, 1110 Ha1ar0Th CJI0BaM IMO3UTUBHOI OIIHKHU.

Adikcu, 10 HaIaTh MECTIMBOIO 3MEHIIEHHS OCHOBI, HAJalOTh CJIOBY
KOHOTAaIlito MemopaTuBHOCTI. Cepen HaltOUIbII MOMUPEeHUX aikciB MOKHA HAa3BaTH:
-ette; -let; -ling; -y/-ie. JenoratuBuo kitchen ta Kkitchenette “kyxus” He

BIJPI3HAIOTHCS, ane cinoBo Kitchenette Bupakae mecTivBe 3MEHIICHHS, a came 3
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nosiBoio cydikca -ette. /1o KoHOTaTUBHO MENIOPaTUBHOT JIEKCUKH HaJIeKaTh HACTYIIHI
NpUKIIaau: streamlet “cmpymouok”, rivulet “piueuxa”, duckling “xauens’”, sweetie
“yykepouka’”.

AcOIIaTUBHO 3 KOHOTAaTHBHO-MEJIOPATUBHHUM CIIB3HAYEHHSM JMJiS TBapUH
obupaetncs -ling:duckling “xauensamro”, HSOKUBUM 1CTOTaM TIPUTaAMaHHE BXXKHBAHHS
-let:booklet “monxa xnuoiceuxa”. MoBa #ie Ipo acoIlaTUBHE COPUNHATTS CY(IKCIB:
oesnepeuHuM € QakT icHyBaHHS piglet “nopoca”, ne -t Bijirpae poib J€HOTATUBHO
3MEHITYBaJIbHOTO (POpMaHTA.

Cydikcu -esque 1 -ian, sk MpaBWIO, YTBOPIOIOTh AHTPOIMOHIMIYHI
NPUKMETHUKH, B)XXHBAHHSI SKHX OOMEKYEThCS KHIDKKOBHM MOBIICHHSAM U
acoIIIOEThCS 13 BHINyKaHicTIO cThuro: Dantesque, Rembrandesque, Shakespearian.
JloCIiTHUKY BIAMIYaIOTh TO3UTHUBHY OI[IHOYHY KOHOTAIII0 HaBeIeHUX adiKciB, TOOTO
BOHH € OI[IHOYHUMH Cy(DiKcamu.

AdikciB, mo HecyThb y €001 HETaTMBHY OIIIHOYHY KOHOTaIlito, Habararto
OunbIiIe, HiXK adiKCiB 3 MO3UTUBHUM 3HAYCHHSIM.

Mogellb HE 3aBXKIW 3alliKaBJICHUN BUPaXaTH CBOI TyMKH TPSIMO, iIeaTbHUM
BapiaHTOM Il 30€PEKEHHS ICHOTATUBHOTO 3HAYEHHSI 1 PO3IIUPEHHS KOHOTATUBHOTO
cipuitHsITTs 'y npedikca pseudo-. dopMu BBIWIMBOCTI YacTO HE JIO3BOJISIOTH
BXKHMBaHHS ciioBa liar — “6pexyn”, TOMy MOXHa TOSICHUTA BUHUKHEHHS eBpEMi3My
pseudologer “moti, xmo cosopume nenpaedy”. Y pO3MOBHOMY MOBJICHHI Mpedikc
pseudo- BxkuBaeThbcsA SK eBdeMi3M IS CIiB 3 NpsIMHM 3HaueHHsM “bad or false
quality”. JleHoTalist cJliB HE 3MIHIOETHCS, a CIYTye 3aco000M sl Tiepedpa3zyBaHHS
IPsIMOT HETaTUBHOT OI[IHKUA. EMOLIIMHICTE MPOCTEKYETHCS MPHU MOPIBHAHHI HOJSPHUX
IKaI: TOTaHUM — XOPOILH. Tak scientist “nayrxoseyv” i
pseudoscientis “‘nces0onaykogeys” BUPAXKAIOTh OJHE — TIO3UTHUBHE, Jpyre —

HETAaTUBHE CTAaBJICHHS MOBLA A0 00’€KTa MOBJICHHSI.
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[Mpedikcu mis-, mal- € HeraTuBHO JCHOTYIOYMMH, TOOTO HA3UBAIOTh
HETaTUBHY Jit0 0e3 BHUPaXCHHS eMOIIM MOBLS: miscalculate “‘nomurumuce 6
po3paxyukax’’, maltreat “nocano cmagumucs”.

Mopdema -0 MOXKe HaJaBaTH CJIOBY YKaproHi CTMYHI a00 HABITh MPUHU3IIUBI
BiNTIHKY doggo “nec”, kiddo “oumuno”, bucko “6axc”.

[{ikaBuM y aiis crioctepexeHns BusiBUBCs cydike -ish. Childlike “sax oumuna”
€ HEUTpaJIbHUM Y TIOPIBHAHHI 3 childish “ne cepiiosnuti, sik oumuna’. Taki cioBa, siK
childish, womanish wmictute B co0i melopamiro (TOOTO HETaTHBHY OIIHKY), SKa
BUHHUKJIA ILIAXOM 00’emHaHHsA cydikca -ISh 3 KopeHeBo0 MOp(eMOoro, IPH LBOMY
B110y/1ach 3MiHa JIEHOTAaTa.

3a nonomororo cydikca -€SSe€ MOKHa HaJIaTh CIOBY 1pOHIYHOTO 3HaUeHHs. Tak,
cimoBo doctor y moemHaHHi 13 cydikcoM -€SSe, doctoresse“Ookmopuia’” 30epirae
JICHOTAaTUBHE 3HA4YEHHsI Ha3BU Tpodecii 1 HaOyBae 1pPOHIYHOrO ab0 MPE3UPIUBOIO
BIJITIHKY BiJI cydikca -esSe.

JleHoTaTuBHE 3HAYEHHS CIIB fravel “nodopooc”, nanny “HsaHvka”, trooper
“noniyeticokuti” He BuUkIMKae emorid. Ilicns npuennanHs cydikca -gate 3
JNIEHOTATUBHUM 3HA4YEHHSAM ‘‘CKaHAalI’, CJIOBA YACTKOBO 3MIHIOIOTH CBOIO JIE€HOTAIIIIO 1
HaOyBaloTh KoHoTamii. Tak, travelgate, nannygate, troopergate HaOyBaoTh
HETaTUBHUX acolliallii, o BIJHOCUTH BUIIIEHABE/ICHI MPUKIAIN 10 HOBOYTBOPEHD 3
NeHOPaTUBHOIO KOHOTAITIETO.

CnoBa 3 cy(dikcoM -€er MOXyTb HOCUTHM HETaTMBHHMM XapakTep, Ha ix
OCTaTOYHE KOHOTATMBHE 3HAYCHHS BIUIMBAaE KOpPEHEBa OCHOBa: auctioneer
“aykyionicm” Mae HeEWUTpaJbHy KOHOTAIlllO, TOIl SK profiteer “cnexynsinm”
CYNPOBOJ/IKYETHCSI HETaTUBHUMU cliB3HauYeHHsIMHU. He ciig mmyratu 1eit cydike i3
cy(ikcoBM -er. BiH cympoBOIKY€ETHCS B aHTUIIMCHKOMY MOBJICHHI KOHOTAIIISIMU 1

b

HOCHUTb JICHOTATUBHUY Xapakrtep: player “epaseynv ™.
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BucHoBkm 10 2 po3ainy

Orminka K JIHTBICTHYHA KaTEropis siBisie cOO0I0 CYKYIHICTh PI3HOPIBHEBHUX
MOBHHUX OJIMHMIIb 3 OLIHHUM 3HAYEHHSM, SIKI BUPAKAIOTh MO3UTUBHE UM HETATHUBHE
CTaBJICHHS MOBLS /0 3MICTY IMOBIJOMJICHHS, CIPSIMOBAaHE Ha peati3allilo MEeBHOTO
KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTU4YHOTO 3aBAaHHSI.

KonnenTyanbHUIl MPOCTIp aKCIOJOTIYHOTO WICHYBAaHHS MA1MCHOCTI BHU3HAYA€
PI3HOMaHITHICTh BH/IIB OL[IHKH, KPUTEPISIMUA BUJIIJIEHHS SIKHX €: XapaKTep CTaBJICHHS
HOCIS1 MOBH J10 00’€KTa OLIIHIOBAHHSI, XapaKTep MiAIPYHTS OLIHKHU, TUIU OI[IHIOBAaHUX
MIOHSATb.

JIIHTBICTUYHHUI aCMEKT KaTeropii OIIHKH, IO CIIUPAETHCSA Y CBOIM CEMaHTHII
Ha aKCIOJIOTIYHY KOHCTaHTYy, CKJIAJa€ BCA CYKYIHICTh PI3HOPIBHEBHMX MOBHHX
ONVHUIIL 3 OI[IHHUM 3HAYCHHSM, SKi BHPaXalOTh TO3UTHBHE YW HEraTHBHE
CTaBJICHHS MOBIISI JIO 3MICTY IOBIJIOMJICHHS, CIIPSIMOBaHE Ha pealii3allifo MEBHOTO
KOMYHIKQTHBHO-TIPAarMaTUYHOTO 3aB/IaHHSI.

Adikcanis — oauH 3 HAWNOWIMPEHIIIMX CHOCOOIB  CIOBOTBOPY, IO
BU3HAYAETHCS 5K CIIOCIO (hOpMYBaHHS HOBUX CJIIB IIIJISIXOM JIOJaBaHHS CIOBOTBOPYUX
a(iKCiB 0 PI3HUX OCHOB. aikcalis MaApo3aUISEThC Ha cydikcalito 1 mpedikcailito

[Ipedikcarris, sk CIOBOTBIp, MojsArae y Moaudikaiii OCHOBH, J0 SKOi mpedikc
npuennyeTbes. Ilpedikcu po3pi3HIAIOTECA 3a CBOIM IMOXOPKEHHSIM: BOHU MOXKYTh
MOXOJIUTH 13 BJACHOI MOBHM a00 OyTH I1HIIOMOBHUMU. Moaudikyrouud JEeKCUYHE
3HAUEHHA CJIOBA, MpediKC PiIKO 3MIHIOE TpaMaTHYHHM XapakTep CJIoBa B ILJIOMY,
TOMY 1 IPOCTE CJIOBO, 1 HOTO MpediKC-AepUBATUB y OLTBIIOCTI BUMIAAKIB HAJIEKATh J10
OJIHI€1 YACTUHU MOBH.

Cydikcu BUKOHYIOTH QYHKIIIIO adikcanbHOI MOp(demHu, sika po3TalioBaHa Mix
KOpPEHEM Ta 3aKiHYCHHSIM 1 BXOIHUTh JO CKjiaay ocHoBH. [lompu te, mo cydikc He
BXKUBAETHCSI HE3QJIEKHO, BIH MAa€ CEMaHTHYHE HABAHTAXCHHs, SIKE BIUIMBAE Ha

HOBOTBIP.
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[Ipedikcn 1 cydikcu MaOTh HE TUIBKM CIOBOTBOPYI Ta JE€HOTATHBHI
BJIACTUBOCTI, a i BIUIMBAIOTh HA KOHOTATUBHE 3HAYCHHS CJiB.

AdikcanbHull CITOBOTBIp KOHOTAaTHBHOI JIEKCHMKH TI€pPENa€ HOBI BiATIHKU
3HAYEHHS, a TAKOXK Ma€ BIACTUBICTh MOTO JONOBHEHHS. AQiKCH HAAAIOTh CIOBAM HE
TIIBKM 3HAYEHHA HEPOPMANbHOTO MOBJIIECHHS, a MEPEAaloTh THIB, TYMOPUCTUYHUN

HACTpI, MECTIUBICTh TOIIIO.
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BUCHOBKH

VY po6oTi Oys10 pO3MISTHYTO MOBHI 3ac00M BUpaXEHHS OIIHKH, JTOCTIKEHO Ta
MIpOaHaII30BaHO OIIIHOYHUN KOMIIOHEHT a(ikCaJIbHOTrO Croco0y CIOBOTBOPEHHS B
cy4acHiil aHrmiicekiii MoBi. [lo 3aBepieHHIO pOoOOTH MOXKHA MIWTH HACTYIMHHUX
BHCHOBKIB.

OrriHKa — 1€ CKJIATHUHN TIPOIIEC, Y X0/l SKOTO MEeBHE SBUIIE peabHOT AIMCHOCTI
CIIPUNMAETHCS, 3ICTABJSIETBCA 3 ICHYIOUOIO MOJEJUII0 CBITY YM OCOOUCTUMH
VSBJICHHSIMU JIIOJIMHU, TPOIMYCKAEThCA dYepe3 cdepy Ii MOUyTTIiB 1 B pe3yJbTari
KJIacu(IKyeThCcsl. 3HAUYHUM 1HTEpEC A0 OIIHHOCTI B KOMYHIKAIlli, MiJICUJICHUM
AHTPOTOIICHTPUYHUM XapaKTEPOM CyYaCHMX MOBO3HABUUX CTYIIH, J103BOJISIE
PO3KPHUTH KOTHITUBHI ME€XaH13MHU 1 MOBH1 OCOOJIMBOCTI MPOIIECY OIlIHIOBAHHS.

OuiHka $K yHIBepcallbHa JIIHTBICTUYHA KaTEropiss € OJHHUM 13 OCHOBHHX
KOMITOHEHTIB TMporiecy KomyHikaiii. OIlilHKa BUSBISETHCS B MOBJICHHI KOKHOTO
1HIMBIA 1 J03BOJII€E HE TUIBKM BUPAXXATH CTAaBJICHHS 10 SBUI JIMCHOCTI, a U
(GbopMyBaTH BIIaCHY MOBHY KapTHHY CBITY.

Adikcamis — oauH 3 HAWMOUIMPEHINMX CHOCOOIB  CJIOBOTBOPY, IO
BU3HAYAETHCS SIK CMIOCiO (hOpMyBaHHS HOBUX CJIiB IIJISIXOM JOJaBaHHS CJIOBOTBOPUYUX
adiKCiB 10 pi3HUX OCHOB. Adikcu MOXyTh OyTH Kiacu(piKOBaHI Ha MPOIYKTUBHI 1
HenpoayKTuBHI. [lig mpoayKTUBHUMH adikcamMu po3yMIe€TbCA TOM THI, KM Oepe
y4acTh B MOXOJ/KE€HHI HOBUX CJIB B MEBHUH Mepioa PO3BUTKY MOBHU. Tak adikcu i
npediKCH BUCTYNAIOTh SK JIEPUBATOPH, TOOTO CJIOBOTBOPYI adiKCH, SKI MOXKYTh
CTOSITH JI0 1 TTiCJIST KOPEHSI, Ha/Iaf04M CJIOBY HOBOT'O JICKCHYHOTO 3HAYCHHS. 3HAYCHHS
BJIACHE CJIOBOTBIPHOTO apikca Bapilo€ThCA B 3aJICKHOCTI BiJi KOHKPETHOTO KOPEHS,
710 SIKOTO BiH MPHUETHYETHCS. Pe3ybTaT CIIOBOTBOPUOTO Tpoliecy adikcarlii — moxiaHe
CJIOBO.

CnoBoTBopul adikcu MOAUIAIOTECS Ha cydikcu 1 mpedikcu, To0To adikcarris

MIPO3ILIAEThCS Ha cydikcalrito 1 mpedikcalriro.
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[Tpedikcaris, sk cIOBOTBIp, MOJISITae y Moaudikalii OCHOBH, J0 K01 mpedikc
npuennyetbesi. Cydikcn  BUKOHYIOTH (GyHKIIIO adikcanbHOi Mopdemu, ska
po3TaloBaHa MK KOPEHEM Ta 3aKiHYEHHSIM 1 BXOJUTH 10 CKJaay ocHOBU. [lompu Te,
1m0 cy(IKC HE BXKMBAETHCS HE3aJEKHO, BIH MA€ CEMAaHTHYHE HABAaHTAKCHHS, SIKE
BIJTNBA€E HAa HOBOTBIP.

IIpedikcn 1 cydikcn MarOTh HE TIIBKM CIOBOTBOPYI Ta JEHOTAaTHUBHI
BJIACTUBOCTI, a ¥ BIUIUBAIOTh HA KOHOTAaTUBHE 3HAYEHHS CJIIB.

CroBOTBIpHI €JIE€MEHTH, $IKI MalOTh CEMU MO3UTHUBHOTO ab0 HEraTUBHOIO
OILIIHHOTO 3HAYEHHS, MOXYTh IMMO-PI3HOMY BIUIMBATH HAa 3HAYEHHS TBIPHOI OCHOBH.
HeraTuBHui 4 MO3UTUBHUMI MO CBOIM OLIHII adikc, MOKE TAKMM YMHOM BIUIMHYTHU
Ha TBOPYY OCHOBY, IO JEPUBAT MNPUI0AE HETATHBHY YH TIO3UTHUBHY OIIHKY
BIJIMTOBITHO.

Hanpukmnan, cydike -ish nmpu 1ogaBaHHI 10 OCHOBU MPUKMETHUKA MOYKE ITOPSIT
31 3BHYAHMMH CEMOIIIWHO-HEWTpalbHUMKM Bapiantamu: brown —  brownish
YTBOPIOBATH TMPUKMETHUKKA 3 HETATUBHOIO OIlIHKOIO, a 1HOMI 1 MPEe3upIuBO-
npariBnusi: bookish, childishdoggish, goafish, sheepish, woomanish,

Adikcu -ette; -let; -ling; -y/-ie HamarTh CIIOBY MO3UTHBHOIO 3HAYEHHS, a
came, KOHOTaIlif0 MejiopaTtuBHOCTI: Streamlet “cmpymouox”, rivulet “piueuxa”,

duckling “kauens”, sweetie “yyxepouxa”.
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PEDEPAT

Jurimomua po6orta: 75 cT., 67 mKeper.

O0’ekTOM MOCTIIKEHHS € adikcaiabHI IepUBaTH CYy4acHOI aHTJIIIChKOT MOBH.

IIpeameTomM MOCHIPKEHHSI € OIIIHOYHMN KOMIIOHEHT adiKCaJbHUX JI€pUBATIB
Cy4acHOT aHTJIICHKOI MOBH.

Meta po6oTH — pO3MIIIHYTH adiKcalbHI 3aCO0U BUPAXKEHHS OILIIHKH, AOCIIIUTH
Ta TPOAHATI3ZYBAaTH OLIHOYHUN KOMIIOHEHT IOTO CIOCOOY CIIOBOTBOPEHHS B
Cy4YacHi! aHTJIINCBKINA MOBI.

Metoam JOCHIKEHHSI BKJIIOYAIOTh OMUCOBUN METOJ 1 OKpeMi JIHTBICTHYHI
METO/M: METOJ CYLUIbHOI BUOIPKH, METOJ aHali3y CIOBHUKOBHUX Je(DiHIIIN, METOA
€TUMOJIOTIYHOTO aHAIII3Y.

VY BeTrymi oxapakTepu30BaHUM CTaH NpoOJIeMH, KOHKPETHW30BaHI 3aBJIaHHS Ha
JTUTLIIOMHY pOOOTY.

Y TeopeTwuHiii YacTMHI OXapaTepu30BaHO CTPYKTYpPY CYYaCHOI aHTIIHCHKOI
MOBH, BU3HAYEHHO MOHSTTS CIOBOTBOPY, adikcailisi po3risiHyTa SIK OJUH 13 BHUJIIB
CIIOBOTBODY.

Y npakTuyHid YacTHHI HaBeleHI CTPyKTypa 1 Kiacudikaiis OI[IHKH,
PO3IIIAHYTO 1 MPOAHAII30BaHO NpedikcanbHUl 1 Cy(ikcaqbHUN AepUBATH CY4acHOI
aHTJIIACHKOI MOBHM, @ TaKOXX MPOAHATI30BaHO OI[IHHUN KOMIIOHEHT a(iKCaJIbHOIO
CIIOBOTBOPY aHTJIIHCHKOI MOBH.

TeopernuHa HOBM3HA JUIUIOMHOI POOOTH MOJSATa€ B KOMIUIEKCHOMY aHai3l
(GyHKI10HATFHO-CEMAHTHYHOIT KAaTEropii OIIHKH, CUCTEMAaTH3aIlii 3aco0iB BUPAKEHHS
KaTeropii OIlIHKW, BCTAaHOBJIEHHI OCOOJMBOCTEH (DYHKI[IOHYBAHHS OI[IHOYHOTO
KOMITOHEHTY a(piKCcalbHOTO AEpUBATY Cy4aCHOI aHTJIIMCHKOT MOBH.

IIpakTuyHe 3HAYEeHHs POOOTH 3a0€3MEUYETHCS MOXKIMBICTIO BUKOPUCTAHHS ii
MaTtepiaiiB y JEKUIMHUX Ta MPaKTUYHUX KypcaxX 31 CTHIICTUKH, JIHTBICTUYHOIO

aHaJIi3y TEKCTY, 3arajlbHOr0 MOBO3HABCTBA.
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SUMMARY

Diploma paper: 75 p., 67 sources.

The object of the research is affix derivatives in modern English.

The subject of the research is an evaluative component of affix derivatives in
modern English.

The purpose of the research is to consider affix means of evaluation expression
and analyze anevaluative component of this word-formation type in modern English.

Methods of the research include descriptive method and some linguistic methods:
continuous sampling method, the method of dictionary definitions analysis, method
of etymological analysis.

The foreword describes the state of the problem, the tasks which are to be
executed to achieve the purpose of the research.

The theoreticalsection shows the structure of modern English language, defines
the concept of word formation and considers affixation as a type of word formation.

In the practicalsection the structure and classification of the evaluation are given,
the prefix and suffix derivatives of modern English are considered and analyzed, and
the evaluation component of the affix word-formation of the English language is
analyzed.

The scientific novelty of the diploma research is related to the complex analysis
of the functional-semantic category of the evalution, the systematization of the verbal
means of evaluation expressing, analysisof the means of evaluation expression with
regards to the affix derivative.

The practical value of the present research is determined by the fact that its
results can be used in courses of stylistic, linguistic analysis of the text and general
linguistic

Key words: WORD-COMPOSITION, AFFIXATION, DERIVATIVE,
EVALUATION CATEGORY, EVALUATIVE VOCABULARY



